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La moto richiede certezze ed
attenzione soprattutto quando si
indossano abbigliamento tecnico ed
accessori di protezione per viaggiare,
e A-Pro fornisce le risposte ad ogni
esigenza. Il catalogo si arricchisce di
tanti nuovi prodotti sempre piu sicuri,
sempre piu accattivanti, sempre piu
A-Pro, azienda che ormai da piu di
13 anni si propone sul mercato con
serieta, professionalita, materiali
all’avanguardia, e con soluzioni
sempre piu vicine alle esigenze di
chi ogni giorno si sposta in moto, per
necessita, per lavoro, per relax, per
passione.

Parliamo di un settore che si evolve
di giorno in giorno, un settore in
cui la ricerca di nuovi materiali e
soluzioni tecniche & sempre piu
competitivo, e A-Pro & in prima linea
per arrivare il piu presto possibile a
dare una risposta forte e definitiva al
mercato. Il motociclista & il punto di
riferimento, il protagonista assoluto
della nostra filosofia aziendale, per
questo ogni giorno lavoriamo con
impegno estremo per offrire ai nostri
clienti prodotti che diano prestazioni
eccellenti per quanto riguarda la
sicurezza e la funzionalita unite a
comfort e design di qualita.

A-Pro e orgogliosa di proporre una
gamma completa di abbigliamento
ed accessori per garantire l'incolu-
mita di qualsiasi rider, indipenden-
temente da quale sia la vostra pas-
sione. — Always Protecting You - In
queste poche parole € riassunta la
Mission di A-Pro. La ricerca minuzio-
sa dei particolari, I’attenzione alle esi-
genze dei motociclisti, la passione di
chi lavora in A-Pro sono gli elementi
base della formula vincente. Ogni
articolo di questo catalogo racchiu-
de I'esperienza e la consapevolezza
di dovere e volere rappresentare per
ogni motociclista un punto riferi-
mento indispensabile nel panorama
dell’abbigliamento tecnico.

CATALOGOapro2013_01.indb 3

The motorcycle world require securi-
ty and attention overall when we wear
technical clothes and accessories for
protection when we are driving, A-Fro
gives the answer to every need. The
A-Pro catalogue enlarges itself with
new products always higher in safety,
Always more winning, always more A-
Pro, a Company that from 13 Year’s is
on the market with seriousness, profes-
sionalism, and forefront. Materials and
solution always closer to requirements
for men who every day use their motor-
bike for need, to work, for relaxing, for
passion.

We are talking about a field that changes
day by day, a field where the research of
new materials and technical solutions is
always more competitive, and A-Prois in
the front line to reach as soon as possible
these targets and give a strong and sure
answer to the market. The motorcyclist
is our goal, the main character of our
Company philosophy, it's for that reason
that day by day we work hard to offer to
our customers a product with excellent
performances  regarding safety and
functionality combined with comfort and
design.

A-Pro is proud to propose a wide range
of clothing and accessories to guarantee
the safety for every biker, whatever is
your passion. — Always Protecting You
— These few words sum up the A-Fro
Mission and philosophy. The detailed
study for all particulars, the attention to
bikers’ needs, the passion of all who
work in A-Pro are the main factors of
winning characteristics of our products.
Every model of this catalogue includes
the experience, the care of the style,
the choice of materials and the research
to improve our offer and to present a
complete range of leather and textile
products with technical accessories.

El mundo de las motos requiere segu-
ridad y una especial atencion cuando
hablamos de equipaciones técnicas y
de protecciones de seguridad A-Pro te
ofrece la solucion a cada exigencia.

El catalogo aumenta de tantos nuevos
productos siempre mas seguros, siem-
pre mas atractivos, siempre mas A-Fro,
empresa que lleva mas de 13 arios ofre-
ciendo seriedad, profesionalidad, pro-
ductos de vanguardia y soluciones cada
vez mas competitivas para facilitar a los
que van en moto cada dia por necesi-
dad, por trabajo, por relax, por pasion.

Hablamos de un sector en constante
desarrollo, un sector en el cual la
busqueda de nuevos materiales 'y
soluciones técnicas esta siempre en
costante mejora, A-Pro esta en primera
linea para llegar lo antes posible para
dar una respuesta rapida y precisa
al mercado. El motorista es nuestro
pundo de referencia, es el protagonista
absoluto de nuestra filosofia de empresa,
por este motivo cada dia trabajamos
duro para ofrecer a nuestros clientes
productos con excelentes prestaciones
de seguridad, funcionalidad, confort y
diseno.

A-Pro esta orgullosa de ofreceruna gama
completa de equipamiento y accesorios
para garantizar la satisfaccion de cada
piloto, independientemente de cual sea
su pasion. — Always Protecting You —
En estas pocas palabras resumimos
la Mision de A-Pro. La busqueda
minuciosa de los detalles, la atencion
prestada a todas las exigencias de los
motoristas, la pasion de los trabajadores
de A-Pro son los elementos basicos
para la formula vencedora de A-FPro. En
cada producto de este catalogo esta
plasmada la experiencia y la cura del
estudio para mejorar siempre el mas
minimo detalle.
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NATURALE TRASPIRAZIONE DEL VAPORE CORPOREQ ED ELIMINAZIONE
DEL FASTIDIOSO "EFFETTO SUDORE"
B_Natural transpiration of the body steam and elimination of the bothersome ‘sweat effect”
SP_Natural tranpiracion del vapor corporeo y eliminacion del fastidioso“efecto sudor”
FR_Favorise [élimination de la vapeur d'eau

TESSUTO ISOLANTE DALVENTO

GB_Wind insulator fabric - SP_Tejido aislador del viento

FR_Tissu isolant contre ['air extérieur

A

TESSUTOTERMICO SOFFICE CHE IMPEDISCE LA DISPERSIONE DEL CALORE CORPOREQ
OFFRENDO UNA SENZAZIONE DI TEPORE E MANTENENDO UN'OTTIMA TRASPIRABILITA'
GB_Heat soft fabric that prevent the out flow of the body heat leaving a sensation of warmth
and keeping  high transpirability

SP_Tejido térmico suave que impide la dispersion del calor corpdreo ofrecendo una sensacion
detibieza y conservando una elevada tranpiracion

FR_Tissu thermique confortable empéchant [a dispersion de [a chaleur corporelle en offrant
une sensation de tiédeur tout en maintenant une excellente respirabilité.

MEMBRANA ISOLANTE DALLA PIOGGIA \
GB_Rain insulator membrane - FR_Membrane isolant de la pluie
SP_Membrana aislador de la lluvia

“6‘
)

MEMBRANA ISOLANTE DAL VENTO
GB_Wind insulator membrane
FR_Isolant de I'air extérieur
SP_Membrana aislador del viento

Scivola via
GB_Elapses
FR_S'écoule
SP_Transcurrie

v

NATURALE TRASPIRAZIONE
DEL VAPORE CORPOREO
GB_Natural transpiration of the body steam Evapora
FR_Evacuation de la vapeur d’eau corporelle GB_Evaporates
SP_Natural transpiracion del vapor corporeo FR_S'évapore
SP_Evapora

NATURALE TRASPIRAZIONE DEL VAPORE CORPOREO.
REGOLARIZZAZIONE DEL PROCESSO DI RAFFREDDAMENTO ED
ELIMINAZIONE DEL FASTIDIOSO "EFFETTO SUDORE"

GB_Natural transpiration of the bodr] steam. Regulation of the
cooling process and elimination of the bothersome “sweat effect
FR_Evacuation de la vapeur d'eau corporelle thermorégulation
du procédé de refroidissement. Elimination de I'effet « sueur »

SP_Natural transpiracion del
vapor corporeo. Regularizacion
del proceso de enfriamiento y
eliminacion del fastidioso “efecto
sudor”

VAPORE CORPOREO IN AUMENTO IN
EQUIVALENZA ALL'INNALZAMENTO
DELLE TEMPERATURE PRIMAVERILI/ESTIVE

GB_Body steam rise based on the spring/summer temperature boost
FR_Vapeur corporelle en augmentation en fonction de I'élévation
des températures extérieures printemps/été.

SP_Vapor corporeo en aumento en equivalencia a la elevacién
deTas temperaturas primavera/verano

)ﬂaﬁ
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T=SSUTO Utilizzato nell’'underwear & ideale per contrastare le basse temperature invernali.
Il tessuto a doppio strato esternamente impedisce al vento e al freddo di penetrare mentre
lo strato a contatto con la pelle, risulta morbido e confortevole, ed € capace di trattenere
il naturale calore del corpo, impedendone il raffreddamento anche durante lunghe soste, in
situazioni climatiche critiche. Tra le altre qualita, questo tessuto termico dimostra un’ottima
traspirabilita permettendo alla pelle di restare asciutta.

INTERNO GIACCA O PANTALONE Gli interni Hot Life inseriti nelle giacche e nei pantaloni
garantiscono un’ottima traspirabilita, offrendo una eccellente protezione dal vento e dal freddo.

HOT LIF= Textile, used for the realization of the underwear, it's ideal to contrast low temperatures. This
double layer textile blocks all wind and cold filirations giving, at the same time, a hot and soft sensation
to the skin. It keeps the natural temperature of the bodly even in critical weather conditions. Furthermore
this thermic textile has a high transpirability allowing the skin to remain dry.

INTERNAL PARTS OF JACKETS AND PANTS The combination of fabric and padding
enables the internal shell of jackets and pants to keep the sensation of warmth and transpirability,
offering a valid preservation from wind, cold and low temperatures.

HOT LIFZ Tgjido utiizado por la ropa interior, perfecto para contrastar las bajas temperaturas
invernales. El tejido, que externamente tiene un doble estrato, impide al viento y al frio de penetrar y el
estrato a contacto con la piel esta suave y confortable y mantiene el calor natural del cuerpo impidendo
el enfriamiento también en condiciones climaticas criticas. Otra calidad de ese tejido térmico es la
transipirabilidad que permite a la piel de quedarse seca.

INT=RIOR D= CHAQU=TAS Y PANTALONES £ acoplamiento de tejidos y mullidos permite a
los revestimientos internos de mantener la sensacion de tibieza y transpiracion ofrecendo proteccion
del viento y el frio de las temperaturas rigidas.

ACQUA KILL Rappresenta il tessuto altamente impermeabile che A-Pro utilizza per creare tutti
i suoi capi anti-pioggia. Le qualita della fibra lo rendono una totale barriera al vento e al’acqua
pur consentendo alla membrana Acquakill, con le sue componenti idrofiliche, di attirare il
vapore corporeo e di lasciarlo traspirare verso I'esterno, da cui potra evaporare assicurando
una sensazione di asciutto. Fra le altre caratteristiche tecniche dell’articolo vi sono I'ottima
resistenza alla lacerazione ed alla abrasione.

ACQUA KILL /s the waterprooof textile that A-Pro uses to create all its products against the rain; it
is also used as internal protective membrane in lots of our jackets. This waterproof transpiring textile
has been developed to obtain a low humidity permeability and a high resistance. The textile’s fiber
bestows to the jacket qualities that renders it a total shield to rain and wind; at the same time, thanks
to its hydrophilic components, the AcquaKill membrane attracts the body steam and let it transpire
out assuring to the body a fresh and dry sensation. Another important feature of this membrane is the
extreme resistance to laceration and abrasion.

ACQUA KILL Es el tgjido altamente impermeable que A-Pro utiliza para crear sus articulos de
la seccion anti lluvia y también por la membrana insertada en algunas chaquetas. Es un tejido
impermeable y transpirante estudiado para obtener una baja absorcion de humedad y una dptima
resistencia.La fibra del tejido confiere al articulo calidades que la renden una total barrera contra el
viento y el agua permitiendo a la membrana AcquaKill, con sus componentes idrofilicas, atraer el
vapor corporeo y dejarlo transpirar hacia afuera, donde podra evaporar asigurando una sensacion de
seco a la plel. Entre las otras caracteristicas de la membrana hay también la optima resistencia a la
laceracion y a la abrasion.

FR=SH E I'underwear che consente indossandolo di mantenere una senzazione di freschezza,
favorendo la naturale trasudazione della pelle e canalizzando il sudore verso lo strato esterno
del tessuto. Fresh & un’ottima copertura dal vento che facilita la termoregolazione della pelle

nel processo di raffreddamento. L'underwear estivo perfetto per le temperature piu alte.

FR=SH s the underwear that, by favouring the natural perspiration of the skin, gives to the body a
constant fresh sensation directing the sweat out of the textile and keeping the skin dry. It is also an
excellent shield for the wind which actually helps the thermoregulation of the skin during the cooling
process. It is the perfect summer underwear and it's ideal also for the highest temperatures.

FRZSH Es la ropa interior que permite de mantener una sensacion de frescura favoreceando la
natural sudoracion de la piel y canalizando el sudor hacia la parte externa del tejido. Fresh es una
optima cobertura por el viento, que facilita la termoregolacion de la piel en el proceso de enfriamiento.
La ropa interior veraniega es perfecta por las temperaturas mas altas.
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I mondo delle moto ormai va alla stessa velocita dei bolidi a due
ruote, a mille all’ora, cambiano i prodotti, i materiali, le mode, gli
stili, e per andare forte in questo ambiente bisogna essere pre-
parati, pronti al cambiamento, bisogna saper mettersi in gioco, e
fare un passo in piu rispetto a tutti.

E una legge di natura, ¢ la legge del’evoluzione della specie !
A-PRO ¢ l'evoluzione della specie motociclista, per la
sopravvivenza nella giungla urbana, lungo le strade di asfalto,
correndo sempre in equilibrio su due ruote, A-PRO evo!!!

Tanti anni sul mercato sono serviti per accumulare un’esperienza
importante, esperienza che da oggi sara indossata da tutti i nostri
clienti ancor di piu e meglio di prima. Uno stile nuovo, materiali di
ultima generazione, senza nessun compromesso, solo il meglio
del meglio, per chi non vuole accontentarsi, per chi vuole il top.
Abbiamo guardato, abbiamo studiato, abbiamo capito, abbiamo
migliorato, abbiamo raggiunto i leader di settore, abbiamo
superato chi per tanti anni € stato il nostro riferimento, il punto
di arrivo da raggiungere per ripartire ancora piu forte. Da oggi
A-Pro EVO accompagnera le scelte dei nostri clienti, dove c’e
A-PRO EVO c’e qualita assoluta, tecnologia all’avanguardia,
prodotti al top di gamma, e orgogliosi affermiamo che da oggi
non siamo piu secondi a nessuno!

The motorcycles world is running fast like our 2 wheels racing bikes, 1000 km/h, all
is changing, the products, the materials, the styles, and to be fastest in this world
you must be ready, trained to changes, and to be one step ahead. It's a natural law,
its the A-PRO evolution law!

A-PRO is the bikers evolution, to survive in urban jungle, along busy streets, always
running to balance on 2 wheels, A-~-PRO evo!

Many years on the market to collect an important experience, the same experience
that from today will be worn to all our customers more and better than ever. A new
style, last generation materials, without any compromise, always and only the best,
for all that are not satisfied with little, for all that want the top. We've watched, we've
studlied, we've understood, we've improved, we've reached the leaders, we've
exceed who for many years has been our reference, the target to reach to start
again faster than ever. From today A-PRO EVO will take our customers’ choices,
where there is A-PRO EVO there is best quality, cutting-edge technology, top
range products, and proud we can (confirm) that from today we are second to none.

Protezioni omologate spalle, gomiti, ginocchia removibili
m Approved cee protectors in the shoulders, elbow and knee removable

Protecciones homologadas cee en los hombros, los codos y las
rodillas desmontable
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El mundo de la motocicleta va siempre a la misma velocidad de los bolidos de dos
ruedas, a mil por hora, cambiando productos, materiales, modas, estilos, y para
andar fuerte en este ambiente hace falta prepararte, estar listo para los cambios,
debes estar atento la juego, ir un paso delante del resto. Es una ley de la naturaleza,
es la ley de Ia evolucion de Ia especie !

A-PRO es la evolucion de la especie del motorista, para la supervivencia en la jungla
urbana, largas carreteras de asfalto, corriendo siempre en el equilibrio de las dos
ruedas, A-PRO evo!

Tantos arios en el mercado nos han servido para acumular experiencias importantes,
experiencia que hoy pueden gozar todos nuestros clientes. Un nuevo estilo,
materiales de Ultima generacion, sin ninguna duda solo lo mejor de lo mejor, para
quien no se conforma con cualquier cosa, quiere el top. Hemos mirado, hemos
estudiado, hemos entendido, hemos mejorado, hemos observado el lider del sector,
hemos superado quien durante tantos anos ha sido nuestra referencia, este es el
momento de arrancar aun mas fuertes. Desde hoy A-PRO EVO acompariara la
oferta a nuestros clientes, donde A-PRO EVO es calidad absoluta, tecnologia de
vanguardia, producto top de la gama, y el orgullo que desde hoy no somos mas los
segundos para nadie!

Cuciture ad alta tenuta
& m Very resistant stitching
& A E Costuras muy resistentes

(il il Y4
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SINT=SI

599,90€ 48-—+-58

Gobba protezione collo.
Cuciture ad alta tenuta.
Zone in pelle perforata.
Prese d’aria frontali.
Applicazioni stretch sui
gomiti, dietro le spalle,
sulle ginocchia.

Inserti di tessuto

elasticizzato nelle braccia,
nelle cosce e dietro i polpacci.
Tasca interna.

@ Streamlined hump

Safety stitching technology
Perforated leather
chest panels.
Air vents.
Stretch application in the
elbows, back shoulders, lumbar
zone and on knees.
Elastic textile inserts in the arms,
inside legs back and calves.
Pocket inside.

E Joroba proteccion cuello.
Stretch encima de las rodillas.
Joroba de proteccion

de la nuca.

Alta costura de sellado.
Areas en cuero perforado.
Tomas de aire delanteras.

E Aplicaciones de estirar los
5 codos, detras de la espalda, las
n rodillas.

o Inserciones elasticas brazos,
n muslos y detras de las

= pantorrillas

'E Bolsillo interior

]

-l

(]

>

>7777
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DE=ENDER

TOURING ~ SPORT

- «/'_‘\ -
[ BOVINE ]|
JLEA

4858 599,90€

Cuciture ad alta tenuta. |53
Zone in pelle perforata
Prese d’aria frontali.
Applicazioni stretch
sui gomiti, dietro le spalle,
sulle ginocchia.
Inserti di tessuto elasticizza-
to nelle braccia, nelle cosce
e dietro i polpacci.
Tasca interna
Regolazione giro vita
nei pantaloni.

Safety stitching technology @
Perforated leather

chest panels

Air vents

Stretch application in the el-
bows, back shoulders, lumbar
zone and on knees.

Elastic textile inserts in

the arms, inside legs back
and calves

Pocket inside

Adjustable trousers’s waist

Stretch encima de las rodillas E
Joroba de proteccion

de la nuca

Alta costura de sellado
Areas en cuero perforado
Tomas de aire delanteras
aplicaciones de estirar los
codos, detras de la
espalda, las rodillas
Inserciones elasticas
brazos, muslos y

Detras de las pantorrillas
Bolsillo interior

Cintura ajustable en los
pantalones

EVO LEATH=R SUITS

P V==
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LIGHTNING

599,90€ 48-+-58

Gobba protezione collo.
Cuciture ad alta tenuta.
Zone in pelle perforata.
Prese d’aria frontali.
Applicazioni stretch sui
gomiti, dietro le spalle,
sulle ginocchia.

Inserti di tessuto

elasticizzato nelle braccia,
nelle cosce e dietro i polpacci.
Tasca interna.

@ Streamlined hump

Safety stitching technology
Perforated leather
chest panels.
Air vents.
Stretch application in the
elbows, back shoulders, lumbar
zone and on knees.
Elastic textile inserts in the
arms, inside legs back and
calves.
Pocket inside.

E Joroba proteccion cuello.
Stretch encima de las rodillas.
Joroba de protecciéon

de la nuca.

Alta costura de sellado.
Areas en cuero perforado.
Tomas de aire delanteras.
Aplicaciones de estirar los
codos, detras de la espalda, las
rodillas.

Inserciones elasticas brazos,
muslos y detras de las
pantorrillas

Bolsillo interior

=VO L=ATHER SVITS
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AGILITY

TOURING ~ SPORT

48-+58 599,90€

Cuciture ad alta tenuta. |53
Zone in pelle perforata
Prese d’aria frontali.
Applicazioni stretch
sui gomiti, dietro le spalle,
sulle ginocchia.
Inserti di tessuto elasticizza-
to nelle braccia, nelle cosce
e dietro i polpacci.
Tasca interna
Regolazione giro vita
nei pantaloni.

Safety stitching technology @
Perforated leather

chest panels

Air vents

Stretch application in the el-
bows, back shoulders, lumbar
zone and on knees.

Elastic textile inserts in

the arms, inside legs back
and calves

Pocket inside

Adjustable trousers’s waist

Stretch encima de las rodillas E
Joroba de proteccion

de la nuca

Alta costura de sellado
Areas en cuero perforado
Tomas de aire delanteras
aplicaciones de estirar los
codos, detras de la
espalda, las rodillas
Inserciones elasticas
brazos, muslos y

Detras de las pantorrillas
Bolsillo interior

Cintura ajustable en los
pantalones

=VO L=EATH=R SVUITS
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FLANGER
SHINY LADY

SPORT TOURING

MAN
319,90 € S - XXXL
LADY
319,90 € XS - XXL

Cuciture ad alta tenuta
Zone in pelle perforata
Prese d’aria frontali
Applicazioni stretch sui gomiti,
dietro le spalle
Inserti di tessuto elasticizzato
nelle braccia
Cinturini per la regolazione
del giro vita
Gilet termico estraibile
Rinforzo schiena estraibile
Cerniera aggancio giacca/pantalone

@ Streamlined hump

Safety stitching technology
Perforated leather chest

panels air vents

Stretch application in the elbows, back
shoulders

Elastic textile inserts in the arms
Waistband adjustment system

both sides

Removable thermal lining
Removable reinforcement

in the back

Fastening zip to link jacket/trousers

@ Alta costura de sellado

Areas en cuero perforado

Tomas de aire delanteras
aplicaciones de estirar los codos,
detras de la espalda

Inserciones elasticas brazos

Cintura ajustable

Colchado thérmico interior
desmontable

Refuerzo desmontable en la espalda
Cremallera union chaqueta/pantalon

R JACKETS

=VO LEATHS

<777

evolution
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Eras

SPORT TOURING

S.B.K.

S-XXXL 334,90 €

Zone in pelle perforata
Perforated leather
Areas en cuero perforado

Cuciture ad alta tenuta / Cinturini
per la regolazione del giro vita /
Gilet termico estraibile / Rinforzo
schiena estraibile / Cerniera ag-
gancio giacca-pantalone

Safety stitching technology / Waist- @
band adjustment system both sides
/ Removable thermal gilet / Remo-
vable reinforcement in the back /
Fastening zip to link jacket/trousers

Alta costura de sellado / Cintura aju- E
stable / Colchado thérmico interior
desmontable / Refuerzo desmonta-
ble en la espalda / Cremallera union
chaqueta-pantalon

VO LEATHER JACKETS

P V==

evolution
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L= MANS

307,70 €

S - XXXL
Presa d'aria frontale

Ventilacion en el pecho

Cuciture ad alta tenuta / Cinturini
per la regolazione del giro vita / Gilet
termico estraibile / Rinforzo schiena
estraibile / Cerniera aggancio giacca-

pantalone

Safety stitching technology / Waistband
adjustment system both sides / Remo-
vable thermal gilet / Removable reinfor-
cement in the back / Fastening zip to
link jacket/trousers

ta-pantalon

R JACKETS

=VO LEATHS
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E Alta costura de sellado / Cintura aju-
stable / Colchado thérmico interior de-
smontable / Refuerzo desmontable en
la espalda / Cremallera union chaque-

<777
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BLACK

WHITE

SPORT

SPORT

@g

b

&

TOURING

TOURING

SPHERE LADY

SIZELADY

XS - XXL 299,90 €

Cuciture ad alta tenuta / Applica-
zioni stretch sui gomiti, dietro le
spalle / Inserti di tessuto elasticiz-
zato nelle braccia / Cinturini per
la regolazione del giro vita / Gilet
termico estraibile / Rinforzo schie-
na estraibile / Cerniera aggancio
giacca-pantalone

@ Safety stitching technology / Stretch
application in the elbows, back shoul-
ders / Elastic textile inserts in the
arms / Waistband adjustment system
both sides / Removable thermal gilet
/ Removable reinforcement in the
back / Fastening zip to link jacket-
trousers

E Tomas de aire delanteras aplicacio-
nes de estirar los codos, detras de
la espalda / Inserciones elasticas
brazos / Cintura ajustable / Colcha-
do thérmico interior desmontable /
Refuerzo desmontable en la espal-
da / Cremallera union chaqueta-
pantalon

LIBERTY

SIZEMAN

S-4XL 329,90 €

BLACK

Cuciture ad alta tenuta / Cinturini
per la regolazione del giro vita /
Gilet termico estraibile / Rinforzo
schiena estraibile / Cerniera ag-
gancio giacca-pantalone

@ Safety stitching technology / Waist-
band adjustment system both sides
/ Removable thermal gilet / Remo-
vable reinforcement in the back /
Fastening zip to link jacket/trousers

E Alta costura de sellado / Cintura aju-
stable / Colchado thérmico interior
desmontable / Refuerzo desmon-
table en la espalda / Cremallera
union chaqueta-pantalon

<777

evolution
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cusTom

2= DEEAODE

Cinturini regolabili in vita retro spalla con appli-
cazione stretch

@ Waistband adjustment system both sides
stretch applications on back shoulder

ﬁ Forro interior termico desmontable cintura ajustable

BANDIDOS
--oor 52 ] =) A @

fd Gilet termico anti-vento estraibile / Polsino con
chiusura regolabile in velcro e zip

@ Detachable gilet windproof thermal vent / Cuff
with adjustable velcro fastening and zip

Gilet termico desmontable y a prueba de vento
puno con cremallera

NA7vIT7
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3975 & ADRIANA LADY

L1

T aovw\s'rﬁ.
LEATHER
o\

&\

LADY
XS - XXL 299,70 €

e

Fodera termica estraibile stretch nel fianco
@ Removable thermal lining stretch side

ﬁ Forro interior termico desmontable
stretch en la cadera

sesoc %t CLASSIC QUEEN LADY %-* 2c0.70 <
GI@[] xsoo

,,/—“\ -
[ ANALN 1
JLEATHER|

TANAUN )
LEATHER|
A

e sz

CALIFORNIA SPLIT

MAN
145,90 € S - XXXL
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é”f\- ROAD STAR LACCI <
ED s e BlI@] .o

(i ANALIN —]
LEATHER

CA=E SPLIT

A MAN
139,70 € S - XXXL

sescoc  ob SUPREM= DRAGSTAR ¢ %  2c070¢
k’ () = B |= 5

ANAUN a

ANALIN P
LEATHER

LEATHER
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SCOOTER fmjnﬁg

X

cusTom

SILVERSTON=

[ ANALIN A
LEATHER

e

5| Al

A A\
)

al

224,70 €

3

\ ‘J’ 7
SPORT  TOURNG  CUSTOM

MOTOR SPORT

215,70 MOTOR SPORT LADY

@&

MAN
EUR 42-58
usa 28-44

LADY
40-50
26-36

EUR
USA

Cerniera di aggancio
giacca/pantalone
Applicazione stretch
nella zona lombare
Inserto in tessutoelastico
nell’interno coscia

Fastening zip to link
jacket/trouserselastic
Fabric inside of leg
Lower-back stretch
application

Remallera union
chaqueta/pantalon
Tejido elastico zona
entrepiernas
Stretch en el zona
lumbar

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indo 17

MAN

S - XXXL 319,90 €

Cinturini regolabili in vita
Tasca interna porta documenti

@ Waistband adjustment system both sides
Internal document pocket

E Cintura ajustable / Bolsillo interior

SPURT TUURING

MIXER

229,70 €

ELR 42-58
usa 28-44

N
[ BOVINE _
JLEATHER

. Cerniera di aggancio
giacca/pantalone
Applicazione stretch
nella zona lombare
Inserto in tessuto
elastico nell'interno
coscia

@ Fastening zip to link
jacket/trouserselastic
Fabric inside of leg
Lower-back stretch
application

Remallera union
chaqueta/pantalon
Tejido elastico zona
entrepiernas
Stretch en el zona
lumbar

14/09/12 20:59 ‘ ‘



D i @
SPORT TOURING custom

LEGEND

MAN
EUR 42-58
UsA 28-44

l:.'.;:_:;:.'; ["’;”;I\N'ﬁ
:(E eATHeR

89,70 €

% %3 %2 FASHION LADY

LADY
ELR 40-50
usa 26-36

)qg—/? 77
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To'urﬁm cusTom

EGR 42-58

UsA 28-44 209,70 €

&=
i€ [ ‘LEATHER'\]

—sur-| CRUISER
) SPUT

87,90 €

CHAPS
CHAPS LADY 3 ey ee

SPORT TUiJHING cusTom

MAN LADY
ER 42-58 EWR 40-50

usa 28-44 usa 26-36 159,70 €
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WILD BANDANA

21,90 €

CALF
VITELLO
NAPA

99,70 € 114,90 € XS - SXL

CORP=TTO ZIP

24,90 €

TAIL SPLIT

C T FODERAIN COTONE
oRROINTERIOR D ALGODON
COTTON | DOUBLE COTON

SHOT SPLIT

COPRICOLLO

™

21,90 €

CALF
VITELLO
NAPA

C T FODERAIN COTONE
FoRRO NTERIOR DE ALGODON
FORR
COTTON | DOUBLE COTON

f —
e

-
129,70 € (i

12,90 € Vifttto

Fodera trapuntata interna

@ Padded internal lining

E Forro interno

109,70€ S-
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TURATECH

ENDURO

MAN
257,70 € S - XXXL

ACGUAéKILL

Rinforzo schiena estraibile
Chiusura combinata anti pioggia
Chiusura con velcro nei polsi
Sistema antiflottaggio regolabile
sulle maniche
Cerniera di aggancio giacca/pantalone
Inserti riflettenti
Giro vita regolabile con cintura
4 tasche esterne con cerniera
Tasche interne porta documenti
Fodera in rete antisettica
Imbottitura termica asportabile
Membrana impermeabile traspirante
removibile
Pannello frontale e posteriore staccabile

@ Removable reinforcement in the back
“No rain” combined fastening

fastening cuff with velcro

Sleeves adjustment to

prevent billowing

Fastening zip to link jacket/trousers

Reflective inserts

Adjustable waist

4 zip pockets

Antiseptic net lining

Removable thermal lining

Removable waterproof breathable membrane

E Refuerzo desmontable en la espalda
Cierre contro la lluvia

Sistema antiflotacion en las mangas

Cremallera union chaqueta/pantalon

Inserciones reflectantes

Cintura ajustable

Cintura ajustable y inserciones stretch

En el inferior de la chaqueta

4 bolsillo con cremallera

Bolsillo con cremallera en la espalda

Forro antiséptico

VO TEXTILE JACKETS

PV =7=rsd

evolution
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Pannello staccabile con cerniera
Front detachable panel with zip
Panel frontal desmontable

i

CATALOGOapro2013_01.indb 21

Altamente traspirante
Highly breathable
Tejido perforado

TURATECH

Sistema antiflotaggio regolabile
Sleeves adjustment to prevent billowing
Sistema antiflotacion en las mangas

Anteprima giacca con pannello posteriore rimosso
Preview jacket with rear panel removed

Vista previa de la chaqueta con un panel

frontal quitado

Anteprima giacca con pannello frontale rimosso
Preview jacket with front panel removed

Vista previa de la chaqueta con un panel

trasero eliminado

VO TEXTILE JACKETS

)qa/?g

evolution
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AREOTECH

239,90 €

VO TEXTILE JACKETS

Rinforzo schiena estraibile
Chiusura combinata anti pioggia
Chiusura con velcro nei polsi
Sistema antiflottaggio regolabile
sulle maniche
Cerniera di aggancio giacca/pantalone
Inserti riflettenti
Giro vita regolabile con cintura
4 tasche esterne con cerniera
Tasche interne porta documenti
Fodera in rete antisettica
Imbottitura termica asportabile
Membrana impermeabile traspirante
removibile
Pannello frontale e posteriore staccabile

@ Removable reinforcement in the back
“No rain” combined fastening

fastening cuff with velcro

Sleeves adjustment to

prevent billowing

Fastening zip to link jacket/trousers

Reflective inserts

Adjustable waist

4 zip pockets

Antiseptic net lining

Removable thermal lining

Removable waterproof breathable membrane

@ Refuerzo desmontable en la espalda
Cierre contro la lluvia

Sistema antiflétacion en las mangas

Cremallera union chaqueta/pantalon

Inserciones reflectantes

Cintura ajustable

Cintura ajustable y inserciones stretch

En el inferior de la chaqueta

4 bolsillo con cremallera

Bolsillo con cremallera en la espalda

Forro antiséptico

<777
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AREOTECH

Pannello staccabile con cerniera Altamente traspirante Sistema antiflotaggio regolabile
Front detachable panel with zip Highly breathable Sleeves adjustment to prevent billowing
Panel frontal desmontable Tejido perforado Sistema antiflotacion en las mangas

[/

Anteprima giacca con pannello posteriore rimosso
Preview jacket with rear panel removed

Vista previa de la chaqueta con un panel

frontal quitado

Anteprima giacca con pannello frontale rimosso
Preview jacket with front panel removed

Vista previa de la chaqueta con un panel

trasero eliminado

VO TEXTILE JACKETS

7o 7T

evolution
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.

EOLO

TOURING  SCOOTER  ENDURO

SIZEMAN
129,90 € S - XXXL

GREY BLACK

BLACK

Inserti in tessuto traforato

Rinforzo schiena estraibile

Sistema antiflottaggio regolabile

sulle maniche

Cerniera di aggancio giacca/pantalone

Inserti riflettenti

Cinturini regolabili in vita

Fodera in rete antisettica
@ Perforated fabric inserts

Removable reinforcement in the back

Sleeves adjustment to prevent billowing

Fastening zip to link jacket/trousers

Reflective inserts

Waistband adjustment system

Antiseptic net lining GREY RED

E Inserciones de tejido perforado
Refuerzo desmontable en la espalda

Sistema antiflotacion en las mangas

Cremallera union chaqueta/pantalon

Inserciones reflectantes

Cintura ajustable

Forro antiséptico

VO TEXTILE JACKETS
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£ &% SCIROCCO

SPORT TOURING  SCOOTER  ENDURO

ACGUAéKILL

S-XXXL 179,90 €

Tessuto traforato
Perforated fabric
Tejido perforado

Inserti in tessuto traforato I§3
Rinforzo schiena estraibile
Chiusura anti pioggia con cerniera
Chiusura multipla con velcro
e cerniera nei polsi
Sistema antiflottaggio
regolabile sulle maniche
Cerniera di aggancio
giacca/pantalone
Inserti riflettenti
Cinturini regolabili in vita
abbinati a inserti stretch
Fodera in rete antisettica
Membrana interna asportabile
idroreppellente e traspirante

Perforated fabric inserts @
Removable reinforcement

in the back

“No rain” fastening with zip

Multi fastening cuff with

velcro and zip

Sleeves adjustment to prevent

billowing Fastening zip

to link jacket/trousers

Reflective inserts

Waistband adjustment system both

sides with stretch inserts

Antiseptic net lining

Waterproof removable breathable

Interior membrane

Inserciones de tejido perforado E
Refuerzo desmontable

en la espalda

Cierre contro la lluvia

con cremallera

Cierre multiples con velcro y
cremallera en las munecas
Sistema antiflotacion

en las mangas

Cremallera union
chaqueta/pantalon

Inserciones reflectantes
Cintura ajustable combinada
con inserciones stretch

Forro antiséptico

Membrana interior desmontable
impermeable y transpirable

VO TEXTILE JACKETS
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BODY ARMOR

@
N\

=) )

Py

D =50 ol
SPORT  TOURING  SCOOTER  ENDURO
135,90 €
MAN
XS - XXXL

@ 100% Perforated fabric

E Protecciones homologadas CEE en

[fd 100% Tessuto traforato traspirante
Protezioni omologate removibili
gomito, spalla e schiena
4 tasche frontali
Tasca porta documenti interna
Sistema antiflottaggio regolabile
sulle maniche
Cinture per regolazione in vita

Approved CEE protector removable
in the shoulders, elbow and back

4 front pockets

1 inside pocket

Sleeves adjustament to prevent
billowing

Back waistband adjustament system

los hombros, los codos y la espalda
100% Tejido perforado

4 bolsillos

1 Bolsillo interior para documentos
Sistema antiflUtacion el las mangas
Cintura adjustable

W

evolution
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pS

Queste protezioni sono sviluppate
e testate in conformita’ alla norma-
tiva en-1621-2:2003

These protections have been
developed and tested in accordan-
ce with en-1621-2:2003 technical
regulations normative

Estas protecciones hansido desarrol-
ladas y testadas segun la normativa
en-1621-2:2003

14/09/12 21:01

F




14/09/12 21:01

CATALOGOapro2013_01.indb 27



GTS

SCOOTER

MAN
165,90 € S - XXXL

i@ Rinforzo schiena estraibile
Chiusura multipla con velcro
e cerniera nei polsi
Cerniera di aggancio
giacca/pantalone
Inserti riflettenti
Cinturini regolabili in vita
abbinati a inserti stretch
Fodera in rete antisettica
Imbottitura termica asportabile
2 tasche con cerniera frontali

@ Removable reinforcement

in the back
Multi fastening cuff with velcro
and zip. Fastening zip to link
Jacket/trousers
Reflective inserts
Waistband adjustment system both
sides with stretch inserts
Antiseptic net lining
Removable thermal lining
2 front zip pockets

E Refuerzo desmontable

en la espalda
Cierre multiples con velcro y
cremallera en las munecas
Cremallera union chaqueta/pantalon
Inserciones reflectantes
Cintura ajustable combinada
con inserciones stretch
Forro antiséptico
Acolchado térmico interior
desmontable
2 bolsillo con cremallera

VO TEXTILE JACKETS
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Fras

MARTZE
3 &%  LUNA LADY

SCOOTER  ENDURO

TOURING

SPORT

MAN

S - XXXL 158,90 €
LADY

XS - XXL 158,90 €

Safely stitching technology
Front air vents

Waistband adjustment
system both sides
Removable thermal lining
Removable reinforcement
in the back

Fastening zip to link
jacket/trousers

Reflective inserts

P V==

evolution

Cuciture ad alta tenuta
Prese d’aria frontali
Cinturini per la regolazione
del giro vita

Interno termico estraibile
Rinforzo schiena estraibile
Cerniera aggancio
giacca/pantalone

Inserti riflettenti

Alta costura de sellado
Tomas de aire delanteras
Cintura ajustable
Colchado thérmico interior
desmontable

Refuerzo desmontable

en la espalda

Cremallera union
chaqueta/pantalon
Inserciones reflectantes

IT

VO TEXTILE JACKETS
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TIMZ 73

SPORT

MAN
199,90 € S - XXXL

Zone in pelle perforata
’ Perforated leather
Areas en cuero perforado

R

Hl"ﬂ“-'i'

Membrana interna
idroreppellente e traspirante
Cuciture ad alta tenuta
Prese d’aria frontali
Cinturini per la regolazione
del giro vita
Interno termico estraibile
Rinforzo schiena estraibile
Cerniera aggancio
giacca/pantalone
Inserti riflettenti

@ Waterproof breathable
interior membrane

Safety stitching technology

Front air vents

Waistband adjustment

system both sides

Removable thermal lining

Removable reinforcement

in the back

Fastening zip to link

Jjacket/trousers

Reflective inserts

@ Membrana interior
impermeable y transpirable
Alta costura de sellado
Tomas de aire delanteras
Cintura ajustable
Colchado thérmico interior
desmontable

Refuerzo desmontable

en la espalda

Cremallera union
chaqueta/pantalon
Inserciones reflectantes

VO TEXTILE JACKETS
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Fras

SPO

RT

TOURING

J

SCOOTER

ev
ENDURO

S-XXXL 137,70 €

Presa d'aria frontale
Front air vent
Ventilacion en el pecho

Cuciture ad alta tenuta g3
Prese d’aria frontali
Cinturini per la regolazione
del giro vita
Rinforzo schiena estraibile
Cerniera aggancio
giacca/pantalone
Inserti riflettenti

Safety stitching technology @
Front air vents

Waistband adjustment
system both sides
Removable reinforcement
in the back

Fastening zip to link
Jacket/trousers

Reflective inserts

Alta costura de sellado E
Tomas de aire delanteras
Cintura ajustable
Refuerzo desmontable
en la espalda
Cremallera union
chaqueta/pantalon
Inserciones reflectantes

VO TEXTILE JACKETS

P V==
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T53 i3

SPORT

TOURING  SCOOTER  ENDURO

MAN ACQUASKILL

199,90 € S - XXXL

Rinforzo schiena estraibile
Chiusura combinata anti pioggia con
cerniera multipla
Chiusura multipla con velcro
e cerniera nei polsi
Inserto stretch nel gomito
Ventilazioni frontali e retro con zip
Cerniera di aggancio giacca/pantalone
Inserti riflettenti
Cinturini regolabili in vita abbinati
a inserti stretch
Fodera in rete antisettica
Imbottitura termica asportabile
Membrana interna idroreppellente
e traspirante

@ Removable reinforcement in the back
“no rain” combined fastening

with multi zip

Multi fastening cuff with velcro and zip

Elbow expanders

Front and rear zipper ventilation

Fastening zip to link jacket/trousers

reflective inserts

Waistband adjustment system both sides

with stretch inserts

Antiseptic net lining

Removable thermal lining

Waterproof breathable interior

membrane

@ Refuerzo desmontable en la espalda
Cierre contro la lluvia con cremallera
multiples

Cierre multiples con velcro y
cremallera en las munecas

Stretch en los codos

Ventilacion con cremallera en el

pecho y en la espalda

Cremallera union chaqueta/pantalon
Inserciones reflectantes

Cintura ajustable combinada con insercio-
nes stretch

Forro antiséptico

Acolchado térmico interior desmontable
Membrana interior impermeable

y transpirable

VO TEXTILE JACKETS
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T53

Stretch nel gomito
Stretch on elbows
Stretch encima de los codos

Presa d'aria frontale
Front air vent
Ventilacion en el pecho

Stretch nel retro
Stretch in the back
Estiramiento en la parte posterior

SIZE
BLACK COLOUR
4XL - SXL

207,70 €

P V=7
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BUTTERFLY
LADY

169,90 € ACQUASKILL

/»

i@ Rinforzo schiena estraibile
Chiusura combinata anti pioggia
con cerniera
Chiusura multipla con velcro e
cerniera nei polsi
Ventilazioni frontali e retro con zip
Cerniera di aggancio
giacca/pantalone
Inserti riflettenti
Cinturini regolabili in vita abbinati
a inserti stretch
Fodera in rete antisettica
Imbottitura termica asportabile
Membrana interna idroreppellente
e traspirante

VVrili= RSU

@ Removable reinforcement

in the back
Water Proof combined
fastening with zip
Multi fastening cuff with
velcro and zip
Front and rear zipper ventilation
Fastening zip to link
Jacket/trousers
Reflective inserts waistband
adjustment system both sides
with stretch inserts
Antiseptic net lining
Removable thermal lining
Waterproof breathable interior
membrane

m Refuerzo desmontable

en la espalda
Cierre contro la lluvia
con cremallera
Cierre multiples con velcro y
cremallera en las munecas
Ventilacion con cremallera en el
pecho y en la espalda
Cremallera union
chaqueta/pantalon
Inserciones reflectantes
Cintura ajustable combinada con
inserciones stretch
Forro antiséptico
Acolchado térmico interior
desmontable
Membrana interior impermeable
y transpirable

VO TEXTILE JACKETS

PV =7=rsd
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BUTTERFLY
LADY

Polsino con cerniera impermeabile Tasche con zip Presa d'aria frontale
Cuff with waterproof zipper Zippered pockets Front air vent
Pulsera con cierre de cremallera resistente al agua Bolsillos con cremallera Ventilacion en el pecho

L

LIGHT BLUE BLACK BROWN

VO TEXTILE JACKETS
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Y

Fray
XPLORZER ™

ENDURO

ACGUAéKILL

MAN
307,70€ S - XXXL

[f@ Rinforzo schiena estraibile / Chiu-
sura combinata anti pioggia con
cerniera multipla / Chiusura multi-
pla con velcro e cerniera nei polsi
Doppio sistema antiflottaggio re-
golabile sulle maniche / Inserto
stretch nel gomito / Ventilazioni
frontali e retro con zip / Cerniera
di aggancio giacca/pantalone / In-
serti riflettenti giro vita regolabile
con cintura / Cinturini regolabili
abbinati / a inserti stretch nel fon-
do giacca / 4 tasche con cerniera /
Tasca con cerniera nel retro della
giacca / Fodera in rete antisettica
Imbottitura termica  asportabi-
le / Membrana impermeabile
traspirante

@ Removable reinforcement in the back
/ “No rain” combined fastening with
multi zip / Infermulti fastening cuff
with velcro and zip / Sleeves double
adjustment to prevent billowing / EI-
bow expanders / Front and rear zip-
per ventilation / Fastening zip to link
Jjacket/trousers / Reflective inserts /
Adjustable waist stretch inserts in the
bottom of the jacket / 4 zip pockets /
Zip pocket in the back antiseptic net
lining / Removable thermal lining /
Waterproof breathable membrane

@ Refuerzo desmontable en la espalda

/ Cierre contro la lluvia con cremallera
multiples / Cierre multiples con velcro
y cremallera en las mufiecas / Doble
sistema antiflotacion en las mangas /
Stretch en los codos ventilacion con
cremallera en el pecho y en la espalda
/ Cremallera union chaqueta/pantalon
/ Inserciones reflectantes / Cintura aju-
stable / Cintura ajustable y inserciones
stretch / En el inferior de la chaqueta
/ 4 bolsillo con cremallera / Bolsillo
con cremallera en la espalda / Forro
antiséptico / Colchado térmico interior
desmontable / Membrana impermea-
ble transpirante

W
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J AL

5y &, PROFIL=

% &
SPORT

SCOOTER  ENDURO

AC@UAéKILL MAN

ELR42 - 58
usA28 - 44 197,70 €

TOURING

SIZE
LONG - BLACK COLOUR + 8 cm.
usa L3O - L40 207,70 €

Chiusura anti pioggia con cerniera
/ Chiusura multipla con velcro e
cerniera nelle caviglie / Ventila-
zioni laterali con zip / cerniera di
aggancio giacca / Pantalone / In-
serti riflettenti / Cinturini regolabili
in vita abbinati a inserti stretch /
Inserti in tessuto elasticizzato nei
punti strategici della vita e nel re-
tro ginocchio / Imbottitura termica
asportabile / Membrana interna
idroreppellente e traspirante / 2 ta-
sche frontali con cerniera / Inserti
grippanti nel fondoschiena / Imbot-
titura nei fianchi

“No rain” fastening with zip / Multi @
fastening ankle with velcro and zip /
Lateral zipper ventilation / Fastening
zip to link jacket/trousers / Reflective
inserts / Waistband adjustment sy-
stem both sides with stretch inserts
/ Elastic fabric inserts in the strategic
waist and back knee areas remova-
ble thermal lining / Waterproof bre-
athable interior membrane / 2 front
zip pockets / Grip insert in the back /
Side padded

Cierre contro la lluvia con cremal- E
lera / Cierre multiples con velcro y
cremallera en las tobillo / Ventila-
cion con cremallera en el lado cre-
mallera union chaqueta/pantalon /
Inserciones reflectantes / Cintura
ajustable combinada con insercio-
nes stretch / Insérciones de tejido
elastico / Acolchado térmico interior
desmontable / Membrana interior im-
permeable y transpirable / 2 bolsillo
con cremallera / Insérciones agarre
en la espalda / Relleno en el lado

P V==

evolution

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indb 37 14/09/12 21:02‘ ‘



SPECIAL %

SPORT TOURING  SCOOTER  ENDURO

«§8s

SIZEMAN fe ACGUAéKILL

211,90 € S - XXXL

Presa d'aria regolabile
Adjustable air BLACK BLUE
Entrada aire ajustable

RED

@ Rinforzo schiena estraibile
Chiusura combinata anti pioggia
con cerniera multipla
Chiusura multipla con velcro
e cerniera nei polsi
Inserto stretch nel gomito
Ventilazioni frontali e retro con zip
Cerniera di aggancio
giacca/pantalone Inserti riflettenti
Cinturini regolabili in vita abbinati
a inserti stretch
Fodera in rete antisettica
Imbottitura termica asportabile
Membrana interna idroreppellente
e traspirante

ORANGE

@ Removable reinforcement

in the back
“No rain” combined fastening
with multi zip
Multi fastening cuff with
velcro and zip
Elbow expanders
Front and rear zipper ventilation
Fastening zip to link jacket/trousers
reflective inserts
Waistband adjustment system both
sides with stretch inserts
Antiseptic net lining
Removable thermal lining
Waterproof breathable interior
membrane

E Refuerzo desmontable

en la espalda

Cierre contro la lluvia con
cremallera multiples

Cierre multiples con velcro y
cremallera en las mufiecas
Stretch en los codos

Ventilacion con cremallera en el
pecho y en la espalda
Cremallera union
chaqueta/pantalon

Inserciones reflectantes

Cintura ajustable combinada con
inserciones stretch

Forro antiséptico

Acolchado térmico interior
desmontable

Membrana interior impermeable y
transpirable

VO TEXTILE JACKETS

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indb 38 14/09/12 21:03 ‘ ‘



@, G

\
)
J

SCOOTER

= g ./‘
SPORT ENDURO
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BLUE

| )

()
[ ]

Presa d’aria regolabile
Adjustable air vent
Entrada aire ajustable

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indo 39

MAN

S - XXXL 211,90 €

BLALR

Rinforzo schiena estraibile
Chiusura combinata anti pioggia
con cerniera multipla

Chiusura multipla con velcro

e cerniera nei polsi

Inserto stretch nel gomito
Ventilazioni frontali e retro con zip
Cerniera di aggancio
giacca/pantalone Inserti riflettenti
Cinturini regolabili in vita abbinati
a inserti stretch

Fodera in rete antisettica
Imbottitura termica asportabile
Membrana interna idroreppellente
e traspirante

Removable reinforcement @

in the back

“No rain” combined fastening

with multi zip

Multi fastening cuff with

velcro and zip

Elbow expanders

Front and rear zipper ventilation
Fastening zip to link jacket/trousers
reflective inserts

Waistband adjustment system both
sides with stretch inserts
Antiseptic net lining
Removable thermal lining
Waterproof breathable interior
membrane

Refuerzo desmontable E

en la espalda

Cierre contro la lluvia con
cremallera maltiples

Cierre multiples con velcro y
cremallera en las munfiecas
Stretch en los codos
Ventilacion con cremallera en el
pecho y en la espalda
Cremallera union
chaqueta/pantalon

Inserciones reflectantes

Cintura ajustable combinada con
inserciones stretch

Forro antiséptico

Acolchado térmico interior
desmontable

Membrana interior impermeable y
transpirable

P V==

evolution

VO TEXTILE JACKETS
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TESLA

ENDURO

MAN
241,90 € S - XXXL

Rinforzo schiena estraibile
Chiusura combinata anti pioggia
Chiusura multipla con velcro e
cerniera nei polsi
Doppio sistema antiflottaggio
regolabile sulle maniche
Inserto stretch nel gomito
Ventilazioni frontali e retro con zip
Cerniera di aggancio
giacca/pantalone
Inserti riflettenti
Giro vita regolabile con cintura
4 tasche esterne con cerniera
Tasche interne documenti e porta
cellulare
Tasca con cerniera nel retro
della giacca
Fodera in rete antisettica
Imbottitura termica asportabile
Membrana impermeabile traspiran-
te removibile

@ Removable reinforcement in the back
“No rain” combined fastening
Infermulti fastening cuff with velcro

and zip

Sleeves double adjustment to
prevent billowing

Elbow expanders

Front and rear zipper ventilation
Fastening zip to link jacket/trousers
Reflective inserts

Adjustable waist waistb and
adjustment

with stretch inserts in the

bottom of jacket

4 zip pockets

Zip pocket in the back antiseptic
net lining

Removable thermal lining
Removible waterproof breathable
membrane

VO TEXTILE JACKETS

<777

evolution
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TESLA

Sistema antiflottaggio sulle braccia, prese
d'aria frontali e posteriori

Sleeves adjustment to prevent bellowing
Sistema antiflotacion an las mangas

ACGUAéKILL

g Imbottitura termica removable
Membrana impermeabile traspirante removibile

@ Removable thermal lining Refuerzo desmontable en la espalda E
Removable waterproof breathable membrane Cierre contro la lluvia
Cierre multiples con velcro y cremallera
Colchado térmico interior desmontable en las mufecas
Membrana impermeable transpirante desmontable Doble sistema antiflotacion en las mangas

Stretch en los codos ventilacion con
cremallera en el pecho y en la espalda
Cremallera union chaqueta/pantalon
Inserciones reflectantes

Cintura ajustable

Cintura ajustable y inserciones stretch
En el inferior de la chaqueta

4 bolsillo con cremallera

Bolsillo con cremallera en la espalda
Forro antiséptico

Colchado térmico interior desmontable
Membrana impermeable transpirante
desmontable

VO TEXTILE JACKETS
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STORM R

SPORT TOURING  SCOOTER  ENDURO

214,90 € S - XXXL

i@ Rinforzo schiena estraibile
Chiusura combinata anti pioggia con
cerniera multipla
Chiusura multipla con velcro e cerniera
nei polsi
Doppio sistema antiflottaggio
regolabile sulle maniche
Inserto stretch nel gomito
Ventilazioni frontali e retro con zip
Cerniera di aggancio giacca/pantalone
Inserti riflettenti giro vita
regolabile con cintura
Cinturini regolabili abbinati
a inserti stretch nel fondo giacca
4 tasche con cerniera
Tasca con cerniera nel retro della giacca
Fodera in rete antisettica
Imbottitura termica asportabile
Membrana impermeabile traspirante

@ Removable reinforcement in the back

“No rain” combined fastening with multi zip
Infermulti fastening cuff with velcro and zip
Sleeves double adjustment to
prevent billowing
Elbow expanders
Front and rear zipper ventilation
Fastening zip to link jacket/trousers
Reflective inserts
Adjustable waist stretch inserts in the bottom
of the jacket
4 zip pockets
Zip pocket in the back antiseptic net lining
Removable thermal lining
Waterproof breathable membrane

@ Refuerzo desmontable en la espalda

Cierre contro la lluvia con cremallera multiples
Cierre multiples con velcro y cremallera en las
murnecas
Doble sistema antiflotacion en las mangas
Stretch en los codos ventilacion con
cremallera en el pecho y en la espalda
Cremallera union chaqueta/pantalon
Inserciones reflectantes
Cintura ajustable
Cintura ajustable y inserciones stretch
En el inferior de la chaqueta
4 bolsillo con cremallera
Bolsillo con cremallera en la espalda
Forro antiséptico
Colchado térmico interior desmontable
Membrana impermeable transpirante

VO TEXTILE JACKETS

<777
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TRAVELLER
LADY

Fra
SPORT

SIZELADY

XS - XXL 178,90 €

BLACK DARK BLU=

Rinforzo schiena estraibile [J§;
Chiusura combinata anti pioggia
con cerniera
Chiusura multipla con velcro
e cerniera nei polsi
Ventilazioni frontali e retro con zip
Sistema antiflottaggio regolabile
con bottoni sulle maniche
Cerniera di aggancio
giacca/pantalone
Inserti riflettenti
Inserti stretch nel retro a fondogiacca
Giro vita regolabile con cintura
Fodera in rete antisettica
Imbottitura termica asportabile
RED Membrana interna idroreppellente
e traspirante

Removable reinforcement in the back @
“No rain” combined fastening with zip
Multi fastening cuff with velcro and zip
Front and rear zipper ventilation
Sleeves botton adjustment to
prevent billowing fastening zip to link
jacket/trousers

Reflective inserts

Stretch inserts in the back

Adjustable waist

Antiseptic net lining

Removable thermal lining

Waterproof breathable

interior membrane

Refuerzo desmontable en la espalda m
Cierre contro la lluvia con cremallera

Cierre multiples con velcro

y cremallera en las mufiecas

Ventilacion con cremallera en

el pecho y en la espalda

Sistema antiflotacion en las mangas

Cremallera union chaqueta/pantalon

Inserciones reflectantes

Inserciones stretchen la espalda

Cintura ajustable

Forro antiséptico

Acolchado térmico interior

desmontable

Membrana interior impermeable

y transpirable

VO TEXTILE JACKETS
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AC= HART LADY

MAN LADY
S - XXXL 139,70 € XS - XXL 136,70 €

@ @ W

Gilet termico anti-vento estraibile
Aperture di areazione

TOURING  SPORT

Manica staccabile
Removable sleeve

Detachable gilet windproof thermal vent Air
intakes

Mangas desmontable

E Gilet termico desmontable y a prueba de vento
ventilacion

NOS

S - XXXL 129,90 €

¢lo el
TOURING SPORT

Interno termico anti-vento estraibile
@ Detachable lining windproof thermal vent

m Forro termico desmontable y a prueba de vento

@, )

N 3
4 F

SCOOTER  ENDURO custom

EVA LADY <l
LADY
XS - XXL 139,90 €

Fodera termica estraibile / Membrana impermeabile e traspiran-
te / Cerniera laterale di estensione vita

Removable thermal lining / Waterproof breathable membrane
/ Extendable side zip

Forro interior termico desmontable / Membrana impermeable
y transpirante / Cremellera lateral paraajustar la cadera

P V==
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STARTZCH 220,50 <

POWER 215,00 «

TOURING

SCOOTER ENDURO custom
MAN
ACQUASKILL S - XXXL

ACQUASKILL

CATALOGOapro2013_01.indb 46

Fodera termica estraibile / Mem-
brana idrorepellente e traspiran-
te removibile

Removable thermal lining / Re-
movable water-repellent brea-
thable membrane

Forro interior termico desmon-
table / Membrana desmontable
impermeable y transpirante

« G

@ e
= N\ - "
- p ) 4 L
5 » ) Te &
G:NIUS TOURING  SCOOTER  ENDURO  CUSTOM
MAN
S - XXXL 159,90 €

Interno termico estraibile / Membrana idrorepellente e traspirante /
ventilazioni con zip

Removable thermal lining / Water-repellent breathable membrane /
Zipper ventilation

Forro interior termico desmontable / Membrana impermeable y
transpirante / Ventilacion con cremallera

HORIZONT “.% & o5 ¢

MAN
S - XXXL

159,90 €

Fodera termica estraibile / Membrana idrorepellente
Inserti riflettenti

Removable thermal lining / Waterproof breathable
membrane / Reflective inserts

Forro interior termico desmontable / Forro impermeable
Inserciones reflectante

14/09/12 21:04 ‘ ‘



TECHNOLOGY

TECHNOLOGY LADY

ENDURO

MAN LADY
EUR 42-58 EUR 40-50
usa 28-44 UsA 26-36

147,70 €

[Tl |nterno termico estraibile
/ Membrana impermeabile
removibile

@ Removable termic lining / Wa-
terproof membrane removable

E Forro termico desmontable
/ Membrane impermeable
desmontable

i)

STARLIGHT
LADY

Brettelle removibili
Removable braces
Tirantes desmon-
tables

> 3
/ =

L ®
ENDURO custTom

ULTRA SPORT =3¢ e's &%
ULTRA SPORT LADY

MAN LADY
EUR 42-58 EurR 40-50
usa 28-44 vusAa 26-36 115,70 €

ACQU

T Interno termico estraibile
membrana idrorepellente
traspirante

Removable thermal
lining waterproof
breathable membrane

Forro interior
termico desmontable
forro impermeable
traspirante

@ (("\ &

- >

% P

SUMMER =25 &3 ﬁ‘* o
SUMMER LADY

LADY
EUR 40-50
usa 26-36

115,90 €

MAN LADY
EUR 42-58 EUR 40-50
usa 28-44 UsA 26-36 109,90 €

ACRUASKILL

B@ Interno termico estraibile
Membrana idrorepellen-
te traspirante

@ Removable thermal lining
waterproof breathable
membrane

E Forro interior termicode-
smontable / Forro imperme-
able traspirante

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indb 47

ACQUASKILL

Fodera idrorepellente
traspirante removibile

@ Removable
water-repellent
breathable membrane

E Forro impermeable y
transpirantedesmontable

Tessuto traforato
alta traspirabilita

Highly breathable
Tejido perforado
e

<
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HYDRO
HYDRO LADY

MAN
ELR42 - S8
usAa 28 - 44

LADY
ELR40 - 50
USADG6 - 36

149,90 €

Chiusura anti pioggia con cer-
niera / Chiusura multipla con
velcro e cerniera nelle caviglie
/ Ventilazioni laterali con zip /
cerniera di aggancio giacca /
Pantalone / Inserti riflettenti /
Cinturini regolabili in vita abbi-
nati a inserti stretch / Inserti in
tessuto elasticizzato nei punti
strategici della vita e nel retro
ginocchio / Imbottitura termica
asportabile / Membrana interna
idroreppellente e traspirante /
2 tasche frontali con cerniera
/ Inserti grippanti nel fondo-
schiena / Imbottitura nei fianchi

@ “No rain” fastening with zip / Multi
fastening ankle with velcro and
zip / Lateral zipper ventilation /
Fastening zip to link jacket/trou-
sers / Reflective inserts / Waist-
band adjustment system both
sides with stretch inserts / Elastic

VO TEXTILE TROUSERS

OXIGEN
OXIGEN LADY

MAN
EUR42 - 58
UsA 28 - 44

LADY
ELR40 - 50
USA 26 - 36

117,70 €

TS

[f@ Inserti in tessuto traforato /
Chiusura multipla con velcro e
cerniera nelle caviglie / Cernie-
ra di aggancio giacca/pantalo-
ne / Inserti riflettenti / Cinturini
regolabili in vita abbinati a in-
serti stretch / Inserti in tessuto
elasticizzato nei punti strategici
della vita e nel retro ginocchio /
2 tasche frontali con cerniera /
inserti grippanti nel fondoschie-
na / Imbottitura nei fianchi / Fo-
dera in rete antisettica

=VO TEXTILE JACKE

@ Perforated fabric inserts / Multi
fastening ankle with velcro and
zip fastening zip to link jacket/
trousers / Reflective inserts / wai-
stband adjustment system both
sides with stretch inserts / Elastic

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indb 48

&

= SN \
SPORT  TOURING  SCOOTER  ENDURD

SIZE + 8 cm.
LONG - BLACK COLOUR

usa L3O - L44

LADY + 8 cm.
UsA L26 - L36

157,70 €

fabric inserts in the strategic wai-
st and back knee areas remova-
ble thermal lining / Waterproof
breathable interior membrane

2 front zip pockets / Grip insert in
the back / Side padded

E Cierre contro la lluvia con cremal-

lera / Cierre multiples con velcro
y cremallera en las tobillo / Ven-
tilacion con cremallera en el lado
cremallera union chaqueta/pan-
talon / Inserciones reflectantes /
Cintura ajustable combinada con
inserciones stretch / Insérciones
de tejido elastico / Acolchado
térmico interior desmontable /
Membrana interior impermeable
y transpirable / 2 bolsillo con cre-
mallera / Insérciones agarre en la
espalda / Relleno en el lado

Q

SPORT TOURING  SCOOTER ENDURO

Altamente traspirante
Highly breathable
Tejido perforado

Cerniera di aggancio alla giacca
@ Fastening zip to link jacket/trousers

E Cremallera union chaqueta/pantalon

fabric inserts in the strategic wai-
st and back knee areas / 2 front
zip pockets grip insert in the back
side padded / Atiseptic net lining

E Inserciones de tejido perforado
/ Cierre multiples con velcro y
cremallera en las tobillo / Cre-
mallera union chaqueta/pantalon
/ inserciones reflectantes / Cin-
tura ajustable combinada con
inserciones stretch insérciones
de tejido elastico / 2 bolsillo con
cremallera / Insérciones agarre
en la espalda / Relleno en el lado
/ Forro antiséptico

ACGUAéKILL

14/09/12 21:04 ‘ ‘



s70e  PICCADILLY &

SCOOTER

MAN Tessuto impermeabile / Chiusura
S-YXXXL combinata anti pioggia con cer-
niera multipla / Chiusura con bot-
toni nei polsi / Cinturini regolabili
in vita / 4 tasche frontali / Gilet
termica asportabile / Protezioni

omologate removibili sui gomiti

@ Waterproof fabric / “No rain” combi-
ned fastening with multi zip / faste-
ning cuff with button / Waistband
adjustment system both sides / 4
front pockets / Removable thermal
lining / Removable protectors in the
elbows

E Tejido impermeable / Cierre contro
la lluvia con cremallera multiples /
Cierre con botén las mufecas / Cin-
tura ajustable / 4 bolsillos / imbotti-
tura termica asportabile removable
thermal lining / Acolchado térmico
interior desmontable / Proteccione
homologadas desmontable en el
codo

~70¢ DIVINA LADY £

SCOOTER

LADY Tessuto impermeabile / Chiusura
XS-XXL combinata anti pioggia con cer-
niera / Chiusura con velcro nei
polsi / Cinturini regolabili in vita
/ 4 tasche frontali / Gilet termica
asportabile protezioni omologate

removibili sui gomiti

@ Waterproof fabric / “No rain” com-
bined fastening with zip / Faste-
ning cuff with velcro / Waistband
adjustment system both sides / 4
front pockets / Removable thermal
lining removable protectors in the

E Tejido impermeable / Cierre contro
la lluvia con cremallera / Cerre con
velcro las mufiecas cintura ajustable
/ 4 bolsillos / colchado térmico inte-
rior desmontable / Proteccione ho-
mologadas desmontable en el codo

<777

evolution
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EMPIRE Fa)

SCOOTER

159,90 € S - XXXL

Tessuto impermeabile / Rinforzo
schiena estraibile / Inserti e parti-
colari riflettenti / Cinturini regolabili
in vita / 3 tasche impermeabili fron-
tali / Imbottitura termica asportabile

@ Waterproof fabric / Removable rein-

forcement in the back / Inserts and de-
tails reflective / Waistband adjustment
system both sides / 3 waterproof front
pockets / Removable thermal lining

@ Tejido impermeable / Refuerzo de-
smontable en la espalda / Insertos y
detalles reflectantes / Cintura ajusta-
ble / 3 impermeable bolsillos colcha-
do térmico interior desmontable

VO TEXTILE JACKETS

<777

evolution
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BROWN

GREY

i

SCOOTER

é Mfe
ACQUASKILL

BLACK

GREEN

CATALOGOapro2013_01.indb 51

LIGHT BLUE

D=A LADY

SIZELADY

XS - XXL 148,90 €

Tessuto impermeabile / rinforzo
schiena estraibile / inserti e parti-
colari riflettenti / cinturini regolabili
in vita / 4 tasche frontali / imbotti-
tura termica asportabile

Waterproof fabric / removable rein-
forcement in the back / inserts
and details reflective / waistband
adjustment system both sides / 4
front pockets / removable thermal
lining

Tejido impermeable / refuerzo de-
smontable en la espalda / insertos
y detalles reflectantes / cintura aju-
stable / 4 bolsillos colchado térmico
interior desmontable

N7

evolution

VO TEXTILE JACKETS
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OSLO

169,90 €

S - XXXL

VO TEXTILE JACKETS

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indo 52

Tessuto impermeabile.
Cappuccio removibile e
regolabile con coulisse.
Rinforzo schiena estraibile
Inserti e particolari riflettenti
cinturino regolabile in vita
nel retro giacca.
3 tasche frontali impermeabili.
Imbottitura termica asportabile
Chiusura combinata antipioggia.
Polisini regolabili con bottoni.

@ Waterproof fabric
Removable and adjustable
hood with drawstring
Removable reinforcement in the back
Inserts and details reflective
Waistband adjustment in the back

3 waterproof front pockets
Removable thermal lining

Waterproof front closure

adjustable cuffs

E Tejido impermeable
Capucha desmontable y
ajustable con cordon
Refuerzo desmontable en la espada
Insertos y detalles reflectantes
Cintura ajustable
3 impermeable bolsillos colchado
Térmico interior desmontable
Impermeable Cierre delantero

<777

evolution

&

SCOOTER

BROWN

DARK BLUE

.

GREEN

BLACK
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LIGHT BLUE

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indb 53

&) PARIS LADY

SCOOTER

SIZELADY
ACQUASKILL XS - XXL 165,90 €

BLACK GREY GREEN

Tessuto impermeabile
Cappuccio removibile e
regolabile con coulisse

Colletto con cinturino regolabile
Rinforzo schiena estraibile
Inserti e particolari riflettenti
Cinturini regolabili in vita

4 tasche frontali impermeabili
Imbottitura termica asportabile
Soffietti con cerniere per esten-
sione fondo giacca

Waterproof fabric @

Removable and adjustable hood
With drawstring

Collar with adjustable strap
Removable reinforcement

in the back

Inserts and details reflective
Waistband adjustment system both
sides

4 waterproof front pockets
removable thermal lining

Zip extension back jacket

BROWN

Tejido impermeable E
Capucha desmontable y ajustable

con cordén

Cuello con correa ajustable

Refuerzo desmontable

en la espalda

Insertos y detalles reflectantes

Cintura ajustable

4 impermeable bolsillos colchado

Térmico interior desmontable

<777
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SCOOTER

<% &% COBRA

ENDURO

cusTom

89,90 €

Per accentuare la reattivita’,
sono state effetuate le cuciture
esterne nelle dita.

Protezione in materiale termo-
plastico sul palmo / Protezioni
in materiale composito sulle
nocche / Inserti in gomma sotto
il polso / Inserti protettivi nelle
dita / Inserti in pelle traforata
nel polso / Triplo cinturino in
velcro / Inserto antiscivolo nel
palmo

To accentuate the reactivity, the
finger seams have been made
externally. Thermoplastic pro-
tection on the palm / Protection
in composite material / Rubber
inserts near the cuff / Protective
insert in the fingers perforated
leather inserts in the cuff / Triple
velcro belts / Non-slip inserts on
the palm

Para subrayar el efecto de reac-
tividad, en los dedos las costuras
son exteriores.

Proteccion rigida termoplastica
en la palma / Protecciones de
material compuesto / Zonas de
goma de proteccion / Zonas de
protecciones en los dedos / Zo-
nas de piel perforada / Triple cin-
turén de velcro / Anti-deslizante
en la palma

P V==
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99,90 €

S - XXXL

=S

VO GLOV
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Protezioni in fibra di carbonio /
inserto protettivo in materiale ter-
moplastico sul palmo / presa d’aria
integrata alla protezione nelle noc-
che / stretch elastico nel dorso e
nel pollice / inserti protettivi nelle
dita / inserti in pelle traforata nel
polso / doppio cinturino in velcro /
inserto antiscivolo nel palmo

@ Carbon fibre protection / thermopla-

stic protection on the palm / air vent
integrated in the protection / protec-
tive insert on the fingers / perforated
leather inserts in the cuff / double vel-
cro belts / non-slip inserts on the palm
/ stretch in the back and in the thumb

@ Protecciones de fibra de carbono /
proteccion en material plastico en
palma / entradas de aire en las pro-
tecciones de los nudillos strech ela-
stico en el dorso y el pulgar / inser-
ciones de proteccion en los dedos /
zonas de piel perforada en la palama
/ doble cierre de velcro / inserciones
anti-deslizantes en la palma

<777
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79,90 €
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Protezioni in materiale composito
sulle nocche / doppio cinturino in
velcro / accessoriato di gommina
sul pollice per aiutare a pulire la
visiera del casco in caso di piog-
gia/inserto antiscivolo nel palmo /
fodera termica interna

Protection in composite material /
double velcro belts / equipped of rub-
ber on the thumb to help clean the
helmet visor in case of rain / non-slip
inserts on the palm / thermo lining
inside

Protecciones de material compuesto
/ doble cinturén de velcro / equipado
de goma en el pulgar para ayudar a
limpiar la visera del casco en caso
de lluvia / anti-deslizante en la palma
/ forro interior termico

=S

VO GLOV
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TOURING  ENDURO cusTom

69,70 € S - XXXL

Prese d’aria
Air vents
Ventilacion

Protezioni in fibra di carbonio
Inserto antiscivolo nel palmo
inserti in pelle traforata

@ Carbon fibre protection
Non slip inserts in the palm
perforated leather inserts

Protecciones en fibra de carbonio
Anti-deslizante en la palmazonas de piel
agujerada

PISTA & S o

TOURING  ENDURO custom

Protezioni in fibra di carbonio
Inserto antiscivolo nel palmo

@ Carbon fibre protection
Non slip inserts in the palm

ﬁ Protecciones en fibra de carbonio
Anti-deslizante en la palma

<777
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TOURING  SCOOTER ~ ENDURO cusTom

‘ ‘ XS - XXXL 63,90 €

L

Imbottiture protettive sul dorso /
cinturino in velcro / inserto in tessu-
to nel polsino / protezione in gom-
ma nel palmo / inserto antiscivolo
nel palmo

SPORT

Protective padding on the back / vel- @
cro belt / fabric insert in the cuff / rub-
ber protection on the palm / non-slip
inserts on the palm

Acolchado de protecciones en el dor- E
so/cinturdn de velcro / zona de tejido
en el pufio / zona de goma en la pal-
ma / anti-deslizante en la palma

<777
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SPORT TOURING  SCOOTER  ENDURO cusTom
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Protezione in resina termoplastica
sulle nocche / inserti protettivi in
gomma nelle dita / prese daria
integrate alla protezione nel dorso
/ cinturino in velcro / inserto antisci-
volo nel palmo / imbottitura protet-
tiva nel palmo / polsino in tessuto
traspirante

@ Thermoplastic resin protection / rub-

ber inserts protective on the fingers
/ air vent integrated in the protection
/ velcro belts non-slip inserts on the
palm / soft padded protective in the
palm / breathable fabric cuff

E Proteciones en los nudillos de resi-

na termoplastica / protecciones de
goma en los dedos / entredas de aire
integradas en la proteccion del dorso
/ cierre de velcro / inserciones anti-
deslizantes en la palma / proteccion
en la palma / texido transpirable en
la murieca

VO GLOVES
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BIONIC

S
48,80 € S - XXXL L
HIGH RESISTANCE
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Protezioni in fibra di carbonio / Inserto in
tessuto traspirante / Prese d’aria

@ Carbon fibre protection / Breathable fabric
insert / Air vents

ﬁ Protecciones en fibra de carbonio / Insercio-
nes de tejido transpirable / Entradas de aire

POISON ATTACK

48,80 € 48,80 €

S - XXXL S - XXXL
= 7

4l

Protezioni in fibra di carbonio / Inserto in tessuto traspirante / Inserti in pelle traforata / Protezione in materiale composito
Prese d’aria

@ Perforated leather inserts / Protection composite material
@ Carbon fibre protection / Breathable fabric insert / Air vents
E Zonas de piel perforada / Protecciones de matereial compuesto en
@ Protecciones en fibra de carbonio / Inserciones de tejido transpira- los nudillos
ble / Entradas de aire

P V==

evolution
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SPORT TOURING  SCOOTER ENDURO cusTom
63,90 € S - XXXL ‘ ' HIGH RESISTANCE

GREY ED UE

Protezione in materiale composito
sulle nocche / Inserto in tessuto
traspirante / Prese d’aria sulle dita
/ Inserti in pelle traforata / Antisci-
volo nel palmo / Imbottitura protet-
tiva sul palmo / Cinturino in velcro

@ Protection composite material / Bre-
athable fabric insert / Air vents on the
fingers / Perforated leather inserts /
Non-slip inserts on the palm / Soft
padded protective on the palm / Vel-
cro belt

m Protecciones de matereial compue-
sto en los nudillos / Inserciones de
tejido transpirable / Entradas de aire
en los dedos / Zonas de piel perfo-
rada / Antideslizante en la palma /
Protecciones en la palma / Cierre
de velcro
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%

e
ENDURO cusTom

39,90 € XS - XXXL

Prese d’aria
Air vents
Ventilacion

Protezioni in fibra di carbonio
@ Carbon fibre protection

E Protecciones en fibra de carbonio

)

4 =

o e &
ENDURO custTom

Protezioni in materiale composito, prese d’aria
sulle dita, tessuto traforato traspirante

E

Protection in composite material, air vents
on the fingers, perforated breathable fabric

Protecciones de material compuesto, ven-
tilacion en los dedos, tejido perforado tipo
malla

P V==
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49,90 € XS -XXXL

Protezione in materiale composito
sulle nocche / Inserto in tessuto
traspirante / Prese d’aria sulle dita
/ Inserti in pelle traforata antiscivo-
lo nel palmo / Imbottitura protettiva
sul palmo / Cinturino in velcro

@ Protection composite material / Bre-

athable fabric insert / Air vents on the
fingers / Perforated leather inserts
on the fingers non-slip inserts on the
palm / Soft padded protective on the
palm / Velcro belt

E Protecciones de matereial compue-

sto en los nudillos / Inserciones de
tejido transpirable / Entradas de aire
en los dedos / Zonas de piel perfo-
rada / Antideslizante en la palma /
protecciones en la palma / Cierre de
velcro
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SPORT TOURING  SCOOTER  ENDURO cusTom

25

BOMBSHELL LADY

LADY
49,90 € XS - XXL

HIGH RESISTANCE

Protezioni in resina termoplastica
sulle nocche / prese d’aria inserite
nelle protezioni / inserto in tessu-
to / cinturino in velcro imbottitura
protettiva nel palmo / inserto anti-
scivolo nel palmo

@ Thermoplastic resin protection / air
vents inside the protection / fabric in-

sert/ velcro belts / non-slip inserts on

the palm / soft padded on the palm

E Proteccion de resina termoplasica
en los nudillos / tomas de aire en las
proteccions / inserciones de tejido /
cierre de velcro acolchado de pro-
teccion en la palma / inserciones
anti-deslizantes en la palma

| ¢

TATU LADY

SCOOTER  ENDURO cusTom

LADY
49,90 € XS - XXL

Protezioni in resina termoplastica
sulle nocche / prese d’aria inserite
nelle protezioni / inserto in tessu-
to / cinturino in velcro imbottitura
protettiva nel palmo / inserto anti-
scivolo nel palmo

@ Thermoplastic resin protection / air
vents inside the protection / fabric in-

sert/ velcro belts / non-slip inserts on

the palm / soft padded on the palm

E Proteccion de resina termoplasica
en los nudillos / tomas de aire en las
proteccions / inserciones de tejido /
cierre de velcro acolchado de pro-
teccion en la palma / inserciones
anti-deslizantes en la palma
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a7,70 € NOVA LADY sssoe ST=LLA LADY

XS-XL XS-XL
' !
Imbottiture protettive sul dorso Protezione in materiale composito
@ Protective padding on the back @ Protection composite material
@ Acolchado de protecciones en el dorso en los nudillos E Protecciones de matereial compuesto en los nudillos

48,70 € SLASH 49,70 € SPOT

S - XXXL

Pelle traforata / Protezione in materiale composito Iqserti in .tessuto traforato traspirante / Protezioni in fibra
di carbonio
@ Perforated leather / Protection composite material @ Perforated breathable fabric inserts / Carbon fibre protection
E Piel perforada / Protecciones de matereial compuesto en los E Tejido perforado tipo malla / Protecciones en fibra de carbonio
nudillos

PV =7=rsd
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HIGH RESISTANCE.

X3

([ >
cusTom

HIGH RESISTANCE

REGULATOR

SIZE

XS -XXXL 57,70 €

Protezioni in fibra di carbonio / g
Inserto protettivo in materiale ter-
moplastico sul palmo / Cinturino

in velcro / Inserto antiscivolo nel
palmo

Carbon fibre protection / Thermo- @
plastic protection on the palm / Vel-
cro belts / Non-slip inserts on the
palm

Protecciones de fibra de carbono /
Proteccion en material plastico en
palma / Inserciones de proteccion
en los dedos / Cierre de velcro /
Inserciones anti-deslizantes en la
palma

TARMAC

SIZE

XS -XXXL 69,90 €

Protezione in materiale composito
sulle nocche / antiscivolo nel pal-
mo / imbottitura protettiva sul pal-
mo / cinturino in velcro

Protection composite material / non- @
slip inserts on the palm / soft padded
protective on the palm / velcro belt

Protecciones de matereial com-pue- E
sto en los nudillos / antideslizante en

la palma / protecciones en la palma /
cierre de velcro
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SPORT TOURING  SCOOTER  ENDURO

SIZE
33,90 € XS -XXXL

RED
BLACK

Inserto antiscivolo nel
palmo
Cinturino in velcro

Non-slip inserts on the palm rubber
Velcro belts

Anti-de-slizante en la palma
Cinturén de velcro

HIFLY o5

‘L,
SPORT TOURING  SCOOTER  ENDURO

SIZE
29,90 € XS -XXXL

>

y

BLUE

Inserto antiscivolo nel
palmo
Cinturino in velcro

Non-slip inserts on the palm rubber
Velcro belts

Anti-de-slizante en la palma
Cinturén de velcro

VO GLOVES
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SPORT TOURING ENDURO cusTom

Inserto antiscivolo nel palmo
@ Non-slip inserts in the palm

E Anti-deslizante en la palma

24,70 € FANAIR 2« KRIKER

XS - XXXL

Al

S - XXXL

Inserto in tessuto traforato traspirante Imbottiture protettive sul dorso
@ Perforated breathable fabric insert @ Protective padding on the back
E Zonas en tejido perforado tipo malla E Acolchado de protecciones en el dorso en los nudillos

P V==

evolution
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as,70 € FILTER 500 BRONX

XS - XXXL .

¥ ¢

Pelle traforata @ Perforated leather Imbottitura protettiva @ Padded protection

XS - XXXL

E Piel perforada E Acolchado de proteccion

B GRAN TORINO  + 35

SPORT TOURING  SCOOTER ENDURO cusTom

A= p
7/ o

44,90 € XS -XXXL

Inserti in pelle traforata / Antiscivo-
lo nel palmo / Imbottitura protettiva
nel palmo

Perforated leather inserts / Non-slip
inserts on the palm / Soft padded pro-
tective on the palm

E Zonas de piel perforada / Antidesli-
zante en la palma / Protecciones en
la palma / Cierre de velcro

VO GLOVES
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39,90 € MONZA -7 MEPHIS

S - XXXL S - XXXL

ROADER 2570 URBAN

XS - XXXL XS - XXXL

Inserti in pelle traforata Inserti in pelle traforata
@ Perforated leather inserts @ Perforated leather inserts
E Zonas de piel perforada E Zonas de piel perforada

P V==
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29,70 ¢ S=ENSO UNICO  z2s70< STREET

XS - XXXL

XS - XXXL

29,90 € MILANO KZEY MONT

XS - XXXL XS - XXXL

Membrana interna idroreppellente e traspirante Tessuto traforato traspirante / Imbottiture protettive sul
dorso e traspirante
@ Waterproof breathable interior membrane @ Perforated breathable fabric / Protective padding on the

back membrane

E Membrana interior impermeable
Tejido perforado tipo malla / Acolchado de protecciones en

el dorso en los nudillos y transpirable

W
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9,70 €

CUT FINGERS RETE

9,70 €

TWISTER

XS -XXXL 47,70 €

Inserto in tessuto traspirante /
doppio cinturino in velcro / polsino
elasticizzato / imbottitura protettiva

nel palmo / inserto antiscivolo nel
palmo

Breathable fabric insert / double vel- @
cro belts / elastic cuff / soft padded on
the palm / non-slip inserts on the palm

Zonas de tejido transpirable / doble E
cierre de velcro / pulgar eslastico /
acolchado de proteccion en la palma

/ inserciones anti-deslizantes en la
palma

CUT FINGERS EXTRA

XS - XXXL

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indo 73

XS - XXXL
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=XPEDITION

59,90 € S -XXXL

Protezione in materiale composito
sulle nocche / Antiscivolo nel pal-
mo / Imbottitura protettiva sul pal-
mo / Cinturino in Velcro

@ Protection composite material / Non-
slip inserts on the palm / Soft padded
protective on the palm / Velcro belt

E Protecciones de matereial compue-

sto en los nudillos / Antideslizante en
la palma / Protecciones en la palma /
Cierre de velcro

[ACGUAéKILL]

QUALIFIER

39,90 € XS -XXXL

VO GLOVES

Protezione in materiale composito
sulle nocche / Antiscivolo nel pal-
mo / Imbottitura protettiva sul pal-
mo / Cinturino in Velcro

@ Protection composite material / Non-
slip inserts on the palm / Soft padded
protective on the palm / Velcro belt

E Protecciones de matereial compue-
sto en los nudillos / Antideslizante en
la palma / Protecciones en la palma /
Cierre de velcro

[ACGUAéKILL]
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POLAR

39,90 €

XS - XXXL

Inserti in pelle / Protezione in materiale com-
posito / Membrana interna idroreppellente e
traspirante

Leather inserts / Protection composite material /
Waterproof breathable interior

Zonas de piel / Protecciones de matereial com-
puesto en los nudillos / Membrana interior
impermeable

FR=DDO

42,90 €

XS - XXXL

Inserti in pelle / Imbottiture protettive sul dorso /
Membrana interna idroreppellente

Leather inserts / Protective padding on the back /
Waterproof breathable interior

Zonas de piel / Acolchado de protecciones en
el dorso en los nudillos / Membrana interior
impermeable

cano altamanta imbarmaabile

ARTIK

48,80 €

XS - XXXL

Inserti in pelle / Protezione in materiale compo-
sito / Membrana interna idroreppellente

Leather inserts / Protection composite material /
Waterproof breathable interior

Zonas de piel / Protecciones de matereial
compuesto en los nudillos / Membrana interior
impermeable

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indo 75
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COSMO FRONTINO

Lucido/shine/lustroso/brillant

i@ Prese d’aria frontali regolabili - guanciali E Entrada aire ajustable - extraible y lavable
estraibili e lavabili - chiusura a sgancio ra- mejillas - cierre rapida - ABS
pido regolabile - policarbonato XS - XXL 47,90 €

@ Adjustable air vents - removable and washa-
ble cheek pad - quick release buckle fastener
-ABS

COSMO VISIER4A A7 M

Lucido/shine/lustroso/brillant

XS - XXL 49,90 €

VO HELMETS
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COSTA

Lucido/shine/lustroso/brillant

Estrattori superiori - borchia per sgancio

SIZE visiera - interno anallergico - chiusura a
69,90 € XS - XXL regolazione micrometrica - policarbonato
@ Rear vents - stud for visor removal - santised
inners - micrometric adjustable closure - ABS
BLUE . . . X
MATT BLACK Visiera avio style antigraffio
Anti-scratch avio stylevisor
Pantella avio style anti-cero

P
€

ARTIGLIO

Opaco/mat/matt/mate

75,90 €

SIZE
XS - XXL

VO HELMETS

WHITE

)@ﬁ

BLACK

evolution
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®

Entrada aire - tornillo por liberar la pantella -
forro hipoalérgenico - cierre micrométrico aju-
stable - ABS

WHITE

Estrattore posteriore
Back exhaust vent

Guanciali estraibili e lavabili -borchia per
sgancio visiera - chiusura a regolazione
micrometrica - policarbonato

Removable and washable cheek pad - stud for

visor removal - micrometric adjustable closu-

re - ABS

Visiera avio style antigraffio
Anti-scratch avio stylevisor
Pantella avio style anti-cero

Entrada aire en la espalda

Mejillas extraible y lavable - tornillo por libe-
rar la pantella - cierre micrométrico ajustable
-ABS

RED

Estrattore posteriore
Back exhaust vent

Entrada aire en la espalda

14/09/12 21:11 ‘ ‘



Prese d’aria - guanciali estraibili e lavabili
chiusura a regolazione micrometrica - po-
licarbonato

SP

Air vents - removable and washable cheek
pad - micrometric adjustable closure - ABS

Visiera avio style antigraffio
Anti-scratch avio stylevisor
Pantella avio style anti-cero

Presa d’aria regolabile - guanciali estraibili
e lavabili - chiusura a regolazione micro-
metrica - policarbonato

sP

@ Adjustable air vents - removable and washa-
ble cheek pad - micrometric adjustable closu-
re - ABS

Visiera avio style antigraffio
Anti-scratch avio stylevisor
Pantella avio style anti-cero

GRAPHIC BLACK

CATALOGOapro2013_01.indb 79

Estrattori aria posteriori
Back exhausts vent
Entrada aire en la espalda

STREET STYLE

Lucido/shine/lustroso/brillant

Entrada aire ajustable - extraible y lavable
mejillas - cierre micrométrico ajustable - ABS SIZE

XS - XXL 79,90 €

SILVER

Borchia per sgancio visiera
Stud for visor removal
Tornillo por liberar la pantella

MATT BLACK

»

Estrattore posteriore
Back exhaust vent
Entrada aire en la espalda

VIRTUAL VO

Lucido/shine/lustroso/brillant

Entrada aire ajustable - extraible y lavable
mejillas - cierre micrométrico ajustable - ABS SIZE

XS - XXL Grafic 99,90 €

Monocolor 95,90 €

GRAPHIC MATT
BLACK

GRAPHIC SILVER

Borchia per sgancio visiera
Stud for visor removal
Tornillo por liberar la pantella

Meccanismo per attivare la
visierina anti-sole integrata
Push-button for integrated

sun screen MATT BLACK SILVER
Boton por la pantalla A
anti-sol 5 W
=
p =
¥ 3
w
=
9
BLACK WHITE T
S

:;
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SOLAR

Lucido/shine/lustroso/brillant

Monocolor 65,90 €
Graphic 69,90 €

XS - XXL

. 4

JETPLAN=

Lucido/shine/lustroso/brillant

lucido/shine 65,90 € XS - XXL
opaco/matt 69,90 €

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indb 80

opaco / mat / mate

o9

Prese d’aria - guanciali estraibili e lavabili
- chiusura a regolazione micrometrica - po-
licarbonato

Air vents - removable and washable cheek
pad - micrometric adjustable closure - ABS

;'/

L L
>

Interno e guanciali, anallergici e lavabili
- Chiusura a sgancio rapido con fibbia re-
golabile - Prese d’aria regolabili superiori
- Interno in tessuto traspirante - Visiera an-
tigraffio - Estrattori posteriori per la ventila-
zione - Policarbonato

Removable and washable sanitised inners
and cheek pad - Quick release buckle faste-

-

Borchia a pressione per sgancio visiera
Stud pressure for visor removal
Presion de los tornillo por liberar la pantella

Entrada aire ajustable - extraible y lavable
mejillas - cierre micrométrico ajustable - ABS

Estrattore aria posteriore
Back exhaust vent
Entrada aire en la espalda

ner with adjustable chin band- Adjustable fo-
reheads air vents - Transpiring internal lining -
Anti-scratch visor - Rear exhaust vents - ABS

Removalnterior y guarniciones anti-alegicas.
Cierre rapido con correa regulable - Entradas
de aire regulables - Interior de tejido transpi-
rable - Visera anti-rayas - Salidas de aire po-
steriores - ABS

>P

opaco / mat / mate
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SPILER

Lucido/shine/lustroso/brillant

Prese d’aria frontali regolabili - guanciali E Entrada aire ajustable - extraible y lavable
estraibili e lavabili - chiusura a sgancio ra- mejillas - cierre rapida - ABS
pido regolabile - policarbonato XS - XXL 55,90 €

@ Adjustable air vents - removable and washa-
ble cheek pad - quick release buckle fastener
-ABS

Visiera sagomata antigraffio
Anti-scratch shaped visor
Pantella anti-cero

ONE =VO

Lucido/shine/lustroso/brillant

Prese d’aria frontali regolabili - guanciali ﬁ Entrada aire ajustable - extraible y lavable
estraibili e lavabili - chiusura a sgancio ra- mejillas - cierre rapida - ABS
pido regolabile - policarbonato XS - XXL 59,90 €

1 3
B

@ Adjustable air vents - removable and washa-
ble cheek pad - quick release buckle fastener
-ABS

Visiera sagomata antigraffio
Anti-scratch shaped visor
Pantella anti-cero

S

-

VO HELMETS

<777
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DIODO

Lucido/shine/lustroso/brillant

Prese d’aria - guanciali estraibili e lavabili E Entrada aire ajustable - extraible y lavable

SIZE chiusura a regolazione micrometrica - po- mejillas - cierre micrométrico ajustable - ABS
85,90 € XS - XXL licarbonato
@ Air vents - removable and washable cheek
pad - micrometric adjustable closure - ABS
BLUE SILVER

RED

Ventilazione superiore regolabile
Adjustable top ventilation
Ventilacion superior ajustable

Borchia a pressione per sgancio visiera
Stud pressure for visor removal
Presién de los tornillo por liberar la pantella

Paranaso estraibile
Removable nose piece

. . Paranaso extraibles
Estrattori posteriori

Back exhausts vent
Entrada aire en la espalda

FF828

Lucido/shine/lustroso/brillant

Prese d’aria frontali regolabili - interno e E Entrada aire ajustable - extraible y lavable

SIZE guanciali estraibili e lavabili chiusura a forro y mejillas - cierre con doble anillos - pa-
89,90 € XS - XXL sgancio rapido regolabile - policarbonato ranaso - ABS
Adjustable air vents - removable and washa-
ble inner and cheek pad - quick release buckle
fastener - ABS
SILVER BLUE

Ventilazione superiore regolabile RED
Adjustable top ventilation
Ventilacion superior ajustable

Borchia per sgancio visiera
Stud for visor removal
Tornillo por liberar la pantella

Paranaso estraibile
Removable nose piece
Paranaso extraibles

VO ELMETS

Ventilazione frontale regolabile
Adjustable chin ventilation
Ventilacion frente ajustable

W
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IT

Button for activation of the visor screen

Interno e guanciali estraibili, anallergici e
lavabili - Chiusura a sgancio rapido con
fibbia regolabile - Borchia per sgancio vi-
siera_rimozione e sostituzione veloce svi-
tando e avvitando il fermaglio - Prese d’aria
superiori regolabili - Visiera trasparente e
antigraffio - Interno in tessuto traspirante
- Ventilazione frontale regolabile - Ventila-
zione lateralie e posteriore - policarbonato

Removable and washable sanitised inners
and cheek pad - Quick release buckle faste-
ner with adjustable chin band - Stud for visor

MATT BLACK MATT BLUE

removal_quick removal and substitution sim-
ply screwing the pin - Adjustable foreheads
air vents - Transparent and anti-scratch visor
- Sanitised inners and cheek pads - Adjustable
chin ventilation - Side and back ventilation -
ABS

Interior y guarniciones anti-alegicas. Cierre ra-
pido con correa regulable. - Mecanismo para
cambiar visera rapido - Entradas de aire re-
gulables - Visera anti-rayas - Interior de tejido
transpirable - Salidas de aire laterales y po-
steriores - ABS

MATT RED

20

ORANGE RED

Guanciali estraibili e lavabili - borchia per
sgancio visiera - chiusura a regolazione
micrometrica - policarbonato

Removable and washable cheek pad - stud for
visor removal - micrometric adjustable closu-
re - ABS

WHITE

Pulsante di attivazione
della visiera parasole

Botén para la activacion
del visor de pantalla

CATALOGOapro2013_01.indb 83

&EE

BLUE GREEN

Mejillas extraible y lavable - tornillo por libe-
rar la pantella - cierre micrométrico ajustable
-ABS

Ventilazione superiore
regolabile

Adjustable top ventilation
Ventilacion superior
ajustable

Visiera parasole integrata
Integrated sun screen
Visera parasol

XCELARAT=

Lucido/shine/lustroso/brillant

SIZE
XS - XXL lucido/shine 99,90 €

opaco/matt 105,90 €

MATT WHITE

~

-

BRODEWAY

Casco integrale apribile con sistema easy up
Open full face helmet with easy up system
Casco completo con abertura easy up

Lucido/shine/lustroso/brillant

SIZE
XS - XXL 155,90 €
MATT TITANIUM MATT BLACK

BLACK SILVER

VO HELMETS

W
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X25

Lucido/shine/lustroso/brillant

SIZE

125,90 € XS - XL

MATT BLACK

CHARG=R

Opaco / matt / mate

SIZE
109,90 €

XS - XXL

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indb 84

Interno e guanciali estraibili, anallergici e
lavabili - Chiusura a sgancio rapido con fib-
bia regolabile - Borchia per sgancio visiera,
rimozione e sostituzione veloce svitando e
avvitando il fermaglio - Prese d’aria supe-
riori regolabili - Visiera antigraffio - Interno
in tessuto traspirante - Paranaso estraibile,
applicato alla mentoniera - estrattori poste-
riori per la ventilazione

Removable and washable sanitised inners
and cheek pad - Quick release buckle faste-
ner with adjustable wristband - Stud for visor

SILVER BLACK

Interno e guanciali estraibili, anallergici
e lavabili - Fibbia con chiusura a sgancio
rapido e regolazione micrometrica - Venti-
lazione frontale - Frontino aereodinamico,
riposizionabile per mezzo delle borchie
laterali - Applicazione sagomata per l'al-
loggiamento ottimale delle mascere da
moto-cross - Interno in tessuto traspirante
- Estrattori posteriori per la ventilazione -
Policarbonato

Removable and washable sanitised inners
and cheek pad - Wristband with quick relea-
se buckle and micro-adjustment - Ventilation

BLACK ORANGE

removal_quick removal and substitution sim-
ply screwing the pin - Adjustable foreheads
air vents - Anti-scratch visor - Sanitised inners
and cheek pads - Removable nose piece on
the chin part - Back exhaust vents

Interior y guarniciones anti-alegicas. Cierre ra-
pido con correa regulable. - Mecanismo para
cambiar visera rapido - Entradas de aire re-
gulables - Visera anti-rayas - Interior de tejido
transpirable - Protector nasal extraible - Sali-
das de aire posteriores

WHITE

- Adjustable aerodynamic peak with stud in
the sides - Shaped application for the optimal
lodging of the moto-cross goggle - Sanitised
inners and cheek pads - Back exhaust vents
-ABS

Interior y guarniciones anti-alegicas. Cierre
rapido con ajuste micrometrico - Entradas de
aire - Visera aerodinamica ajustable con tor-
nillos laterales - Zona antideslizante para el
ajuste de las gafas off-road - Interior de teji-
do transpirable - Salidas de aire posteriores
-ABS

BLUE
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PROTEZIONE DALLA NEVE

A TESSUTO IMPERMEABILE
= = ’5}.& SNOW PROTECTION ‘\ WATERPROOF FABRIC
- - A PROTECCION A LANIEVE \ TEJIDO IMPERMEABLE
[v) PROTEZIONE DAL SOLE <%+ PROTEZIONE CONTRO LA POLVERE
1 00 /O Waterp ro Of su/ﬁvggrggno/\/ S0 '.‘}'.- PROTECTION AGAINST THE DUST
PROTECCION AL SOL *#%8) PROTECCION CONTRAEL POLVO -
SPORT 100 X 65 CM
9,90 € NAKED | 1 » ”
’ SCOOTER 397X25 —
SPORT_TOUR L
NAKED 120X 75 CM
10,90 € CUSTOM 477X 29"
ENDURO_CROSS
MAXISCOOTER
CUSTOM
145X 105 CM
12,90 € MAXIMOTO | XL | 577 x 417
MAXISCOOTER

Protegge la sella della moto / scooter, al lavoro
o in vacanza. contro 'esposizione alla pioggia,
alla neve, al sole e alla polvere che usurano la
sella.

@ Protect your seat of motorcycle / scooter , at work or
on vacation, against exposure to the rain, snow, sun
and dust.

E Proteccion para el asiento de la motocicleta / sco-
oter, a el trabajo o en vacacion. Contra la exposi-
cion al sol, a la lluvia, a la nieve e a el polvo

PALUDE

‘ {
ENDURO cusTom

1 PIECE ”‘» Tessuto 100% Impermeabile
L 100% Waterproof Fabric
1 ACGU KlLL Tejido 100% Impermeable
49,90 € XS - XXXL

Inserti riflettenti caviglia elasticizzata
con cerniera

Reflective insert elastic ankle with zip

Zona reflectantes tobillo elastico y con
cremallera

<777
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SPﬁﬁfT\} TOURNG  SCODTER EN\DU/Rl; cusTom spdiﬁr\} TOURING  SCOOTER ﬂuunn ﬁsmm
ACQUA T=RRAIN SPLASH
2 PIECE 1 PIECE
43,70 € XS - XXXL XS - XXXL

ACGUAéKILL

Coulisse in vita
per regolazione
volume vita

@ Adjustable waist-string

m Cintura ajustable
con cuerda

elastica

2e,90« SUB TROUSERS
FROG JACKET

b 5

SPORT
39,70 €

XS - XXXL

Cappuccio anti-pioggia cucito alla giacca e nascosto in una piccola tasca

dietro il colletto

@ Waterproof hood sewed to the jacket and hidden on a small pocket in the collar

E Capucha impermeable escondida en un bolsillo
en el cuello

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indo 87

ACQUASKILL

Ripiegabile in marsupio
@ Turns into a belt bag

Convertible en
marsupial

SCUI]TEH ENDURO custom

Tessuto 100% Impermeabile
100% Waterproof Fabric
ACQUA KlLL Tejido 100% Impermeable

ACQUA KILL WATERPROOF

P V==
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L9 oY @0 BV
SPORT TOURING  SCOOTER ENDURO cusTom

PIOGGIA

2 PIECE

)

SPORT

TOURING

ENDURO cusTom

LAGOON

1 PIECE

SPORT

—
TOURING  SCOOTER ENDURO custom

IDRO KIT

39,90 € XS - XXXL

35,90 €

XS - XXXL

55,90 €

XS - XXXL

Tessuto 100% Impermeabile
ACQUATKILL 100% Waterproof Fabric

Tejido 100% Impermeable

Tessuto 100% Impermeabile
LY 100% Waterproof Fabric
Tejido 100% Impermeable

i,

COPRISTIVALE

Tessuto 100% Impermeabile
ACRUATKILL 100% Waterproof Fabric

Tejido 100% Impermeable

COPRIBORSA

19,90 €

SIZE

38 - 39
42 - 43
44 - 4S5
46 - 47

ACQUA KILL WATERPROOF

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indb 88

15,90 €

l 45 X 25 X 35 cm

COPRIGUANTI

SIZE

13,90 €

¥

taglia unica - one size
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SPORT TOURING  SCOOTER

NOWE=T

ENDURO cusTom

SPORT TOURING

SCOOTER

SHOWE=R

ENDURO cusTom

2 PIECE 1 PIECE
SIZE SIZE
39,90 € XS - XXXL 35,90 € XS - XXXL

Tessuto 100% Impermeabile
ACQUATKILL 100% Waterproof Fabric

Tejido 100% Impermeable

RIFRANG=NTI

Reflective / Refractivo

ACGUAéKILL

ACCESSORI PER LA SICUREZZA STRADALE - Rinfrangenti_Materiale fluores-
cente - Prodotti studiati appositamente per 'uso motociclistico. Massima visibilita

fino a 200 mt di distanza

B ACCESSORIES FOR THE ROAD SAFETY - Reflective_Fluorescent materials - Products studied

epecially for motorcycling Max visibility, till 200 mt distance.

ordin,
o< 9t P

o,
2
S
k)
N

npew©

Certificazioni
secondo la
Normativa

(_‘,tertifl't:a’l b,

ACCESORIOS PARA LA SEGURIDAD VIAL - Refractivo _Material fluorescente - Producidos
estudiados de proposito por el empleo motociclistico - Maxima visibilidad hasta 200 mt de distancia

BRIGHT GIL=ET

SIZE
M -L - XL
9,90 €

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indb 89

COPRI CASCO

taglia unica
one size
talla unica

3,90 €

Tessuto 100% Impermeabile
100% Waterproof Fabric
Tejido 100% Impermeable

LIGHT B=ELT

taglia unica
one size
talla unica

17,90 €

LECTIVE

CURITY RE=

S=
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waterproof motorcycle cover

RAINSNOW-PRO

32,90 €

34,90 €

36,90 €

38,90 €

39,90 €

SCOOTER| g 183X 89 X 122 CM
50CC 72" X 35" X 48”
SPORT 203 X 89 X 122 CM
NAKED M n " "
SCODTER 80" X 35" X 48
SPORT_TOUR
NAKED | L [232X 100X 125 CM
CUSTOM 917 X 39” X 49”
ENDURO_CROSS
MAXISCOOTER
CUSTOM
246 X 105X 127 CM
MAXIMOTO | XL |77 w 417 ¥ 507
MAXISCOOTER 97" X417 X 50
CUSTOM
268 X110 X 130 CM
MAXIMOTO ZXL 105” X 43” X 51”
MAXISCOOTER

sun/dust motorcycle cover

Protegge ogni tipo di moto. E utilizzabile a casa, al lavoro e in vacanza. Difen-
de dall’esposizione alla pioggia, alla neve, al sole e alla polvere che usurano
la motocicletta nella meccanica e nell’estetica. Doppie cuciture resistenti /
facile da applicare e da togliere facilmente ripiegabile, divine compatto

It protects every type of motorcycle at home, at work and on holiday, it difends from the
exposure to the rain, snow, sun and dust, defending the mechanics and the aesthetic
of your motorbike. Strenght double-stiching / easy to put on and remove easy to fold it's
compact when not in use

Proteccion para cada tipo de motocicleta. utilizable en casa, al trabajo y en vacacion.
Defende contra la exposicion al sol, a la lluvia, a la nieve y al polvo, que desgastan la
motocicleta en la mecanica y en la estetica. Dobles costuras por la resistencia / facil aplicar
y sacar facilmente plegable, vuelve compacto

SUNDUST-PRO

19,90 €

20,90 €

21,90 €

22,90 €

24,90 €

SCOOTER| g 183X 89 X 122 CM
50CC 72X 35" X 48”
SPORT
203 X 89 X 122 CM
NAKED M b ” )
SCOOTER 80" X 35" X 48
SPORT_TOUR
NAKED | L |232X 100X 125 CM
CUSTOM 917X 39” X 49”
ENDURO_CROSS
MAXISCOOTER
CUSTOM
246 X 105 X 127 CM
MAXIMOTO | XL | 577 v 417 ¥ &0
MAXISCOOTER 97" X 417X 50
CUSTOM
268 X 110 X 130 CM
MaxiMoTO [2XL| 5057 y 427 ¥ 517
MAXISCOOTER 1057 X437 X 51

Protegge ogni tipo di moto. E utilizzabile a casa, al lavoro e in vacanza. Di-
fende dall’esposizione al sole e alla polvere che usurano la motocicletta nella
meccanica e nell’estetica. Doppie cuciture resistenti / Facile da applicare e da
togliere facilmente ripiegabile, diviene compatto

It protects every type of motorcycle at home, at work and on holiday, it difends from
the exposure to sun and dust, defending the mechanics and the aesthetic of your mo-
torbike. Strenght double-stiching / easy to put on and remove easy to fold it's compact when
not in use

Proteccion para cada tipo de motocicleta. Utilizable en casa, al trabajo y en vacacion.
Defende contra la exposicion al sol y al polvo, que desgastan la motocicleta en la meca-
nica y en la estetica. Dobles costuras por la resistencia / facil aplicar y sacar facilmente
plegable, vuelve compacto

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indb 90
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TESSUTO IMPERMEABILE
WATERPROOF FABRIC
TEJIDO IMPERMEABLE

PROTEZIONE CONTRO LA POLVERE
PROTECTION AGAINST THE DUST
PROTECCION CONTRA EL POLVO

PROTEZIONE DALLA NEVE
SNOW PROTECTION
PROTECCION A LANIEVE

PROTEZIONE DAL SOLE
SUN PROTECTION
PROTECCION AL SOL

PROTEZIONE CONTRO LA POLVERE
PROTECTION AGAINST THE DUST
PROTECCION CONTRA EL POLVO

PROTEZIONE DAL SOLE
SUN PROTECTION
PROTECCION AL SOL

14/09/12 21:14 ‘ ‘
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FRESH SHIRT FRESH SHIRT LADY ,+y:5 &) .54 &

‘@ @~ [=x ; /
SPORT  TOURING SCOOTER ENDURO  CUSTOM

MAN LADY
S - XXXL 24,90 € 24,90 € XS - XXL

Cuciture anatomiche
@ Anatomic stitches
E Costura anatomica

@

Ve 249786 FRESH TROUSERS
FRZSH TROUSERS LADY  SOTTOCASCO

MAN LADY TAGL?N%@E@
S - XXXL 24,90 € 24,90 € XS - XXL 5,90 € TALLA UNICA

CT

COTTON

Cuciture anatomiche / venduto in scato-
le da 10 pezzi

@ Anatomic stitches / Sold in 10 pcs
pack

@ Costura anatomica / Vendido en con-
feccionesde 10 trozos

W

evolution

FRESH SUMMER UNDERWEAR
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THERMO SHIRT THERMO SHIRT LADY % 5% & % 52

SPORT  TOURING  SCOOTER ENDURO  CUSTOM

MAN SIZELADY
S - XXXL 47,70 € 44,70 € XS - XXL

Cuciture anatomiche
copri cerniera

@ Anatomic stitches
Zip cover

E Costura anatomica
Cobertura para
la cremallera

THERMO THERMO

L %{ T-SHIRT TROUS=RS
SPORT %ﬁnﬁw g}% .E;DURO %J?mn? TI'!'-ESI-B?TNLIAQY Tr!Q'(I)UEsIE?QMAQY
MAN LADY MAN LADY

S-XXXL 39,70€ XS -XXL 38,70€ g§-XXXL 39,70 € XS - XXL 38,70 €

Copri cerniera
Cuciture anatomiche

@ Zip cover

Anatomic stitches

E Cobertura para
la cremallera
Costura anatomica

THERMO UNDERWEAR
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COVER SNUG WIND

Taglia unica Taglia unica Taglia unica
19,90 € — Onesize 412,90 € Onesize 18,90 € One size
T Talla unica Talla unica Talla unica

Tessuto tecnico termico traspirante ed Media pesantezza per stagioni
isolante dal vento intermedie

Medium heaviness for intermediate

@ Breathable termic windproof technic fabric
season

Media pesadez por medias estacio-

@ Tejido tecnico termico respirable y a
nesv

prueba de vento

AIR WARM MASK SALVAGOLA

Taglia unica Taglia unica Taglia unica
19,90 € One size One size 13,70 € One size
Talla unica Talla unica Talla unica

CERVICALE CORPETTO
Taglia uni_ca Taglia uni_ca
19,90 € : One size 24,90 € _—E'h--- Taigeuﬁig

e o8 Talla unica

THERMO UNDERWEAR
f

[
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THERMO SOCKS THERMO GLOVES GINOCCHIERA

19,90 € §(36-39)-IM1(40-43)-L(44-47) 12,70 € - - 19,90 € Taglia unica

38 0

Talla unica
FRESH SUMMER UNDERWEAR

SOFT FAC= CcooL

Taglia unica Taglia unica Taglia unica
5,90 € One size 12,90 € One size 12,90 € One size
Talla unica Talla unica Talla unica

33

cotone - cotton - algodon seta - silk - seda seta - silk - seda

OPTIC CHILL
Taglia unica MAN
5,90 € One size 9,90 € S-M-L -XL
Talla unica

FRESH SUMMER UNDERWEAR

seta - silk - seda

P V==
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ANGEL LADY FALCO

SIZELADY SIZEMAN
69,90 € ELIR40 - 50 69,90 € EUR42 - 58
UsA 26 - 36 usa 28 - 44

BLUE BLUE

CT

COTTON

CT

COTTON

@

Rinforzo laterale

&

Rinforzo laterale

@ Lateral reinforce @ Lateral reinforce

E Refuerzo latera ﬁ Refuerzo latera

BLACK

:
«

LASER RAMP

SIZEMAN SIZEMAN
49,90 € EUR42 - 58 69,90 € EUR42 - 58
UsA 28 - 44 UsA 28 - 44
CT| oT [l
COTTON (E

COTTON

Rinforzo laterale

@ Lateral reinforce

@ Refuerzo latera

BLACK

f
=

CASUAL MOTOR STYL

<777
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J=ANS HIGH RESISTANCE

MONT=CARLO

Rinforzi con
pannelli in KEVLAR

@ Kevlar reinforced

E Refuezos de Kevlar

XANDRA LADY

MAN
119,90 € EUR42 - 58
USA 28 - 44

LADY
EULR40 - SO
UsA 26 - 36

119,90 €

WATER REPELLENT

Rinforzi con
pannelli in KEVLAR

@ Kevlar reinforced

E Refuezos de Kevlar

PROTECTORS
CE OMOLOGATA

DESERT

= 1
COTTON U

WATER REPELLENT

Rinforzi con
pannelli in KEVLAR

@ Kevlar reinforced

@ Refuezos de Kevlar

PROTECTORS
CE OMOLOGATA

UTILITY

MAN
ELR42 - 58
usA28 - 44

119,90 €

MAN
ELR42 - 58
usA 28 - 44

119,90 €

cT) ot

COTTON

Rinforzi con
pannelli in KEVLAR

@ Kevlar reinforced

E Refuezos de Kevlar

PROTECTORS
C€ OMOLOGATA

CASUAL MOTOR STYL

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indb 98

Rinforzi con
pannelli in KEVLAR

@ Kevlar reinforced
E Refuezos de Kevlar

PROTECTORS
C€ OMOLOGATA
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J=ANS HIGH RESISTANCE

OUTLAW

Tl Rinforzi con
pannelli in KEVLAR

@ Kevlar reinforced

ﬁ Refiferizscaektcavdar

JOLIE LADY

SIZEMAN
ELR42 - 58
usA 28 - 44

119,90 €

SIZELADY
ELR40 - 50
UsA 26 - 36

119,90 €

BLUE

i@ Rinforzi con
pannelli in KEVLAR

@ Kevlar reinforced

E Refuezos de Kevlar

PROTECTORS
C€ OMOLOGATA

BLACK

BLUE

Rinforzi con
pannelli in KEVLAR

@ Kevlar reinforced

Refuezos de Kevlar

PROTECTORS
C€ OMOLOGATA

BLACK

HOOK 700 €

Doppio fermaglio di aggancio @

Double hook up brace
Doble cierre de acero

Cintura regolabile
Adjustable belt

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indb 99

Hook & il nuovo accessorio A-pro per la comodita del passeg-
gero. E una cintura da mettere alla vita di chi guida la moto, e
grazie alle due maniglie laterali offre al passeggero la possibili-
ta di aggrapparsi ad esse nella ricerca della stabilita durante il
viaggio, senza creare pericolosi sbilanciamenti del corpo che po-
trebbero compromettere la giusta distribuzione dei pesi e quindi
pregiudicare I'incolumita e la sicurezza di entrambi. Con questo
sistema si consente al pilota di essere piu libero di guidare la
moto e di compiere tutti i movimenti necessari per un viaggio in
totale sicurezza.

Hook is the new A-pro accessories for the comfort of passengers.
It’s a belt to be fixed on the pilot’s waist , and thanks to the two late-
ral handles it offers to passengers the possibility to cling to them to
be steady during the travel, to avoid dangerous body unbalancing
that could compromise the right weight distribution and undermine
the safety of both people. This system allows to drivers to be free
to in safety.

Hook es el nuevo accesorio A-pro para el confort del pasajero. Es un
faja que se coloca el piloto de la moto, gracias a dos asas laterales
que ofrecen al pasajero la posibilidad de agarrarse comodamente
mejorando su estabilidad durante el viaje, sin crear posibles descon-
pensaciones del cuerpo que pueden comprometer el pilotaje y en
cosequencia la seguridad de los motoristas. Con este sistema se
consigue que el piloto sea mas libre para pilotar la moto pudiendo
hacer todos los movimentos necesarios para obtener un viaje con
total seguridad.
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protectors / protecciones

PROTEZIONI

QUESTE PROTEZIONI SONO SVILUPPATE E TESTATE IN CONFORMITA’” ALLA NORMATIVA EN-1621-2:2003

@ THESE PROTECTIONS HAVE BEEN DEVELOPED AND TESTED IN ACCORDANCE WITH EN-1621-2:2003 TECHNICAL

REGULATIONS NORMATIVE

E ESTAS PROTECCIONES HANSIDO DESRROLLADAS Y TESTADAS SEGUN LA NORMATIVA EN-1621-2:2003

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indo 100

ARMADILLO 4 so.70<

Level 2

Fasce elasticizzate e chiusura in velcro
/ Fodera traspirante

Elastic belts and velcro fastening
breathable lining

Bandas elasticas y cierre con velcro /
Forro transpirable

CE OMOLOGATA

ARMADILLO 7 15,70¢

level 2

=

Fasce elasticizzate e chiusura in velcro
/ Fodera traspirante

Elastic belts and velcro fastening
breathable lining

Bandas elasticas y cierre con velcro /
Forro transpirable

C€ OMOLOGATA

ARMADILLO 8 =570

level 2

=
SP

Fasce elasticizzate e chiusura in velcro /
Fodera traspirante

Elastic belts and velcro fastening
breathable lining

Bandas elasticas y cierre con velcro / Forro
transpirable

C€ OMOLOGATA

14/09/12 21:15 ‘ ‘
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SCUDO 6

level 2

59,90€

Fasce elasticizzate e chiusura
in velcro / Fodera traspirante

@ Elastic belts and velcro fastening
breathable lining

E Bandas elasticas y cierre con
velcro / Forro transpirable

CE OMOLOGATA

SCUDO 7 e2,90¢

level 2

Fasce elasticizzate e chiusura
in velcro / Fodera traspirante

@ Elastic belts and velcro fastening
breathable lining

E Bandas elasticas y cierre con
velcro / Forro transpirable

CE OMOLOGATA

SCUDO 8 6a,90€

level 2

Fasce elasticizzate e chiusura
in velcro / Fodera traspirante

@ Elastic belts and velcro fastening
breathable lining

E Bandas elasticas y cierre con
velcro / Forro transpirable

C€ OMOLOGATA

SCUDO 9 e6,70¢

level 2

Fasce elasticizzate e chiusura
in velcro / Fodera traspirante

@ Elastic belts and velcro fastening
breathable lining

E Bandas elasticas y cierre con
velcro / Forro transpirable

CE OMOLOGATA

P V==
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‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indb 101

14/09/12 21:15 ‘ ‘



‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indb 102

29,90 €

™| [L][x]

ST=ALTH

Fasce elasticizzate e

chiusura in velcro

Elastic belts and velcro

fastening

Bandas elasticas y cier-

re con velcro

CI N Tu R E belts / cinturén

27,90€

s-mjixm

QUICKBELT

Doppia fascia
elastica regolabile
con Velcro

Double fastening
belts withVelcro

Doble cinturén aju-
stable de Velcro

23,90€

s-mL-xUm

PRISMA

Doppia fascia
elastica regolabile
con Velcro

Double fastening
belts withVelcro

Doble cinturén aju-
stable de Velcro

25,90€

s-mjix| @

Doppia fascia
elastica regolabile
con Velcro

Double fastening
belts withVelcro

Doble cinturén aju-
stable de Velcro

25,90€

Doppia fascia
elastica regolabile
con Velcro

Double fastening
belts withVelcro

Doble cinturén aju-
stable de Velcro

14/09/12 21:15 ‘ ‘



CARATTERISTICHE

Test specifici per controllare il livello di abrasione in caso di scivolata di tutti i ma-
teriali impiegati nella realizzazione delle calzature.

Materiali testati per il controllo della resistenza e robustezza a trazione, esten-
sione e compressione. Design specificatamente studiato sulla conformazione del
piede, della caviglia e del polpaccio per facilitare la flessibilita del movimento della
calzatura e favorire una appropriata mobilita delle parti flessibili del piede e della
caviglia. Interno con tessuti ad alta traspirabilita foderato con rete antibatterica.
Rinforzi protettivi posizionati nella zona delle caviglie a protezione della tibia e
dei malleoli. Plantari removibili e sostituibili per andare incontro alle esigenze di
comfort e igiene dei motociclisti. Suole con battistrada ad intaglio differenziato ed
asimmetrico per assicurare una piu efficace aderenza della suola della calzatura
alle pedaline della moto e alle leve del cambio e del freno posteriore. || materiale
con cui € composto il battistrada del prodotto & altamente resistente agli idrocar-
buri e agli oli. Inserti paracambio in pelle o in tessuto a struttura a cella d’ape sulla
punta dei prodotti per salvaguardare I'estetica e I'eleganza della calzatura dagli
inestetismi causati dalla azione di sfregamento della punta sulla leva del cambio.

SPECIFICATIONS

Motorcycle footwear materials tested for abrasion level check (ex: during a slide). Motor-
cycle footwear materials tested for resistance and hardness. Design studied on the foot,
ankle and calf conformation to improve extra support and great flexibility. High breatha-
bility anti-bacterial insole lining. Reinforced protections on ankle, heel and calf. Upper
replaceable following biker’s foot needs . The sole is made of dual rubber compound to
improve grip to the gear pad and feel. High resistance to hydrocarbon and oils

CARACTERISTICAS

Tests especicficos para controlar en nivel de abrasion en caso de caida de todos los ma-
teriales usados en la confeccion del calzado. Materiales testados con control de resiten-
cia y robustez a traccion, extension y compresion. Disefio especialmente estudiado para
el acople del pie, tobillo y gemelo para facilitar los movimentos de felxién y favorecer
una apropiada movilidad. Interior con tejido altamente transpirable forrado con red anti-
bacterias. Refuerzos y protecciones posicionados en la zona del tobillo, talon, puntera
y tibia. Pantilla extraible y reemplazable para garantizar el maximo confort e higiene del
motorista. Suela asimetrica para asegurar la correcta adherencia a los estribos, palanca
de cambio y freno posterior. Insercion de piel o texijo para proteger el pie y la bota de
la palanca de cambio.
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147,70 €

Cerniera laterale protetta da una
fascia assicurabile allo stivale como-
damente con la chiusura in velcro
/ Suola con battistrada ad intaglio
differenziato per aumentare [I'effetto
antiscivolo sulle pedane / Paracam-
bio / Punta arrotondata e rinforzata /
Paratibia rinforzato
sagomato anatomicamente, arricchito
di morbida imbottitura interna / Inserto
termoformato a protezione del malleo-
lo / Tallone rinforzato / Slider in mate-

riale metallico

REINFORCED SOLE

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indo 104

internamente e

<777

evolution

@ Side zip with protective pad fastened
by a fast and secure velcro flap / Multi
rubber compound sole to improve grip on
the footrest / Gear pad / Reinforced round
fore foot / Reinforced shin shield anato-
mic mould with soft inside cushioning /
Moulded padding for malleolus protection
/ Reinforced heel / Metallic slider

E Cremellera lateral con solapa fijada
mediante velcro / Protector cambiol /
Puntera redondeada y reforzada / Protec-
cion interior tibia anatomica / Proteccion
interior termoformada para el tobillo / Re-
fuerzo talon / Slider de material metallico

14/09/12 21:16 ‘ ‘
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7

SPORT

TOURING

FIGHTING

®

Cerniera laterale protetta da una
fascia assicurabile allo stivale como-
damente con la chiusura in velcro
/ Suola con battistrada ad intaglio
differenziato per aumentare [I'effetto
antiscivolo sulle pedane / Paracam-
bio / Punta arrotondata e rinforzata /
Paratibia rinforzato internamente e
sagomato anatomicamente, arricchito
di morbida imbottitura interna / Inserto
termoformato a protezione del malleo-
lo / Tallone rinforzato / Slider in mate-
riale metallico

REINFORCED SOLE

40 - 46 159,90 €

@ Side zip with protective pad fastened
by a fast and secure velcro flap / Multi
rubber compound sole to improve grip on
the footrest / Gear pad / Reinforced round
fore foot / Reinforced shin shield anato-
mic mould with soft inside cushioning /
Moulded padding for malleolus protection
/ Reinforced heel / Metallic slider

E Cremellera lateral con solapa fijada
mediante velcro / Protector cambiol /
Puntera redondeada y reforzada / Protec-
cion interior tibia anatomica / Proteccion
interior termoformada para el tobillo / Re-
fuerzo talon / Slider de material metallico

<777
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14/09/12 21:16 ‘ ‘



STRIPE

SPORT

137,90 €

40 - 46

Cerniera laterale protetta da una
fascia assicurabile allo stivale comoda-
mente con la chiusura in velcro / Suola
con battistrada ad intaglio differenziato
per aumentare I'effetto antiscivolo sulle
pedane / Paracambio / Punta arroton-
data e rinforzata / Paratibia rinforzato
internamente e sagomato anatomica-
mente, arricchito di morbida imbottitura
interna / Inserto termoformato a prote-
zione del malleolo / Tallone rinforzato

@ Reinforced heel/ Side zip with protec-
tive pad fastened by a fast and secure
velcro flap / Multi rubber compound sole
to improve grip on the footrest / Gear pad
/ Reinforced round fore foot / Reinforced
shin shield anatomic mould with soft inside
cushioning / Moulded padding for malleo-
lus protection

DRY-TECH

E Cremellera lateral con solapa fijada
mediante velcro / Suela asimetrica para
garantizar la maxima adherencia a las
estriberas / Protector cambiol / Puntera re-
dondeada y reforzada / Proteccion interior
tibia anatomica / Proteccion interior termo-
formada para el tobillo / Refuerzo talon

Q

A\ ~ =

SPORT TOURING  SCOOTER  ENDURO

119,70 €

40 - 46

Cerniera laterale protetta da una
fascia assicurabile allo stivale comoda-
mente con la chiusura in velcro / Suola
con battistrada ad intaglio differenziato
per aumentare I'effetto antiscivolo sulle
pedane / Paracambio / Punta arroton-
data e rinforzata / Paratibia rinforzato
internamente e sagomato anatomica-
mente, arricchito di morbida imbottitura
interna / Inserto termoformato a prote-
zione del malleolo / Tallone rinforzato

@ Side zip with protective pad fastened
by a fast and secure velcro flap / Multi
rubber compound sole to improve grip on
the footrest / Gear pad / Reinforced round
fore foot / Reinforced shin shield anatomic
mould with soft inside cushioning / Moul-
ded padding for malleolus protection /
Reinforced heel
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impermeabile
waterproof
impermeable

E Cremellera lateral con solapa fijada
mediante velcro / Suela asimetrica para
garantizar la maxima adherencia a las
estriberas / Protector cambiol / Puntera re-
dondeada y reforzada / Proteccién interior
tibia anatomica / Proteccién interior termo-
formada para el tobillo / Refuerzo talon

REINFORCED SOLE

(

>

cusTom

REINFORCED SOLE
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REINFORCED SOLE

(

SPORT

SPORT

Cerniera laterale protetta da una
fascia assicurabile allo stivale comoda-
mente con la chiusura in velcro / Suola
con battistrada ad intaglio differenziato
per aumentare I'effetto antiscivolo sulle
pedane / Paracambio / Punta arroton-
data e rinforzata / Paratibia rinforzato
internamente e sagomato anatomica-
mente, arricchito di morbida imbottitura

D — =N X3

— [ 3
TOURING  SCOOTER ~ ENDURO cusTom

40 - 46

119,70 €

interna / Inserto termoformato a prote-
zione del malleolo / Tallone rinforzato /
Slider in materiale termoplastico

@ Reinforced heel/ Side zip with protec-
tive pad fastened by a fast and secure
velcro flap / Multi rubber compound sole
to improve grip on the footrest / Gear pad
/ Reinforced round fore foot / Reinforced
shin shield anatomic mould with soft inside
cushioning / Moulded padding for malleo-
lus protection / Thermoplastic slider

E Cremellera lateral con solapa fijada
mediante velcro / Suela asimetrica para
garantizar la maxima adherencia a las
estriberas / Protector cambiol / Puntera re-
dondeada y reforzada / Proteccion interior
tibia anatomica / Proteccion interior termo-
formada para el tobillo / Refuerzo talon /
Slider de material termoplastico

LOWER

impermeabile
waterproof
impermeable

REINFORCED SOLE

(

40 - 46 99,70 €

Cerniera laterale protetta da una
fascia assicurabile allo stivale como-
damente con la chiusura in velcro
/ Suola con battistrada ad intaglio
differenziato per aumentare [effetto
antiscivolo sulle pedane / Paracam-
bio / Punta arrotondata e rinforzata /
Paratibia rinforzato internamente e
sagomato anatomicamente, arricchito
di morbida imbottitura interna / Inserto
termoformato a protezione del malleo-
lo / Tallone rinforzato

@ Reinforced heel/ Side zip with protec-
tive pad fastened by a fast and secure
velcro flap / Multi rubber compound sole
to improve grip on the footrest / Gear pad
/ Reinforced round fore foot / Reinforced
shin shield anatomic mould with soft in-
side cushioning / Moulded padding for
malleolus protection

BOOTS

E Cremellera lateral con solapa fijada
mediante velcro / Suela asimetrica para
garantizar la maxima adherencia a las
estriberas / Protector cambiol / Puntera
redondeada y reforzada / Proteccion in-
terior tibia anatomica / Proteccion interior
termoformada para el tobillo / Refuerzo
talon
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FANATIK
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SCOOTER ENDURO

SPORT

107,70 €

40 - 46

Cerniera laterale protetta da una
fascia assicurabile allo stivale comoda-
mente con la chiusura in velcro / Suola
con battistrada ad intaglio differenziato
per aumentare I'effetto antiscivolo sulle
pedane / Paracambio / Punta arroton-
data e rinforzata / Paratibia rinforzato
internamente e sagomato anatomica-
mente, arricchito di morbida imbottitura
interna / Inserto termoformato a prote-
zione del malleolo / Tallone rinforzato

@ Side zip with protective pad fastened
by a fast and secure velcro flap / Multi
rubber compound sole to improve grip on
the footrest / Gear pad / Reinforced round
fore foot / Reinforced shin shield anatomic
mould with soft inside cushioning / Moul-
ded padding for malleolus protection /
Reinforced heel

REBEL

impermeabile
waterproof
impermeable

E Cremellera lateral con solapa fijada
mediante velcro / Suela asimetrica para
garantizar la maxima adherencia a las
estriberas / Protector cambiol / Puntera re-
dondeada y reforzada / Proteccion interior
tibia anatomica / Proteccion interior termo-
formada para el tobillo / Refuerzo talon

Q

SPORT TOURING  SCOOTER  ENDURO

119,70 €

40 - 46

Cerniera laterale protetta da una
fascia assicurabile allo stivale comoda-
mente con la chiusura in velcro / Suola
con battistrada ad intaglio differenziato
per aumentare I'effetto antiscivolo sulle
pedane / Paracambio / Punta arroton-
data e rinforzata / Paratibia rinforzato
internamente e sagomato anatomica-
mente, arricchito di morbida imbottitura
interna / Inserto termoformato a prote-
zione del malleolo / Tallone rinforzato

@ Side zip with protective pad fastened
by a fast and secure velcro flap / Multi
rubber compound sole to improve grip on
the footrest / Gear pad / Reinforced round
fore foot / Reinforced shin shield anatomic
mould with soft inside cushioning / Moul-
ded padding for malleolus protection /
Reinforced heel
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impermeabile
waterproof
impermeable

ﬁ Cremellera lateral con solapa fijada
mediante velcro / Suela asimetrica para
garantizar la maxima adherencia a las
estriberas / Protector cambiol / Puntera re-
dondeada y reforzada / Proteccién interior
tibia anatomica / Proteccién interior termo-
formada para el tobillo / Refuerzo talon
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REINFORCED SOLE
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REINFORCED SOLE

SPORT

7

SPORT

7 ?':\ >
TOURING  SCOOTER ~ ENDURO cusTom

MONSON

impermeabile
waterproof
impegtaatiie

Cerniera laterale protetta da una
fascia assicurabile allo stivale comoda-
mente con la chiusura in velcro / Suola
con battistrada ad intaglio differenziato
per aumentare I'effetto antiscivolo sulle
pedane / Paracambio / Punta arroton-
data e rinforzata / Paratibia rinforzato
internamente e sagomato anatomica-

@ R

=N Ay” )

2 oele ov
TOURING  SCOOTER ENDURO custom

37 - 46

mente, arricchito di morbida imbottitura
interna / Inserto termoformato a prote-
zione del malleolo / Tallone rinforzato

@ Reinforced heel/ Side zip with protec-
tive pad fastened by a fast and secure
velcro flap / Multi rubber compound sole
to improve grip on the footrest / Gear pad
/ Reinforced round fore foot / Reinforced
shin shield anatomic mould with soft inside
cushioning / Moulded padding for malleo-
lus protection

E Cremellera lateral con solapa fijada
mediante velcro / Suela asimetrica para
garantizar la maxima adherencia a las
estriberas / Protector cambiol / Puntera re-
dondeada y reforzada / Proteccion interior
tibia anatomica / Proteccion interior termo-
formada para el tobillo / Refuerzo talon

OVERHEAD

impermeabile
waterproof
impegteatiie

REINFORCED SOLE

{

40 - 46 89,70 €

Cerniera laterale protetta da una
fascia assicurabile allo stivale como-
damente con la chiusura in velcro
/ Suola con battistrada ad intaglio
differenziato per aumentare [I'effetto
antiscivolo sulle pedane / Paracam-
bio / Punta arrotondata e rinforzata /
Paratibia rinforzato internamente e
sagomato anatomicamente, arricchito
di morbida imbottitura interna / Inserto
termoformato a protezione del malleo-
lo / Tallone rinforzato

@ Reinforced heel / Side zip with pro-
tective pad fastened by a fast and secure
velcro flap / Multi rubber compound sole
to improve grip on the footrest / Gear pad
/ Reinforced round fore foot / Reinforced
shin shield anatomic mould with soft in-
side cushioning / Moulded padding for
malleolus protection

BOOTS

E Cremellera lateral con solapa fijada
mediante velcro / Suela asimetrica para
garantizar la maxima adherencia a las
estriberas / Protector cambiol / Puntera
redondeada y reforzada / Proteccién in-
terior tibia anatomica / Proteccién interior
termoformada para el tobillo / Refuerzo
talon

<777
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DYNAMIC

SCOOTER  ENDURO cusTom

[=l=]l=)
BNy

impermeabile
waterproof
impermeable

125,90 € 40 - 46

Cerniera laterale protetta da una
fascia assicurabile allo stivale comoda-
mente con la chiusura in velcro / Suola
con battistrada ad intaglio differenziato
per aumentare I'effetto antiscivolo sulle
pedane / Paracambio / Punta arroton-
data e rinforzata / Paratibia rinforzato
internamente e sagomato anatomica-
mente, arricchito di morbida imbottitura
interna / Inserto termoformato a prote-
zione del malleolo / Tallone rinforzato

@ Side zip with protective pad fastened E Cremellera lateral con solapa fijada
by a fast and secure velcro flap / Multi  mediante velcro / Suela asimetrica para
rubber compound sole to improve grip on  garantizar la méaxima adherencia a las
the footrest / Gear pad / Reinforced round  estriberas / Protector cambiol / Puntera re-
fore foot / Reinforced shin shield anatomic  dondeada y reforzada / Proteccién interior
mould with soft inside cushioning / Moul-  tibia anatomica / Proteccién interior termo-
ded padding for malleolus protection /  formada para el tobillo / Refuerzo talon
Reinforced heel
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SPORT  TOURING  SCOOTER  ENDURO cusTom

'Y,

99,70 € 40 - 46

impermeabile
waterproof

) ] e
Cerniera laterale protetta da una impermeable

fascia assicurabile allo stivale como-
damente con la chiusura in velcro
/ Suola con battistrada ad intaglio
differenziato per aumentare [I'effetto
antiscivolo sulle pedane / Paracam-
bio / Punta arrotondata e rinforzata /
Paratibia rinforzato internamente e
sagomato anatomicamente, arricchito
di morbida imbottitura interna / Inserto
termoformato a protezione del malleo-
lo / Tallone rinforzato

@ Reinforced heel/ Side zip with protec-
tive pad fastened by a fast and secure
velcro flap / Multi rubber compound sole
to improve grip on the footrest / Gear pad
/ Reinforced round fore foot / Reinforced
shin shield anatomic mould with soft in-
side cushioning / Moulded padding for
malleolus protection

E Cremellera lateral con solapa fijada
mediante velcro / Suela asimetrica para

-
garantizar la maxima adherencia a las é
estriberas / Protector cambiol / Puntera ﬁ
redondeada y reforzada / Proteccion in- 5
terior tibia anatomica / Proteccién interior ﬁ .\—J

termoformada para el tobillo / Refuerzo
talon
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WALKER

y o
TOURING cusTom
SIZE
o % 40 - 46 114,70 €
Tallone rinforzato
@ Reinforced heel
Refuerzo talon
=
8
a2
=
3
=
E
7% o  SHADOW
TOURING custom
SIZE
i 37 - 46 119,70 €
impermeabile
waterproof
impeétaatile

Cerniera laterale protetta da una
fascia assicurabile allo stivale como-
damente con la chiusura in velcro /
Punta arrotondata e rinforzata / Tallo-
ne rinforzato

@ Side zip with protective pad fastened
by a fast and secure velcro flap / Reinfor-
ced round fore foot / Reinforced hell

E Cremellera lateral con solapa fijada
mediante velcro / Puntera redondeada y
reforzada / Refuerzo talon
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SPORT TOURING  SCOOTER  CusTOMm

impermeabile
waterproof
impermeable

SIZE LADY

99,70 € 37 - 41

Cerniera laterale protetta da una
fascia assicurabile allo stivale comoda-
mente con la chiusura in velcro / Suola
con battistrada ad intaglio differenziato
per aumentare I'effetto antiscivolo sulle
pedane / Paracambio / Punta arroton-
data e rinforzata / Paratibia rinforzato
internamente e sagomato anatomica-
mente, arricchito di morbida imbottitura
interna / Inserto termoformato a prote-
zione del malleolo / Tallone rinforzato

EE side zip with protective pad fastened &2 cremeliera tateral con solapa fijada

by a fast and secure velcro flap / Multi mediante velcro / Protector cambiol / Pun- | g
rubber compound sole to improve grip on  tera redondeada y reforzada / Proteccién | &
the footrest / Gear pad / Reinforced round /r_ﬂenor tibia anatomica / Prot_ecc:on inte- E
fore foot / Reinforced shin shield anatomic ~ ior termoformada para el tobillo / Refuer- | & wo——o
mould with soft inside cushioning / Moul- 20 talon 2 —

ded padding for malleolus protection /
Reinforced heel

VORTICE

‘_77 . /4
SPORT TOURING

119,70 € 40 - 46

BLACK

Cerniera laterale protetta da una
fascia assicurabile allo stivale como-
damente con la chiusura in velcro
/ Suola con battistrada ad intaglio
differenziato per aumentare [Ieffetto
antiscivolo sulle pedane / Paracam-
bio / Punta arrotondata e rinforzata /
Paratibia rinforzato internamente e
sagomato anatomicamente, arricchito
di morbida imbottitura interna / Inserto
termoformato a protezione del malleo-
lo / Tallone rinforzato / Slider in mate-
riale termoplastico

@ Side zip with protective pad fastened E Cremellera lateral con solapa fijada

w
by a fast and secure velcro flap / Multi  mediante velcro / Protector cambiol / H
rubber compound sole to improve grip on Puntera redondeada y reforzada / Protec- §
the footrest / Gear pad / Reinforced round cion interior tibia anatomica / Proteccion §
fore foot / Reinforced shin shield anato- interior termoformada para el tobillo / Re- E e

mic mould with soft inside cushioning /  fuerzo talon / Slider de material plastico
Moulded padding for malleolus protection
/ Reinforced heel / Thermoplastic slider
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ROMA

40 - 46 89,70 €

Suola con battistrada ad intaglio
differenziato per aumentare I'effetto
antiscivolo sulle pedane / paracam-
bio / Punta arrotondata e rinforzata /
Paratibia rinforzato internamente e
sagomato anatomicamente, arricchito
di morbida imbottitura interna / Inserto
termoformato a protezione del malleo-
lo / Tallone rinforzato

@ Multi rubber compound sole to impro-
ve grip on the footrest / Gear pad / Rein-
forced round fore foot / Reinforced shin
shield anatomic mould with soft inside cu-
shioning / Moulded padding for malleolus
protection el tobillo / Reinforced hell

E Suela asimetrica para garantizar la
maéaxima adherencia a las estriberas /
Protector cambiol / Puntera redondeada
y reforzada / Proteccion interior tibia ana-
tomica / Proteccién interior termoformada
para / Refuerzo talon

WIRETAP

37- 46 84,70 €

Suola con battistrada ad intaglio
differenziato per aumentare I'effetto
antiscivolo sulle pedane / paracam-
bio / Punta arrotondata e rinforzata /
Paratibia rinforzato internamente e
sagomato anatomicamente, arricchito
di morbida imbottitura interna / Inserto
termoformato a protezione del malleo-
lo / Tallone rinforzato

@ Multi rubber compound sole to impro-
ve grip on the footrest / Gear pad / Rein-
forced round fore foot / Reinforced shin
shield anatomic mould with soft inside cu-
shioning / Moulded padding for malleolus
protection el tobillo / Reinforced hell

E Suela asimetrica para garantizar la
maxima adherencia a las estriberas /
Protector cambiol / Puntera redondeada
y reforzada / Proteccion interior tibia ana-
tomica / Proteccion interior termoformada
para / Refuerzo talon

<777
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TOURING  SCOOTER  ENDURO cusTom

7

SPORT

89,70 € 37- 46

Suola con battistrada ad intaglio
differenziato per aumentare I'effetto
antiscivolo sulle pedane / paracam-
bio / Punta arrotondata e rinforzata /
Paratibia rinforzato internamente e
sagomato anatomicamente, arricchito
di morbida imbottitura interna / Inserto
termoformato a protezione del malleo-
lo / Tallone rinforzato

@ Multi rubber compound sole to impro-
ve grip on the footrest / Gear pad / Rein-
forced round fore foot / Reinforced shin
shield anatomic mould with soft inside cu-
shioning / Moulded padding for malleolus
protection el tobillo / Reinforced hell

E Suela asimetrica para garantizar la
maxima adherencia a las estriberas /
Protector cambiol / Puntera redondeada
y reforzada / Proteccion interior tibia ana-
tomica / Proteccion interior termoformada
para / Refuerzo talon

M=CCANICA

89,70 € 37- 46

Suola con battistrada ad intaglio
differenziato per aumentare I'effetto
antiscivolo sulle pedane / paracam-
bio / Punta arrotondata e rinforzata /
Paratibia rinforzato internamente e
sagomato anatomicamente, arricchito
di morbida imbottitura interna / Inserto
termoformato a protezione del malleo-
lo / Tallone rinforzato

@ Multi rubber compound sole to impro-
ve grip on the footrest / Gear pad / Rein-
forced round fore foot / Reinforced shin
shield anatomic mould with soft inside cu-
shioning / Moulded padding for malleolus
protection el tobillo / Reinforced hell

E Suela asimetrica para garantizar la
maxima adherencia a las estriberas /
Protector cambiol / Puntera redondeada
y reforzada / Proteccion interior tibia ana-
tomica / Proteccion interior termoformada
para / Refuerzo talon

<777

evolution
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impermeabile
waterproof
impermeable
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impermeabile
waterproof
impermeable
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BAGS

Cuffia impermeabile

PHONEIX < | 7] lirine,
21L
50 x 27 x 16 cm 187,70 €

Clip di sgancio rapido
@ Quick opening buckle

E Hebilla de liberacion rapida

Cuffia impermeabile

APA CH E @\b Waterproof cover
cusTom Funda impermeable

31L

50 x 33 x 20 cm 217,70 €

Astuccio interno applicato alla borsa con velcro

Clip di sgancio rapido

@ Velcro pocket inside / Quick opening buckle

m Caso interior aplicado a la bolsa con velcro
Hebilla de liberacion rapida

FUNZIONAMENTO DEL LUCCHETTO

LOCK SYSTEM

FUNCIONAMIENTO DEL CIERRE

Per utilizzare il lucchetto e poterne modificare
la combinazione: posizionare le ghiere sul “0
07, aprire il lucchetto sganciandolo dalla sede
di chiusura, spingere il pulsante mobile di sini-
stra verso destra, tenedolo premuto in questa
posizione ruotare la ghiera per selezionare la
combinazione personale, rilasciare il pulsante
di sinistra. Effettuata la modifica, chiudere la
borsa assicurandosi che il lucchetto emetta il
tipico clik e ruotare le ghiere per bloccare defi-
nitivamente il lucchetto.

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indo 116

To use the lock and change the com-
bination: place the ring on the “0 0”
,open the lock released by the closure,
push the left button towards the right,
while you press it in this position rotate
the dial to select the personal combi-
nation, release the left button. After
editing, close the bag making sure
the padlock emits the typical click and
rotate the ring to lock the padlock per-
manently.

Uso del cierre y modificacion de la com-
binacién: posicionar la combinacién “0
0", abrir el cierre desenganchandolo,
mover el pulsante movil de izquierda
a derecha, manteniendolo en esta po-
sicion, rotar los numeros hasta la com-
binacion deseada, soltar el pulsante. La
combinacion ha sido modificada, cierra
la bolsa enganchado el cierre y verifi-
cando que haga el click, rotar los niume-
ros para bloquear el cierre.
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3,5L

47,70 € 30 x 12,5 cm

Clip di sgancio rapido

Quick opening buckle @ :

Hebilla de liberacion rapida E

' Viemercoer . T =XAS 5&2?5;?2%?2‘32?"6 WOLF

Funda impermeable oL Funda impermeable 10L

&

ALTAMENTE RESISTEN-
TI AGLI AGENTI ESTER-
NI E RINFORZATE CON
POLIURETANO
INTERNO BORSA
RINFORZATO

@ HIGH RESISTANCE
DURABLE AGAINSTALL
WEATHER CONDITIONS
AND REINFORCED WITH
POLYURETHANE

E REINFORCED INSIDE BAG
TRATADA RESISTENTE A
LOS AGENTES ATMOST
RICOS Y REFORZADA
CON POLYURETHANE

INTERIOR BOLSA 197,70 € 32,5 x 23 x12 cm 177,70 € 32,5 x 25,5 x 12,5cm
REFORZADO
- Cuffia impermeabile Ll
' waterroor cover . GANYON 5IOUX
Funda impermeable oL 2,5L

46,70 € 25 x11 cm

T‘TANKA

177,70 € 29 x 24 x 14 cm 29 x 11 cm

/| s~ ARIZONA g St oe 66
- Funda impermeable 14L Funda impermeable R OUTE

22.5L

-

(
cusTom

197,70 € 42 x 27,5 x 12,5 cm 217,70 € 35,5 x 31 x 20,5 cm
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Cuffia impermeabile
FREESKY ¢ ', Q)| tazzor

15L

SIZE
39 x 31 x12,5 cm 187,70 €

Retro della borsa ag-
ganciabile al telaio della
moto (telaio non fornito)
con cinghie adattabili
fino ad 8 cm dalle misu-
re sotto indicate

retro borsa
bag’s back
espalda de la bolsa

Straps on the back of the
bag are to fix to the frame
of the bike (frame not su-
plied) straps are adapta-
ble to 8 cm from mesures
under noted

Conexioén al telar de la
motocicleta en la espalda
de la bolsa

PELLE BOVINA

BAGS

" CHOPPER MORRBIDO
2 BOVINE LEATHER L 5L
E REIPIEL TERNERA
Cuffia impermeabile
' Waterproof cover
- Funda impermeable
cusTom

179,90 €

SIZE

38 X 30 X18 cm

SIZE
179,90 € 37 X 30 X18 cm

Cuffia impermeabile
Waterproof cover
Funda impermeable

TAIL

21L split

RACER

18L split

Cuffia impermeabile
Waterproof cover
Funda impermeable

169,70 €

SIZE
40 X 30 X 18 cm

SIZE
167,70 € 36 X 28 X 18 cm

ORT

L split

7]

Cuffia impermeabile
Waterproof cover
Funda impermeable

RA IIOTA

. split

139,70 €

SIZE
40 x 20 x 18 cm

SIZE
34,70 € 30 x13 cm

<777
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Cuffia impermeabile
Waterproof cover
Funda impermeable

DIRT

15L split

%)

H-D

27L split

Cuffia impermeabile
‘ Waterproof cover
Funda impermeable

SIZE

167,70 € 35 X 30 X15 cm

SIZE

189,70 € 45 X 30 X 20 cm

Cuffia impermeabile feef

Waterproof cover W:STON

Funda impermeable 18,5L split
H

=LDORADO

18,5L split

Cuffia impermeabile
Waterproof cover
Funda impermeable

SIZE

149,70 € 35 X 30 X18 cm

SIZE

159,90 € 35 X30 X118 cm

PELLE BOVINA
2 BOVINE LEATHER
B REIPIEL TERNERA

“Xoy

&
cusTom
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INDIAN

4L split

DAYTONA

3,6L split

SIZE SIZE

37,70 € 35 x12 cm 29,70 € 30 x12 cm
FATS

2L split 28,70 € 23 x9 cm

STURGIS

3,6L split 32,70 € 30 x 12 cm

PYTHON

SIZE
2L split 32,70 € 23 x 9 cm
PIPES

3,6L split 37,70€ 30 x12cm

3,6L split 34,70 € 30 x12 cm
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SCOOTER  ENDURO

® @ 1
SPORT TOURING
Cuffia impermeabile
Waterproof cover

Funda impermeable

Fasce in velcro per il fissaggio sul manubrio
Velcro belts for anchorage on the handlebar
Correas de velcro para la fijacion al manillar

evolution

Tasca porta navigatore con finestra trasparente e chiusura con
zip impermeabile

Transparent navigator pocket

Bolsillo porta navegador con ventana transparente y ceirre con
cremallera impermeable

BAGS ~ /.

Fondo rivestito in gomma
Cover back with rubber
Fondo revesitdo de goma

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indb 120

W\ =

cusTom

d
Z=NIT

PORTANAVIGATORE 1L

NAVIGATOR POCKET BAG / PORTA NAVEGADOR

SIZE

15 x14 x 5,5 cm 17,70 €

Posizionamento, con le fasce in velcro, sul manubrio
Position, with velcro belts, on the handlebar
Posicionamiento, medinate cintas con velcro en el manillar

Porta navigatore GPS piccolo e funzionale. La finestra
trasparente permette di controllare il display di una vasta
gamma tra navigatori in commercio e cellulari corredati di
programma di navigazione. Le cerniere sono impermea-
bili. Il tipo di fissaggio al manubrio & universale e pratico,
dotato di cinghie in velcro regolabili per applicarsi sia alle
moto che agli scooter. Trasformabile in borsello, da usare
a tracolla, oppure applicato alla cintura dei pantaloni. Ele-
gante e comodo.

GPS Navigator’s Bag is small and functional.

The transparent window lets you control the display of many
navigators and mobile phones with software for navigation.
Waterproof zip. Universal attachment to the handlebars with
adjustable velcro straps and applicable to motorcycles and
scooters. Converted into a purse, shoulder bag or applicable
to the belt of trousers. Elegant and comfortable.

Porta GPS pequefio y funcional. La ventana transparente per-
mite ver el display de la mayoria de los navegadores y moviles
con GPS del mercado. Las cremalleras son impermeables. El
tipo de fijacion al manillar es universal y practico, dotado de
correas y velcro regulables para poderlo aplicar a todo tipo de
motos y scooter. Transformable en bolso, usandolo colgado o
fijandolo a la cintura del pantalén. Elegante y comodo.
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OBJECT

SERBATOIO - TANK BAG 15SL

SIZE
37,70 € 34 x 32 x 20 cm
SERBATOIO - TANK BAG 9L TOPIC
SIZE
29,70 € 29 x 25 x 17 cm

Kit ancoraggio raccolto e chiuso con clip

Kit de enganche cerrado mediamte clip

Combined anchorage kit _ close '

Kit di Ancoraggio Combinato: Calamite ad alta tenuta, Cin-
ghia di ancoraggio al manubrio / Tasca porta cartina con
finestra trasparente e chiusura con zip / Doppia cerniera
di apertura / Chiusura in velcro / Tasche laterali / Fondo
rivestito in gomma altamente resistente

@ Combined anchorage kit: High resistance magnets brace with

handle bar hooks accessorized / Transparent map pocket with
zip closure / Double opening zip / Velcro closure / Side pockets
compartment / Rubber coating in the bottom

E Kit de anclaje convinado: Imanes de alto magnetismo
Correas de engache al manillar / Bolsillo porta-mapas con ven-
tana transparente y cierre de cremallera / Doble cremallera de
apertura / Cierre de velcro / Bolsillos laterales / Fonda revestido
de goma altamente resistente

SCOOTER  ENDURO cusTom

vy ~\ ‘_77 L/, -
SPORT TOURING
Cuffia impermeabile

Waterproof cover
Funda impermeable

BOARD

SERBATOIO ESTENDIBILE - TANK BAG 25 - 31L

SIZE

51,90 € 40 X 33 x 21+5 cm

| F

Kit di Ancoraggio Combinato: Calamite ad alta tenuta, Cin-
ghia di ancoraggio al manubrio / Tasca porta cartina con
finestra trasparente e chiusura con zip / Doppia cerniera di
apertura / Tasche laterali / Fondo rivestito in gomma alta-
mente resistente

@ Combined anchorage kit: High resistance magnets brace with

handle bar hooks accessorized / Transparent map pocket with
zip closure / Double opening zip / Side pockets compartment /
Rubber coating in the bottom

E Kit de anclaje convinado: Imanes de alto magnetismo / Corre-
as de engache al manillar / Bolsillo porta-mapas con ventana
transparente y cierre de cremallera / Doble cremallera de aper-
tura / Bolsillos laterales / Fonda revestido de goma altamente

resistente
-_—
BAS=
|

SERBATOIO ESTENDIBILE - TANK BAG 10 = 13L

SIZE

29,70€ 28 X 26 x 1S5+5 cm

Kit di Ancoraggio Combinato: Calamite ad alta tenuta, Cin-
ghia di ancoraggio al manubrio / Tasca porta cartina con
finestra trasparente e chiusura con zip / Doppia cerniera di
apertura / Tasche laterali / Fondo rivestito in gomma alta-
mente resistente

@ Combined anchorage kit: High resistance magnets brace with
handle bar hooks accessorized / Transparent map pocket with
zip closure / Double opening zip / Side pockets compartment /
Rubber coating in the bottom

E Kit de anclaje convinado: Imanes de alto magnetismo / Corre-
as de engache al manillar / Bolsillo porta-mapas con ventana
transparente y cierre de cremallera / Doble cremallera de aper-
tura / Bolsillos laterales / Fonda revestido de goma altamente
resistente

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indb 121

SCOOTER  ENDURO cusTom

CraY

—
SPORT TOURING
Cuffia impermeabile

Waterproof cover
Funda impermeable

>

SOLO SU MODELLO BOARD
ZAINO: il fondo sganciabile
permette di trasformare la bor-
sa Board in un comodo zaino.
Fondo staccabile con finestra
trasparente porta mappa

ONLY BOARD MODEL
BACKPACK: the unhooking
bottom allows to transform the
bag Drive in a handy backpack.
Transparent map pocket with
Zip closure inside the unhooking
bottom

SOLO EL MODELO

El fondo extraible permite con-
veritr la bolsa en mochila. Bol-
sillo porta-mapas con ventana
transparente y cierre de cremal-
lera. fondo extraible

ESTENSIONE (+ 5 cm): l'estensione
della borsa si pud ottenere allentando
la cerniera che gira intorno al perimetro
EXTENSION (+5 cm): the bag extension
through perimeter zip

EXTENSIBLE (+5 cm): Extension de la
bolsa es obtiene abriendo la cremallera
que rodea el perimetro

P V==

evolution
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Cuffia impermeabile
Waterproof cover
Funda impermeable

X3

cusTom

s

SID=
LATERALI 18L
SLIDE BAG

43 x 24 x 20 cm 71,90 €

MOV=M=NT
LATERALI 34
SLIDE BAG

50 x 28 x 26 cm 81,90 €

Kit di Ancoraggio con 2 cinghie regolabili in velcro / Chiu-
sura in velcro / Doppia cerniera di apertura / Anelli per
aggancio cinghia supplementare di ancoraggio / Tasche
laterali porta oggetti con inserti riflettenti / Fondo con im-
bottitura performante

Anchorage kit with 2 adjustable Velcro straps / Velcro closure
/ Double opening zip / Rings for additional anchorage strap /
Side pockets compartment with reflective inserts / Performan-
ce padding in the bottom

Kit de anclaje con 2 correas regulables de velcro / Cierre de
velcro / Doble cremallera de apertura / Anillos para la fijacion
de correas suplementarias de anclaje / Boisillo porta-docu-
mentos descorada con inserciones reflectantes/ Fondo con
forro performance

BAGS

PV =7=rsd

evolution
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SCOOTER

ENDURO

cusTom

SCOUT

ZAINO 161
BACKPACK

27 x 40 x 16 cm 52,90 €

Sacca porta casco in tessuto elastico faciimente regola-
bile in profondita e agevolmente sganciabile dai 4 anelli
laterali / Schienale anatomico, rinforzato foderato in rete
traspirante / Profili riflettenti / Doppia cerniera di apertura
/ Tasca con cerniera per custodire la sacca portacasco

Detachable elastic helmet bag with adjustable depth and easy
to remove system with 4 corner rings / Anatomic reinforced
back protection lined with transpiring net / Reflective profiles /
Double opening zip /Helmet bag pocket with zip

Bolsa porta-casco de tejido elastico facilmente regulable en
profudidad y facil de soltar mediante 4 anillos / Espaldera
anatamica reforzada con forro tipo red transpirable / Perfiles
reflectantes / Doble cremallera de apertura / Bolsillos con cre-
mallera para guardar la bolsa porta-cascos
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ZAINO 121

BACKPACK/

57,90 €

SIZE

26 x 42,5 x 17 cm

Schienale anatomico, rinforzato foderato in rete traspiran-
te / Profili riflettenti / Doppia cerniera di apertura / Tasca
con cerniera per custodire la sacca portacasco

Anatomic reinforced back protection lined with transpiring net
/ Reflective profiles / Double opening zip / Helmet bag pocket
with zip

Espaldera anatamica reforzada con forro tipo red transpirable
/ Perfiles reflectantes / Doble cremallera de apertura / Bolsillos
con cremallera para guardar la bolsa porta-cascos

@
&

SCOOTER

SPORT

Sacca porta casco in tessuto
elastico faciimente regolabile
in profonditd e agevolmente
sganciabile dai 4 anelli laterali

Detachable elastic helmet bag
with adjustable depth and easy
to remove system with 4 corner
rings

Bolsa porta-casco de tejido
elastico facilmente regulable
en profudidad y facil de soltar
mediante 4 anillos

X
ENDURO

Ad

%

cusTom

BEETLE

SERBATOIO / TANK 2L

39,90 €

SIZE
16 x 30 x 5cm

Morbida imbottitura
Soft padding
Acolchado blando

Sistema di ancoraggio con calamite ad alta tenuta / Strut-
tura imbottita / Doppia cerniera di apertura con bottone di
blocco / Tasca portadocumenti con cerniera / Inserto riflet-
tente / Rivestimento in materiale altamente resistente e
gommoso / Sistema flessibile di ancoraggio con calamite
adattabile al serbatoio / Tasca porta cellulare con finestra
trasparente e doppia cerniera con bottone di blocco

Fixing system with high resistance magnet / Padded structure
/ Double opening zip accessorized of lock button / Documents
zip pocket / Reflective insert / Cover back with and rubber re-
sistant material / Flexible hook-up system with magnets adju-
stable to the tank / Cell pocket with transparent window with
double zip and lock button

Sistema flexible de anclaje con Imanes de alto magnetismo
/ Doble cremallera impermeable de apertura con clip de fija-
cion / Bolsillo porta-documentos con cremallera / Inserciones
reflectantes / Revestimiento en material altamente resistente
y engomado / Sistema flexible de anclaje con imanes adapta-
bles al / Bolsillo porta-movil con ventana transparente y cre-
mallera impermeable con clip de seguridad depdsito
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SCOOTER

SPORT TOURING

ENDURO

“

custom

Tracolla di serie regolabile e sganciabile

Adjustable and removable shoulder strap
Correa de serie regulable y extraible

Documents zip pocket
Bolsillo porta-documentos con
cremaller

Tasca portadocumenti con cerniera
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P o5 oo COMFY
SPORT TOURING  SCOOTER ENDURO cusTom SERBATOIO / TANK 4L
Doppia cerniera di apertura impermeabile Cuffia impermeabile cI1ZE
e con bottone di blocco Waterproof cover
Funda impermeable 1S x21x 7,5 cm 35,90 €

Double opening zip, sealed and accessorized
of lock button

Sistema di ancoraggio con calamite ad alta tenuta / Strut-
tura imbottita e interno impermeabile con piccola tasca /
Inserto riflettente / Tasca porta cellulare con finestra tra-
sparente e doppia cerniera impermeabile con bottone di
blocco / Apertura del primo livello con bottoni

Doble cremallera impermeable de
apertura con clip de fijacién

Tasca portadocumenti
con cerniera

@ Fixing system with high resistance magnet / Padded structure
with waterproof inner and small pocket / Reflective insert / Cell
pocket with transparent window with waterproof double zip
and lock button / First level opening with buttons

Documents zip pocket

Bolsillo
porta-documentos
con cremallera

E Sistema de fijacion con imanes de alto magnetismo / Estruc-
tura acolchada y interior impermeable con pequerios bolsillos
/ Bolsillo porta-movil con ventana transparente y cremaller
impermeable con clip de seguridad / Apretura del primer nivel
con clips

)

% &% TOURTLE

TdUHING C ENDURO cusTom
SCOOTER SERBATOIO / TANK 3L

SPORT

19 x 22,5 x 10 cm 39,90 €

Borsello termoformato / Doppia cerniera di apertura / In-
serti riflettenti / Impugnatura flessibile e predisposizione
alla tracolla / Sistema flessibile di ancoraggio con calamite
adattabile al serbatoio

@ Thermoform small magnetic day bag / Double opening zip
/ Reflective inserts / Flexible handle and predispodition for
shoulder strap / Flexible hook-up system with magnets adju-

stable to the tank
E Bolsa termoformada / Doble cremallera / Inserciones re-
flectantes / Asa flexibel y anclajes para la correa de cuello
/ Sistema flexible de anclaje mediante inames adaptables al

deposito

)

% &% HARD TOP

[t ‘
TOURING  SCOOTER ~ ENDURO  cusTom
SERBATOIO /TANK 8L

SPORT

Cuffia impermeabile
Waterproof cover \
Funda impermeable ‘ 24 x 32 x12 cm 51,90 €

Borsello termoformato / Doppia cerniera di apertura con
bottone di blocco / Impugnatura flessibile e predisposizio-
ne alla tracolla / Brettelle regolabili, foderate e morbide /
Copertura dei tiranti per I'aggancio al serbatoio / Cinghia
di fissaggio al manubrio / Calamite facili da sganciare dal-
la clips / Predisposizione aggancio tracolla

BAGS

Thermoform small magnetic day bag / Double opening zip
accessorized of lock button / Adjustable soft lined shoulder
belts / Cover for braces hooks / Fixing belt / Magnets unsnaps
from clips / Predisposition for adjustable shoulder strap

Bolsa termoformada / Doble cremallera / Doble cremallera im-
permeable de apertura con clip de fijacién / Asas regulables,
foradas y acolchadas / acoplamiento cubiertos / Cinta de su-
jecion en el manillar / Imanes faciles de fijas mediante clips /
anclajes para la correa de cuello
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SPORT T0

‘ !
RING  SCOOTER  ENDURO cusTom

< |

SERBATOIO / TANK 3,5L
c1ZE S&Jffia impirmeabile Tasca porta cartina con finestra trasparente
aterproof cover fissata al borsello per mezzo di 4 bottoni
51,90 € 20 x 23 x 10 cm Funda impermeable P

Transparent map pocket fixed with 4 buttons

RED BLUE Bolsillo porta-mapas con ventana transparente
fijada a la bolsa con 4 clips

BLACK

Handy & un borsello applicabile al serbatoio, super com-
patto, appropriato per una capacita di bagaglio minima e
non ingombrante / Kit universale di ancoraggio con ca-
lamite ad alta tenuta / Cuffia impermeabile con finestra
trasparente e tracolla di serie / Struttura imbottita e inter-
no impermeabile con tasca a cerniera / Tasca porta docu-
menti decorata con inserti riflettenti / Anelli per aggancio
tracolla / Cerniera principale doppia con bottone di blocco
/ All'interno scompartimenti porta tessere / Impugnatura
in gomma

@ Handy is a tank bag, very compact, perfect for a limited need
/ Universal fixing kit with high resistance magnet / Waterproof
cover with transparent map window and shoulder belt / Pad-
ded structure with waterproof inner and zipped pocket 7 Do-

cuments pocket with reflective inserts / Shoulder belt rings / Copertura della cerniera di apertura Bottone di ancoraggio della ta-
Double main zip with lock button / Inside Cards compartment Zip cover sca portacartina al borsello
/ Rubber handle Solapa para la cremallera de apertura Documents pocket fixing button
E Handy es una bolsa sobre-deposito, super compacta, apro- Solapa para la cremallera
piada para una capacidad de carga minima sin opcupar de apertura

apenas espacio / Kit universal de anclaje con imanes de alto
magnetismo / Funda impermeable con ventana transparente
/ Estructura acolchada e impermable con bolsillos y cremalle-
ras / Bolsillo porta-documentos descorada con inserciones
reflectantes / Anillas para anclaje de la correa / Cremallera
principal con doble carro y clip de seguridad / Departamento
interior porta-documentacion / Agarre de goma

HEAD o o5 &) ot &

SERBATOIO ESTENSIBILE 15-20L SPORT TOURING  SCOOTER ~ ENDURO cusTom

TANK EXTENDIBLE BAG
SIZE V(E/u;fia imp;armeabile
) aterproof cover
95,90 € 28 x 37 x 21 + 8 cm ‘ Funce mpermosble

Kit di Ancoraggio Combinato: calamite ad alta tenuta
sganciabili, ventose sganciabili , cinghia di ancoraggio al
manubrio di serie. )
ESTENSIONE (+ 8 cm): I'estensione della borsa si pud ~ BACKPACK: the unhooking bottom allows to
ottenere allentando la cerniera che gira intorno al perime-  transform the bag Head in a handy backpack

— tro / Tasca portaoggetti, cerniera di chiusura con bottone £/ fondo extraible permite la transformacion
di blocco / Inserti riflettenti / Struttura imbottita e interno  a mochila

impermeabile / Doppia cerniera di apertura con bottone
di blocco / Aggancio per I'applicazione delle calamite /
Tasca porta cartina con finestra trasparente

ZAINO: il fondo sganciabile permette di
trasformare la borsa in un comodo zaino

@ Combined anchorage kit: High resistance magnets un-
snaps, Suction caps unsnaps, Hook-up strap.
EXTENSION (+8 cm): bag extension easily available through
the outline zip / Padded structure and waterproof inner / Dou-
ble opening zip with lock button / Left pocket with lock button
closure / Reflective inserts / Hookup for magnet application /
Double opening zip with lock button / Transparent map pocket

BAGS

E Kit de anclaje convinado: Imanes de alto magnetismo ex-
traibles, Ventosas extraibles, Correa fijacion maillar
EXTENSION (+8 cm): Extension de la bolsa es obtiene abrien-
do la cremallera que rodea el perimetro / Estructura acolchada
y interior impermeable / Doble cremallera de apertura con
clip de fijacion / Bolsillo izquierdo porta-objetos con cremallera
de cierre con clips de seguridad y inserciones reflectantes /
Inserciones reflectantes / Enganches para aplicar los imanes
/ Doble cremallera de apertura con clip de fijacion / Bolsillo  Calamite facili da sganciare dalla clips
porta-mapas con ventana transparente Magnets unsnaps from clips

Imanes faclimente extraibles mendiantes clips
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SPORT TOURING  SCOOTER  ENDURO  CUSTOM o apATOI0 ESTENSIBILE 16-20L

Tasca porta cartina con finestra Cuffia impermeabile TANK EXTENDIBLE BAG
trasparente e chiusura in velcro Waterproof cover ‘
. Funda impermeable SIZE
Transparent map pocket with velcro
closure 27,5 x 38 x 22,5+7cm 109,90 €
Bolsillo porta-mapas con ventana

transparente

AN

ZAINO: il fondo sganciabile permette di trasformare la
borsa Drive in un comodo zaino / Brettelle regolabili dello
zaino / Fondo (con calamite di fissaggio) svincolato dalla
borsa grazie alla totale apertura della cerniera di attacco.
Kit universale di ancoraggio con calamite ad alta tenuta e
tiranti ad uncino / Cinghia di fissaggio al manubrio / Strut-
tura imbottita e interno impermeabile con tasca
ESTENSIONE (+ 7 cm): I'estensione della borsa si pud

Anelli per 'aggancio dei tiranti ottenere allentando la cerniera che gira intorno al perime-

Tasca ) o tro / Doppia cerniera impermeabile di apertura / Tracolla
Pocket Rings for brace fixing to the tank
Bolsillos Anillos para fijar las correas de @ BACKPACK: the unhooking bottom allows to transform the
fijacion al deposito bag Drive in a handy backpack / Adjustable belt / Shoulder
Calamite bag joint / Magnet bottom to be unhooked through the turna-
Magnet round zip opening
Imanes Universal fixing kit with high resistance magnet / Padded

structure with waterproof inner and zipped pocket.
EXTENSION (+7 cm): bag extension easily available through
the outline zip / Double waterproof opening zip

E El fondo extraible permite converitr la bolsa en mochila / Asas
regulables / Bandolera / Fondo (con imanes de fijacion) com-
pletamente extraible de la bolsa gracias a la cremallera.
Kit de montaje con imanes de alro magnetismo y correas de
fijacion a la direccion
EXTENSION (+7 cm): Extension de la bolsa es obtiene e
abriendo la cremallera que rodea el perimetro / Doble cremal-
lera impermeable de apertura

o« oo, 2 & <. TANK
SPORT TOURING gmzn ENDURO cusTom SERBATOIO / TANK 5L

SIZE
19 x 27,5 x 18cm 47,90 €

Tasca portadocumenti trasparente
con chiusura in velcro

Documents transparent pocket with

velcro closure Kit universale di ancoraggio con calamite ad alta tenuta /

Struttura imbottita e interno impermeabile con due tasche
/ Sistema flessibile di ancoraggio con calamite adattabile
al serbatoio / Copertura di protezione della doppia cernie-
ra di apertura / Inserti riflettenti / Tasca porta oggetti con
inserti riflettenti e cerniera con bottone di blocco / Tasca
portanavigatore con finestra trasparente e cerniera con
bottone di blocco / Tasca portamappa con finestra traspa-
rente e cerniera con bottone di blocco / Tracolla di serie
regolabile e sganciabile

Bolsillo porta-documentos con ventana
transparente

BAGS

@ Universal fixing kit with high resistance magnet / Padded
structure with waterproof inner and pocket / Flexible hook-up
system with magnets adjustable to the tank / Protection flap of
the double opening zip / Reflective inserts / Left pocket with
lock button closure and reflective inserts / Zipped navigator
transparent pocket with lock button / Zipped map transparent
pocket with lock button / Adjustable and removable shoulder
strap

m Kit de montaje con imanes de alro magnetismo y correas de
fijacion a la direccion / Sistema flexible de anclaje mediante
inames adaptables al depdsito / Solapa para la cremallera de
apertura / Inserciones reflectantes / Bolsillo porta-documentos
descorada con inserciones reflectantes / Bolsillo porta-gps
con ventana transparente y cremallera con clips de seguridad
/ Bolsillo porta-mapas con ventana transparente / Correa para
el cuello de serie regulable
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SERBATOIO / TANK 10OL SPORT TOURING  SCOOTER  ENDURO cusTom

SIZE Cuffia impermeabile
\| Waterproof cover
76,90 € 24 x 36 x 15 cm g Funda impermeable

4l Kit di Ancoraggio Combinato: calamite ad alta tenuta ,

ventose, tiranti con ganci ad uncino accessoriati di coper-
ture per non rovinare la carrozzeria.
Doppia cerniera di apertura impermeabile e con bottone di
blocco e attrezzata per I'applicazione del lucchetto / Tasca
porta cuffia impermeabile con cerniera e bottone di bloc-
co / Tracolla di serie regolabile e facilmente agganciabile
/ Cinghia di ancoraggio al manubrio di serie / Struttura
imbottita e interno impermeabile / Tasca con finestra tra-
sparente e cerniera con bottone di blocco

Vano portanavigatore
Navigator compartment
Compartimento navegador

@ Combined anchorage kit: high resistance magnets, suction

caps, brace with draw hooks accessorized with cover as not
to ruin the motorbike.
Double waterproof opening zip with lock button and padlock
predisposition / Waterproof protection pocket with zip and lock
button / Adjustable shoulder strap easy to connect / Hook-up
strap / Padded structure and waterproof inner / Zipped map
transparent pocket with lock button

E Kit de anclaje convinado:
Imanes de alto magnetismo extraibles - Ventosas extraibles
Correa fijacion con proteccion para no rallar el deposito.
Cremallera de doble carro impermeable con clip de seguridad
y predispositivo para antirrobo / Bolsillo con funda imperme-
able con cremallera / Correa para el cuello de serie regulable  Tasche laterali porta oggetti con inserti riflettenti e cerniera con bottone di blocco
/ Bolsillo porta-mapas con ventana transparente / Sistema  Side pockets with lock button closure and reflective inserts
flexible de anclaje con imanes adaptables al depésito y clips  Bojsjllo porta-documentos descorada con inserciones reflectantes

de cierre
. . &
4 @ .
sy el S
=EXURSION %4 o5y &) o0% &
SERBATOIO / TANK 16/21L SPORT TOURING  SCOOTER ENDURO cusTom
SIZE Cuffia impermeabile
)\ | Waterproof cover
83,90 € 39 x 32 x 17+8,5 cm o Funda impermeable

Kit di Ancoraggio Combinato: calamite ad alta tenuta_ti- ESTENSIONE (+ 8 cm): I'estensione della
ranti con ganci ad arpione accessoriati di coperture per borsa si puo ottenere allentando la cerniera
gon rovinare la carrozzeria che gira intorno al perimetro

inghia di ancoraggio al manubrio / Doppia cerniera di . .

—_— apertura e con bottone di blocco e attrezzata per I'appli- EXTENS/.ON (+8 cm) ',to extend the bag simply
cazione del lucchetto / Struttura imbottita e interno imper- pull the zip on the bag’s perimeter
meabile / Interno rifinito con 5 tasche e portachiavi co- EXTENSION (+8 cm): Extension de la bolsa
modamente sganciabile / Tasca porta oggetti con cerniera es obtiene abriendo la cremallera que rodea el
di e bottone di blocco e attrezzata per I'applicazione del perimetro
lucchetto / Vano portanavigatore / Tasca portamappa con
finestra trasparente, fondo in tessuto riflettente e cernie-
ra con bottone di blocco / Tasca porta oggetti con inserti
riflettenti e cerniera con bottone di blocco / Fibbia per I'at-
tacco dei tiranti di aggancio

@ Combined anchorage kit: High resistance magnets / Brace
with draw hooks accessorized with cover as not to ruin the
motorbike / Handle bar hooking anchorage
Double opening zip with lock button and padlock predisposi-
tion/ Padded structure and waterproof inner / 5 internal po-
ckets and snugly removable key hold / Pocket with zip and
lock button closure and padlock predisposition / Navigator
compartment / Transparent map pocket, reflective bottom and
zip with lock button / Right pocket with lock button closure and
reflective inserts / Buckle for the hooking brace joint

BAGS

E Kit de anclaje convinado: Imanes de alto magnetismo extrai-
bles, Correa fijacion con proteccion para no rallar el deposito

Correa fijacion maillar / Cremallera de doble carro impermea-
ble con clip de seguridad y predispositivo para antirrobo / Si-
stema flexible de anclaje con imanes adaptables al depdsito y
clips de cierre / Estructura acolchada y interior impermeable /
Interior con 5 bolsillos y porta-llaves facilmente extraible / Bol-
sillo porta-documentos con cremallera / Compartimento nave-
gador / Bolsillo porta-mapas con ventana transparente, fondo
de tejido reflectante y cremallera con clip / Bolsillo derecho
porta-objetos con inserciones reflectantes y cremallera con
clip de seguridad / Hebilla para el enganche de los tirantes
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Cuffia impermeabile
Waterproof cover
Funda impermeable

ESTENSIONE (+ 14 cm): I’estensione della
borsa si puo ottenere allentando la cerniera

che gira intorno al perimetro

EXTENSION (+14 cm): to extend the bag simply

pull the zip on the bag’s perimeter

EXTENSION (+14 cm): Extension de la bolsa
es obtiene abriendo la cremallera que rodea el

perimetro

Ll

D 3 S % >

SCOOTER  ENDURO cusTom

Predisposizione per cavo auricolare
Predisposition for auricular wire
Predisposicion para cable de los auriculares

e

FLIGHT

SERBATOIO ESTENSIBILE 14-26L
TANK EXTENDIBLE BAG

SIZE
22 x 38 x 17+14cm

73,90 €

Kit di Ancoraggio Combinato: Calamite ad alta tenuta,
cinghia di ancoraggio al manubrio con protezioni per non
rovinare la carena / Tracolla di serie / Struttura imbotti-
ta e interno impermeabile / Doppia cerniera di apertura
con bottone di blocco e attrezzata per I'applicazione del
lucchetto / Cerniera di estensione con bottone di blocco /
Inserti riflettenti nei fianchi / Tasca portamappa con fine-
stra trasparente, doppia cerniera con bottone di blocco e
predisposta per I'applicazione del lucchetto / Tasca porta
oggetti con cerniera di chiusura e con bottone di blocco /
Vano portanavigatore

Combined anchorage kit: High resistance magnets brace with
handle bar hooks accessorized with cover as not to ruin the
motorbike / Shoulder strap_Padded structure and waterproof
inner refined / Double opening zip with lock button and pa-
dlock predisposition / Extension zip with lock button / Side re-
flective inserts / Transparent map pocket, double zip with lock
button / Pocket with zip and lock button closure / Navigator
compartment

Kit de montaje con imanes de alro magnetismo y correas de
fijacion a la direccion / Correa para el cuello de serie regulable
/ Cremallera de doble carro impermeable con clip de seguri-
dad y predispositivo para antirrobo / Cremallera de extension
con clip de bloqueo / Inserciones reflectantes / Bolsillo porta-
mapas con ventana transparente, fondo de tejido reflectante,
cremallera con clip y predispositivo para antirrobo / Bolsillo
porta-documentos con cremallera / Compartimento navega-
dor

TAKEWAY

MARSUPIO / MARSUPIUM 4

SIZE

30 x 24 x 8cm 31,90 €

Takeaway € la borsa da allacciare in vita di ottima capaci-
ta, ideale per portarsi dietro oggetti di piccole dimensioni
per brevi tragitti o per completare il bagaglio di borse di
litraggio superiore / Cinghia regolabile con facile chiusura
da allacciare in vita / Brettelle regolabile per la trasforma-
zione in zaino / Cerniera principale di apertura doppia con
bottone di blocco / Inserto riflettente / Tasca con la cuffia
impermeabile / Schienale anatomico foderato in rete tra-
spirante / Tasche laterali porta oggetti con chiusura acou-
lisse / Cerniera doppia con bottone di blocco per la tasca

Takeaway is the bag to wear on waist with excellent loading
capacity, perfect to take with you articles of little size for short
travel or to complete the luggage of bigger bags / Adjustable
waist belt / Adjustable lined shoulder belts / Double main zip
with lock button / reflective insert / Pocket with waterproof co-
ver / Anatomic back protection lined with transpiring net / La-
teral pockets with coulisse / Double main zip with lock button
/ Reflective insert

Takeway es una bolsa para fijarse en la cintura de optima
capacidad, ideal para llevar objetos de pequefia dimension
durante cortos trayectos o para complementar el equipaje de
bolsas de mayor dimension / Correa regulable con cierre de
clip en la cintura / Asas regulables para la transformacion a
mochila / Doble cremallera impermeable de apertura con clip
de fijacion / Inserciones reflectantes / Bolsillo para funda im-
permeable / Espaldera anatémica farrada en red transpirable
/ Bolsillos laterales porta-objetos con cierre de cable elastico /
Doble cremallera de apertura con clip de fijacion / Inserciones
reflectantes
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HIKER

SELLA ESTENSIBILE 18/24L ®° &

ADDLE EXTENDIBLE BAG

SIZE

89,90 € 27 x 27 x 16+13 cm

Kit di Ancoraggio Combinato: Tiranti con ganci ad unci-
no accessoriati di coperture per non rovinare la carrozze-
ria, facilmente riavvolgibile per I'inutilizzo sulla moto
ESTENSIONE (+ 13 cm): I'estensione della borsa si
puo ottenere allentando la cerniera che gira intorno
al perimetro / Doppia cerniera di apertura impermeabile
e combinata con comoda chiusura in velcro / Clip per trat-
tenere il kit di di fissaggio dopo il riavvolgimento / Struttura
imbottita e interno impermeabile / Provvisto di tracolla /
Interno rifinito con 2 tasche piccole, scomparti porta pen-
ne e portachiavi comodamente sganciabile / Ganci per
I'attacco delle cinghie di fissaggio / Cerniera di estensione
impermeabile con bottone di blocco / Anelli per 'aggan-
cio della tracolla / Tasche laterali porta oggetti con inserti
riflettenti e cerniera con bottone di blocco / 4 ganci per
I'attacco delle cinghie di fissaggio

Combined anchorage kit: Brace with draw hooks accessori-
zed with cover as not to ruin the motorbike, Easily foldable for
use out of the motorbike

EXTENSION (+13 cm): to extend the bag simply pull the zip
on the bag’s perimeter / Double waterproof opening zip com-
bined with a comfortable velcro closure / Clip to hold back the
fixing kit after the rewind / Shoulder strap / Padded structure
and waterproof inner / Inner refined with 2 small pockets, pen
holders and detachable key holder / Hook for fixing strap / Ex-
tension waterproof zip with lock button / Shoulder strap rings /
Side pockets compartment with reflective inserts and zip with
lock button / 4 hooks for fixing belt joint

Kit de enganche combinado: Correas elasticas con ganchos
y accesiorios para no rallar la carroceria / Faclimente conver-
tible para el uso fuera de la moto / EXTENSION (+13 cm):
Extension de la bolsa es obtiene abriendo la cremallera que
rodea el perimetro / Doble cremallera de apertura impermea-
ble y con cierre adicional de velcro / Clip para recoger el kit
de anclaje fuera de la moto / Estructura acolchada e interior
impermeable / Con correa de cuello - Interior de dos bolsillos
pequenios, departamento porta-llaves y bolifrafos extraible co-
modamente / Ganchos para el anclaje de las correas elasticas
/ Cremallera de extension impermeable con clip de seguridad
/ Anillos para fijar las correas / Bolsillo porta-documentos de-
scorada con inserciones reflectantes / 4 ganchos para fijar las
correas de fijacion

JANT

LATERALI ESTENSIBILI 12-17L
EXTENDIBLE SIDE BAG

SIZE

115,90 € 20 x 42 x 15 + 10,5cm

ESTENSIONE (+ 10,5 cm): I'estensione della borsa si
puo ottenere allentando la cerniera che affianca la cer-
niera di apertura. Il soffietto si estende solo nella parte su-
periore della borsa / Fondo rivestito in gomma altamente
resistente / Borse separabili / 2 Tracolle regolabili / Tasca
interna / Fondo rinforzato con cerniera / Anelli per aggan-
cio cinghia di ancoraggio supplementare / Kit di Ancorag-
gio con 3 cinghie regolabili in velcro

EXTENSION (+10,5 cm): bags extension can be obtained
opening the zip next to the opening zip. The slap can be ex-
tended only in the upper part of the bag/ rubber coating in the
bottom /Bags can be separated /2 adjustable shoulder straps
/ Internal pockets / Reinforced bottom with zips / Rings for
additional anchorage strap / Anchorage kit with 3 adjustable
Velcro straps

EXTENSION (+10,5 cm):La extension de la bolsa si obtiene
mediante la cremallera que esta junto a la cremallera de aper-
tura. Dicha cremallera se extiende solo en la parte superior
de la bolsa / Fondo recubierto de goma altamente resistente
/ Bolsas separadas, 2 correas de cuello, bolsillos interiores,
fondo reforzado con cremallera / Anillos para fijar las correas
de sujecion adicionales / Kit de enganche con 3 correas aju-
stable con velcro
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Cuffia impermeabile
Waterproof cover
Funda impermeable
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®
cusTom
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SPORT TOURING  SCOOTER  ENDURO

Cuffia impermeabile

Waterproof cover
Funda impermeable

Anelli per aggancio tracolla
Shoulder strap rings
Anillos para fijar la correa de cuello

>

custom

Tasca porta oggetti con inserti riflettenti e
cerniera con bottone di blocco

Compartment with reflective inserts
and zip with lock button

Bolsillo porta-objetos con
nserciones reflectantes
y cremallera con clip
de seguridad

BAGS
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Tasca porta oggetti con doppia
cerniera di apertura impermeabile

Adjustable Compartment with double
waterproof opening zip

Bolsillo porta-objetos
con cremallera doble
carro impermeable

Cinturini regolabili con
chiusura veloce

Fast closure adjustable clips

Cierre rapido con clips ajustables
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SCOOTER custom CONVERSIONE IN TROLLEY 18L
. . TROLLEY CONVERSION
Cuffia impermeabile
Waterproof cover ‘
Funda impermeable : SIZE

48 x 42 x 23 115,90 €

Impugnatura regolabile in altezza
Adjustable handle
Asa regulable en altura

w,

""ll“l

Adattabile alla sella, come laterale o sul portapacchi per gli
scooter / Impugnatura imbottita / Doppia cerniera principa-
le di apertura e impermeabile / Tracolla regolabile / Retro
imbottito sfoderabile per mezzo della cerniera imperme-
abile. Il retro ¢ fissabile con velcro al fondo della borsa,
questa operazione permette la copertura delle rotelline in
gomma nella conversione in trolley / Tasca porta oggetti
con inserti riflettenti e cerniera con bottone di blocco

Adjustable at the saddle or in the side of motorcycle ancho-
rage a the drive position or in the rack of scooter / Padded
handle / Double waterproof opening zip / Adjustable shoulder
strap / Unsheathed padded back through the waterproof zip.
The back is fixable with velcro to the fund of the bag, this ope-
ration it allows the coverage of the rubber wheels in the trolley
conversion / Compartment with reflective inserts and zip with
lock button

Adaptable al asiento o como alfoja para motos con soportes
lateriales y para scooter con porta-bultos posterior / asa acol-
chada / Cremallera de doble carro impermeable / Correa de
serie regulable y extraible / Lado interior de la bolsa acochado
abrible mediante cremallera impermeable / Lado interior se
puede fijar al fondo de la bolsa mediante velcro, esta opera-
cion permite cubrir las ruedas de goma para la conversén a
trolley/ Bolsillo porta-documentos descorada con inserciones
reflectantes

5. <~ VOYAGER

ENDURO LATERALI ESTENSIBILI 16-27L
EXTENDIBLE SIDE BAG

7

Fy /
TOURING  SCOOTER cusTom

Cuffia impermeabile
Waterproof cover
Funda impermeable

SIZE
44 x 29 x 14+13cm

“

129,90 €

ESTENSIONE (+ 13 cm): I’estensione della borsa si
puo ottenere allentando la cerniera che gira intorno
al perimetro / Borse separabili / 2 Tracolle regolabili e 2
cuffie antipioggia / Fondo rinforzato con cerniera / Il lato,
delle borse, a contatto con la corrozzeria € arricchito da
fasce morbide foderate /Anelli per aggancio tracolla / Ta-
sca porta oggetti con cerniera con bottone di blocco / Kit
di Ancoraggio con 3 cinghie regolabili in velcro / Tasche
laterali porta oggetti con inserti riflettenti e cerniera con
bottone di blocco / Anelli per aggancio cinghia supplemen-
tare di ancoraggio

EXTENSION (+ 13 cm): bags extension can be obtained ope-
ning the zip on the outline / Bags can be separated / 2 adju-
stable shoulder straps and 2 waterproof covers / Reinforced
bottom with zips /The side of the bag that is in contact with
the motorbike is lined with soft bands / Compartment with zip
with lock button / Anchorage kit with 3 adjustable Velcro straps
/ Compartment with reflective inserts and zip with lock button /
Rings for additional anchorage strap

EXTENSION (+13 cm): Extensiéon de la bolsa es obtiene
abriendo la cremallera que rodea el perimetro / Bolsas sepa-
radas, 2 correas de cuello, 2 fundas impermeables, bolsillos
interiores, fondo reforzado con cremallera, el lado de la bolsa
en contacto con la moto tiene unos refuerzos acolchados /
Anillos para fijar la correa de cuello / Bolsillo porta-documen-
tos con cremallera / Kit de enganche con 3 correas ajustable
con velcro / Bolsillo porta-documentos descorada con inser-
ciones reflectantes / Nillos para fijar las correas

de sujecion adicionales

SP_Anillos para fijar
la correa de cuello
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RESCUZ . . .

=N : $h &
CONVERSIONE IN TROLLEY 19/26L 55% —_—— /

TROLLEY CONVERSION SPORT TOURING  SCOOTER ENDURO cusTom
SIZE Cuffia impermeabile Impugnatura
\ | Waterproof cover regolabile
125,90 € 48 x 28 x 16 cm - Funda impermeable in altezza
Adjustable handle
La novita & la possibilita, una volta scesi dalla moto, di Doppia cerniera di apertura con Tirador regulable

attaccare le due borse con pratici sistemi ad incastro e bottone di blocco
aprendo una cerniera si possono estrarre due manici che
grazie alle ruote nella parte bassa delle borse trasformano
Rescue in un pratico piccolo trolley da tirare con sé con Doble cremallera de apertura con clip
estrema facilita e comodita / Nel retro della borsa le cin- de fijacion
ghie di ancoraggio alla moto sono custodite in una pratica
tasca con cerniera / Clip d’aggancio per bloccare insieme
le due borse / Copertura con cerniera della maniglia per
—_— la conversione in trolley / Tasche interne con cerniera /
Inserti riflettenti

en altura
Double opening zip with lock button

@ The innovation is that just down from motorcycle is possible to
fasten the two bags with a practical fixing system, and opening
a zip to extract two handles. Using the wheels placed in low
side of bags it possible to transform the Rescue in a comfor-
table little trolley to pull easily everywhere / In the back of the
bag there is a zip pocket with anchorage adjustable straps
inside / Hookup clip to stop together the two bags / zip cover
of handle for trolley convesion / Inside zip pockets / Reflective
inserts

E La novedad es la posibilidad de una vez bajas de la moto
puedes juntar las dos alforjas mediante engaches y extender
unos tirados que junto a las ruedas hacen que se convierta en
una practica y comoda maleta tipo trolley, facil de usar. / En el
lado interior de las bolsas un practico bolsillo con cremallera
sirve para guadar las correas cuando no son necesarias / Clip
de enganche para juntar las dos bolsas / Solapa con cremal-
lera para gardar los tiradores extensibles tipo trolley / Bolsillos

P ’ Cerniera d’estensione
interior con cremallera / Inserciones reflectantes

Extension zip

Cremallera de extension

. S \ &

s N ~ Ny

B-MAX %} 50 &) &% &

CONVERSIONE IN TROLLEY 11OL SPORT TOURING SCOOTER ENDURO custom
TROLLEY CONVERSION

SIZE

Impugnatura regolabile in altezza
Adjustable handle

99,90 € 82 x 45 x 37,5cm Tirador regulable en altura

Zona di materiale plastico traforato
Perforated plasitc zona
Zona de mateiral plastico perforado

B-Max € la classica borsa da viaggio. Molto capiente,
spaziosissimo vano centrale con una capacita di carico
molto elevata. Ha poi due tasconi laterali in cui si possono
mettere scarpe, beauty case, e tutti gli oggetti da tenere Tessuto riflettente
separati dal vestiario. Completano la borsa quattro tasche Reflective fabric
esterne piu piccole, ottime per contenere tutto cid che ser- Tejido reflectantes
ve avere a portata di mano. Dotata di manico a scomparsa
e ruote per il trasporto, si trasforma in un pratico trolley
che permette di spostarsi anche con un peso notevole /
Borsone diviso in tre tasche principali con doppia cerniera
e accessoriato di due tasche piccole esterne.

@ B-Max is a classic travel bag. Very wide, large central pocket
with a considerable loading capacity. Two big lateral bags
where youput articles like shoes, beauty cases and all articles
that must be separated from garments. The bag has also four
little external pockets, excellent to hold all that it’s easy to take.
Provided with a foldaway handle and wheels for the transpor-
tation, it becomes a practical trolley to move also high weight /

3 principal zip pockets and 2 external small zip pockets

TEXTILE BAGS

E La clasica bolsa porta-equipaje de viaje. De mucha capadiad,
un bolsillo central muy grande. Dos bolsillos laterales ideales
para transportar articulos que se quieran separar del vestua-
rio, tipo zapatos, cascos, ... Completan la bolsa cuatro bolsil-
lo pequerios exteriores ideales para llevar pequerios objetos
que se quieran tener a mano. Dotada de ruedas y un tirador
extensible , se transforma en un trolley que permite transpor-
tar comodamente incluso con un considerable peso / Bolsa

dividida en tres bolsillos principales con cremallera de doble Prese d’aria
carro y complementada con dos bolsillos mas externeros de Air vents )
pequeno tamano. Tomas de aire
PV =/
evolution
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NERO OPACO - MATT BLACK

NERO OPACO - MATT BLACK

NERO OPACO - MATT BLACK

MULTIFIX ==

SIZE
39 X 29 X38 cm 33,70€

Bauletto 28 L nero opaco, completo di piastra
fissaggio moto scooter, 2 chiavi in dotazione.
Vite sgancio rapido dalla piastra

G5 Top-case, capacity 28 L matt black colour, universal
plate included, two keys included.
Screw release system from the plate

B8 Baul 28 L negro mate con placa de fijacion

universal, dos llaves incluidas.
Tornillo de liberacién rapida de la placa

ALFA .o

SIZE
59,5 X32 X 44 53,70€

Bauletto 48 L nero opaco, completo di piastra
fissaggio moto/scooter, 2 chiavi in dotazione.
Vite sgancio rapido dalla piastra

G5 Top-case, capacity 48 L matt black colour,
universal plate included, two keys include
Screw release system from the plate

B8 Baul 48 L negro mate con placa de fijacion

universal, dos llaves incluidas.
Tornillo de liberacion rapida de la placa

YORK =i

SIZE
42 X 31 X 41 cm 47,70 €

Bauletto 31 L nero goffrato, completo di piastra
fissaggio moto scooter, 2 chiavi in dotazione.
Sistema sgancio rapido dalla piastra

EE T7op-case, capacity 31 L black colour, universal
plate included, two keys included.
Quick release system from the plate

ER Baul 31 L negro con placa de fijacion
universal, dos llaves incluidas.
Sistema de liberacion rapida de la placa
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LONDRA -0

SIZE
NERO GOFFRATO - BLACK 42 X 31 X 41 cm 49,70€

Bauletto 30 L nero goffrato, completo di piastra
fissaggio moto scooter, 2 chiavi in dotazione.
Sistema sgancio rapido dalla piastra

& Top-case, capacity 30 L black colour, universal
plate included, two keys included.
Quick release system from the plate

E@ Baul 30 L negro con placa de fijacién
universal, dos llaves incluidas.
Sistema de liberacion rapida de la placa

M‘;.Lgb \ ZAGO 30L

(]

SIZE
NERO GOFFRATO - BLACK 42 X 31 X 41 cm 47,70 €

Bauletto 30 L nero goffrato, completo di piastra
fissaggio moto scooter, 2 chiavi in dotazione.
Sistema sgancio rapido dalla piastra

G5 Top-case, capacity 30 L black colour, universal
plate included, two keys included.
Quick release system from the plate

B Baul3oL negro con placa de fijacion
universal, dos llaves incluidas.
Sistema de liberacion rapida de la placa

STILE -5, 49,70¢

SIZE
ARGENTO NERO LUCIDO BIANCO LUCIDO - GLOSSY WHITE 39 X 29 X38 cm

Bauletto 29 L bianco lucido, completo di piastra
fissaggio moto scooter, 2 chiavi in dotazione.
Vite sgancio rapido dalla piastra

EE Top-case, capacity 29 L glossy white, universal
plate included, two keys included.
Screw release system from the plate

Bl Baul 29 L blanco brillante con placa de fijacion
universal, dos llaves incluidas.
Tornillo de liberacion rapida de la placa

AB=-ADVU Supporto adattatore / Adapter / Adaptateur 5,90 €

Il supporto adattatore, applicato ai diversi
telai portapacchi della
moto, permette il fissaggio sicuro e stabile
della piastra del bauletto.

& The adapter, applied to the motorcycle luggage
rack, is the secure and stable
attachment system for the plate of the top case.

B E/soporte adaptador, fijado al sub-chasis
portapaquetes de la moto, permite el montage
seguro y estable de la base del baul.

7o 7T
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Nylon spalmato - Doppio strato - Colore Nero
Nylon coated - Double layer - Color Black
Nylon resinado - doble capa - color negro

BILE  INTERNOTERMICO

DAELIM S2 125

HONDA PANTHEON 125/150

SUZUKI
SUZUKI

(mod. dal ‘03 in poi)

PEUGEOT ELYSEO 50/100/125/150 SUZUKI
PEUGEOT ELYSTAR SYM
PEUGEOT SATELIS 125/250/500 SYM
PEUGEOT SAT RS YAMAHA

PIAGGIO XEV0 125/250/400 YAMAHA

BURGMAN 125/150
BURGMAN 250/400
(mod. fino ‘02)
BURGMAN 250/400 K3 IE

CITYCOM 300

JOYRIDE 125/150/200

MAJESTY 400
X-MAX

Nylon spalmato - Doppio strato - Colore Nero
Nylon coated - Double layer - Color Black
Nylon resinado - doble capa - color negro

12 BILE  INTERNOTERMICO

APRILIA AMICO
125/150/250
APRILIA LEONARDO
125/150/250/300
APRILIA RALLY LC
APRILIA SONIC 50/GP50
APRILIA SR
APRILIA AREA 51 SBK
APRILIA GULLIVER 50
APRILIA HABANA 50/125
APRILIA RALLY 50
ATALA BYTE AT10
ATALA HACKER
ATALA SKEGGIA
BENELLI 491 ST/RR
BENELLI K2 50/100
BENELLI NAKED 50
BENELLI VELVET
125/150/250

CAGIVA CITY
CAGIVA PASSING
CAGIVA PROGRESS/
MANTIS
DAELIM HISTORY 125
DAELIM S FIVE
DAELIM VIVO
DAELIM DELFINO 100
DAELIM MESSAGE II/
TAPQ
DAELIM OTELLO/NS 125
DERBI GP1
DERBI ATLANTIS ARIA
50/100/125/180
DERBI BOULEVARD
125/150
DERBI PREDATOR
50/100/125/180
GARELLI 997

BETAMOTOR ARK
BETAMOTOR TEMPO 13/16

GARELLI 303 R 125/180
GARELLI GRINTA

PV =7=rsd
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GARELLI
GARELLI
GARELLI
GARELLI
GARELLI
GARELLI
GARELLI
GARELLI
GARELLI
GARELLI
GARELLI
GARELLI

GILERA

GILERA

GILERA

GILERA

HONDA
HONDA
HONDA
HONDA

HUSSAR 50/125
JOKER

MATCH

M901

STARTER

T-REX 125/150
VIP 50

ASTRO 50

FLO

FLEXI’ 50

R303

TS8-S

STALKER
STORM
TYPHOON 50/125
RUNNER SP
50/125/180/200
BALI 50/100
LEAD 100

SA 50 VISION
SFX 50

e - o

69,90 €

S0 Lc - 02

Cerniere laterali di espansione con inserti riflettenti - Tasca porta oggetti
esterna, nella pettorina - Tasca interna con coprisella integrato nella
pettorina - Cinghie laterali antisventolio da sbottonare e abbottonare tra
gamba e sella - Tasche laterali esterne con inserti riflettenti - Predispo-
sizione funzionale I'applicazione del lucchetto - Cinghie di fissaggio al
motociclo - Imbottitura trapuntata removibile - Finestra con bandella in
velcro per l'inserimento della chiave - Tasche interne per I'applicazione
delle barre antisventolio

Side zip expansion with reflective inserts - External pocket for objects, in
harness Interior pocket with seat cover, in harness - Side straps no-waving
to buttoning and unbuttoning between leg and saddle - Quick to put on and
apply - External side pockets with reflective inserts - Hole for the functional
application of lock - Straps fixing to the motorcycle - Removable thermal
quilted lining - Window with velcro flap for inserting the key Internal pockets
for the implementation of the bars no-waving

Cremalleras laterales de expansion con inserciones reflectantes. Bolsillos
porta objetos externos, en el peto bolsillo interno con cubre-asiento integra-
do. Correas laterales antideslizantes para fijar y soltar entre las piernas y
el asiento. Bolsillos laterales externos con reflectante. Presiposito funcional
para colocar antirrobo. Correas de fijacion a la moto. Forro interior desmon-
table. Ventanta con solapa de velcro para insertar las llaves. Bolsillos interio-
res para inserar las barras antiviento.

69,90 €

Cerniere laterali di espansione con inserti riflettenti - Tasca porta oggetti
esterna, nella pettorina - Tasca interna con coprisella integrato nella
pettorina - Cinghie laterali antisventolio da sbottonare e abbottonare tra
gamba e sella - Tasche laterali esterne con inserti riflettenti - Predispo-
sizione funzionale I'applicazione del lucchetto - Cinghie di fissaggio al
motociclo Imbottitura trapuntata removibile - Finestra con bandella in
velcro per 'inserimento della chiave - Tasche interne per I'applicazione
delle barre antisventolio

Side zip expansion with reflective inserts - External pocket for objects, in
harness Interior pocket with seat cover, in harness - Side straps no-waving
to buttoning and unbuttoning between leg and saddle - Quick to put on and
apply - External side pockets with reflective inserts - Hole for the functional
application of lock - Straps fixing to the motorcycle - Removable thermal
quilted lining Window with velcro flap for inserting the key - Internal pockets
for the implementation of the bars no-waving

Cremalleras laterales de expansion con inserciones reflectantes. Bolsillos
porta objetos externos, en el peto bolsillo interno con cubre-asiento integra-
do. Correas laterales antideslizantes para fijar y soltar entre las piernas y
el asiento. Bolsillos laterales externos con reflectante. Presiposito funcional
para colocar antirrobo. Correas de fijacién a la moto. Forro interior desmon-
table. Ventanta con solapa de velcro para insertar las llaves. Bolsillos interio-
res para inserar las barras antiviento.

Per i modelli non segnalati consultare il sito o contattare I'azienda
For models not reported, please see the website or contact the company
Para los modelos no indicados en ninguna lista, consultar al distribuidor.
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LC - 02

HONDA SXR 50
HONDA X8R X/S
HONDA 7X

HONDA SHADOW/JOKER

50/90
HONDA Z0OMER

ITALJET JET-SET
ITALJET DRAGSTER

50/125/180
ITALJET FORMULA

50/125/180
ITALJET PISTA
KEEWAY ARN
KEEWAY MATRIX 50
KEEWAY F-ACT 50
KEEWAY HURRICANE

KYMCO AGILITY 50/125/

RS R10/R12
KYMCO FEVER ZX 50
KYMCO FILLY
KYMCO HEROISM

50/125/150
KYMCO KB50

Nylon spalmato - Doppio strato - Colore Nero (<
Nylon coated - Double layer - Color Black a ﬂ[
Nylon resinado - doble capa - color negro

KYMCO MOVIE 125/150
KYMCO SNIPER 50/100
KYMCO SUPER 8 50/125
KYMCO VIVIO 125/150
KYMCO BET&WIN
50/125/150/250
KYMCO DJ W50
KYMCO TOP BOY/COBRA
50/100
KYMCO YUP 50/250
LAMBRETTA PATO PATO
LINHAI PRINCE 50
MALAGUTI CENTRO 50
MALAGUTI YESTERDAY
MALAGUTI CROSSER 50
MALAGUTI F10 JET LINE
MALAGUTI F12 PHANTOM
50/100
MALAGUTI F15 FIREFOX
MALAGUTI F18 125/150
MALAGUTI PHANTOM MAX
MBK BOOSTER 50/100
MBK EVOLIS

APRILIA ATLANTIC 125/200/500 KYMCO
BETAMO- EIKON 50/125/150 LINHAI
TOR SKYNET LINHAI
GARELLI NEXUS 125/500 MALAGUTI
GILERA FORESIGHT 250 MBK
HONDA PANTHEON 125/150 MOTOM
(mod. fino ‘02) PEUGEOT

HONDA JAZZ PIAGGIO
SILVER WING SUZUKI

HONDA SW T 400 SUZUKI

HONDA FORZA

HONDA JUPITER 125/150/250
HONDA DYNK/SPACER 50/125/150
ITALJET (mod. fino ‘05)
KYMCO GRAN DINK 125/150/250
MONARCH

Nylon spalmato - Doppio strato - Colore Nero
Nylon coated - Double layer - Color Black h c D 4
. -
Nylon resinado - doble capa - color negro N L

SUZUKI
SYM
SYM

YAMAHA

MBK
MBK
MBK
MBK
MBK
MBK
MBK

MBK
MBK
MBK
MBK
MOTOM
MOTOM
MOTOM
PEUGEOT
PEUGEOT
PEUGEOT
PEUGEOT
PEUGEOT
PEUGEOT
PEUGEOT
PEUGEOT

FLAME XC 125
FORTE

MACH

NITRO 50/100
SORRISO
THUNDER
125/150
VERTEX XC 150
DOODO 125/150
FIzz

OVETTO 50/100
STUNT
LAMBRETTA 125
SPASSO0 50
GYPSY A

BUXY

JET FORCE
LUDIX
SCOOT’ELEC
SPEEDAKE
SPEEDFIGHT
50/100

SQUAB

PEUGEOT TREKKER 50/100

SIAMOTO KD 125 SYM VS 125/150

PEUGEOT X-FIGHT (RACE) SUZUKI AH 50/100 SYM FIDDLE
50/100 SUZUKI AJ 50 SYM FIDDLE Il
PEUGEOT ZENITH SUZUKI AN 125/150 SYM JET SORTX 50
PEUGEOT METROPOLIS SUZUKI AP 50 SYM JUNGLE 50
SV 50/80/125 SUZUKI AY KATANA SYM MASK
PEUGEOT VIVACITY 50/100 SUZUKI UE 150 SYM MEGALO 125
PIAGGIO ENERGY SUZUKI UX 50 ZILLON SYM MIO

PIAGGIO FLY
PIAGGIO NRG MC3
PIAGGIO NTT
PIAGGIO SCATTO
PIAGGIO COSA
PIAGGIO DIESIS 50/100
PIAGGIO QUARTZ

SUZUKI 7750
SUZUKI EPICURO
125/150
SUZUKI UF 50 ESTILETE
SUZUKI UG 110 HOKUTO
SYM ATTILA 125/150
SYM CINDERELLA

SYM NEW DUKE
SYM RED DEVIL
YAMAHA AEROX 50/100
YAMAHA BW’S 50/100

YAMAHA CR 50Z

YAMAHA J0G Z-50

YAMAHA FLY ONE/CYGNUS

FAERPROOF  TERMICLINING

MAINSTREET 300
MADISON
125/150/180/250/400
SKYLINER
125/150/180/250
TRAN CITY 125/250
SV 250

X7

BURGMAN 125/150
BURGMAN 250/400
(mod. fino ‘02)
BURGMAN 250/400 K3 IE
GTS 250

JOYMAX 250

MAJESTY 125/150/250

MPERVEA INTERNO TERMICO

WA CRRROaT

APRILIA SPORTCITY
125/200/250
APRILIA SPORTCITY CUBE
APRILIA SPORTCITY ONE
APRILIA SCARABEO
50/100/125/
150/200
ATALA CAROSELLO
ATALA IEPTOR
BENELLI PEPE 50/100
BETAMOTOR QUADRA 50
BETAMOTOR TEMPO 50
CAGIVA CUCCIOLO/
NUVOLA 50/125
DERBI RAMBLA 125/250
GARELLI PMX SPORT/RALLY
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GARELLI MOSQUITO 125/150
HONDA @125/150
HONDA DYLAN 125/150
HONDA PS 125/150
HONDA SH 50/100/125/

150 (mod. fino ‘04)
HONDA SKY 50
ITALJET TORPEDO
50/125/150
KEEWAY 0UTLOOK 50/125
KYMCO AGILITY 50/
125/150 R16
KYMCO LIKE 50/125
KYMCO PEOPLE 50/125
MALAGUTI PASSWORD
MALAGUTI CENTRO 125/160

MALAGUTICIAK
50/100/125/150
MBKKILIBRE
MBKFLIPPER
PEUGEOTLOOXOR
50/100/125
PIAGGIOFREE 50/100
PIAGGIOLIBERTY
50/125/150/200
PIAGGIOLIBERTY SPORT
SUZUKISIXTEEN
SYMEURO MX 125/150
SYMHD125/200
SYMSYMPHONY 125/1258
YAMAHAWHY 50
YAMAHAVERSITY 300

PIAGGIO SFERA 50/80/125 50/100 YAMAHA MAXTER 125
PIAGGIO SKIPPER 125/150 SYM DD50 YAMAHA BELUGA 125
PIAGGIO VESPA ET2 SYM SHARK YAMAHA BREEZE
ET3/ET4 50/125/150 YAMAHA NEO’S 50/100
PIAGGIO VESPA LX/LXV SYM SIMPLY YAMAHA SLIDER 50
PIAGGIO VESPA PK/PX SYM SUPER DUKE YAMAHA TEO’S
PIAGGIO ZIP 50/125 125/150 50/125/150
SIAMOTO BIRDIE 50 SYM SUPER FANCY 50
LC - 03 69,90 €

Cerniere laterali di espansione con inserti riflettenti - Tasca porta ogget-
ti esterna, nella pettorina - Tasca interna con coprisella integrato nella
pettorina - Cinghie laterali antisventolio da sbottonare e abbottonare tra
gamba e sella - Tasche laterali esterne con inserti riflettenti - Predispo-
sizione funzionale I'applicazione del lucchetto - Cinghie di fissaggio al
motociclo - Imbottitura trapuntata removibile - Finestra con bandella in
velcro per I'inserimento della chiave - Tasche interne per I'applicazione
delle barre antisventolio

Side zip expansion with reflective inserts - External pocket for objects, in har-
ness Interior pocket with seat cover, in harness - Side straps no-waving to
buttoning and unbuttoning between leg and saddle - Quick to put on and apply
- External side pockets with reflective inserts - Hole for the functional appli-
cation of lock - Straps fixing to the motorcycle - Removable thermal quilted
lining - Window with velcro flap for inserting the key - Internal pockets for the
implementation of the bars no-waving

Cremalleras laterales de expansion con inserciones reflectantes. Bolsillos
porta objetos externos, en el peto bolsillo interno con cubre-asiento integra-
do. Correas laterales antideslizantes para fijar y soltar entre las piernas y
el asiento. Bolsillos laterales externos con reflectante. Presiposito funcional
para colocar antirrobo. Correas de fijacion a la moto. Forro interior desmonta-
ble. Ventanta con solapa de velcro para insertar las llaves. Bolsillos interiores
para inserar las barras antiviento.

Per i modelli non segnalati consultare il sito o contattare I'azienda
For models not reported, please see the website or contact the company
Para los modelos no indicados en ninguna lista, consultar al distribuidor.

69,90 €

Cerniere laterali di espansione con inserti riflettenti - Tasca porta ogget-
ti esterna, nella pettorina - Tasca interna con coprisella integrato nella
pettorina - Cinghie laterali antisventolio da sbottonare e abbottonare tra
gamba e sella - Tasche laterali esterne con inserti riflettenti - Predispo-
sizione funzionale 'applicazione del lucchetto - Cinghie di fissaggio al
motociclo - Imbottitura trapuntata removibile - Finestra con bandella in
velcro per 'inserimento della chiave - Tasche interne per I'applicazione
delle barre antisventolio

Side zip expansion with reflective inserts - External pocket for objects, in har-
ness Interior pocket with seat cover, in harness - Side straps no-waving to
buttoning and unbuttoning between leg and saddle - Quick to put on and apply
- External side pockets with reflective inserts - Hole for the functional appli-
cation of lock - Straps fixing to the motorcycle - Removable thermal quilted
lining - Window with velcro flap for inserting the key - Internal pockets for the
implementation of the bars no-waving

Cremalleras laterales de expansién con inserciones reflectantes. Bolsillos
porta objetos externos, en el peto bolsillo interno con cubre-asiento integra-
do. Correas laterales antideslizantes para fijar y soltar entre las piernas y
el asiento. Bolsillos laterales externos con reflectante. Presiposito funcional
para colocar antirrobo. Correas de fijacién a la moto. Forro interior desmonta-
ble. Ventanta con solapa de velcro para insertar las llaves. Bolsillos interiores
para inserar las barras antiviento.

Per i modelli non segnalati consultare il sito o contattare I'azienda
For models not reported, please see the website or contact the company
Para los modelos no indicados en ninguna lista, consultar al distribuidor.
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IPERVIEA INTERNO TERMICO

Nylon spalmato - Doppio strato - Colore Nero
Nylon coated - Double layer - Color Black
Nylon resinado - doble capa - color negro

WATESSRODF  TERWIC LINING

C=-05

51,90 €

N

VIPERMEA

INTERNO TERMICO

Nylon spalmato - Doppio strato - Colore Nero
Nylon coated - Double layer - Color Black
Nylon resinado - doble capa - color negro

S8 e - o8

Cerniera frontale di espansione - Tasca porta oggetti esterna, nella pet-
torina - Tasca interna con coprisella integrato nella pettorina - Cinghie
laterali antisventolio da sbottonare e abbottonare tra gamba e sella Ve-
loce da indossare e da applicare - Tasche laterali esterne con inserti
riflettenti Predisposizione funzionale per I'applicazione del lucchetto

Front zip expansion - External pocket for objects, in harness Interior pocket
with seat cover, in harness - Side straps no-waving to buttoning and unbut-
toning between leg and saddle - Quick to put on and apply - External side
pockets with reflective inserts - Hole for the functional application of lock

Cremalleras laterales de expansion con inserciones reflectantes. Bolsillos
porta objetos externos, en el peto bolsillo interno con cubre-asiento integra-
do. Correas laterales antideslizantes para fijar y soltar entre las piernas y
el asiento. Bolsillos laterales externos con reflectante. Presiposito funcional
para colocar antirrobo. Correas de fijacion a la moto. Forro interior desmon-
table.

Coprigambe Universale Per Scooter
Universal Cover Legs For Scooter
Cubre-Piernas Universal Para Scooter

56,90 €

COVER
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Tasca porta oggetti esterna, nella pettorina - Tasca interna con coprisel-
la integrato nella pettorina - Cinghie laterali antisventolio da sbottonare
e abbottonare tra gamba e sella Veloce da indossare e da applicare -
Tasche laterali esterne con inserti riflettenti - Predisposizione funzionale
applicazione del lucchetto

External pocket for objects, in harness - Interior pocket with seat cover, in
harness - Side straps no-waving to buttoning and unbuttoning between leg
and saddle - Quick to put on and apply - External side pockets with reflective
inserts Hole for the functional application of lock

External pocket for objects, in harness - Interior pocket with seat cover, in
harness - Side straps no-waving to buttoning and unbuttoning between leg
and saddle - Quick to put on and apply - External side pockets with reflective
inserts Hole for the functional application of lock

Universale per Scooter e Maxiscooter
Universal for Scooter and Maxiscooter
Cubre-Piernas Universal Para Maxiscoote

14/09/112 21:19 ‘
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CLEANING AND MAINTENANCE

ad

-

CHROM PROTECTOR 400mi spray 8,90 €

Protegge e deterge a fondo telai di moto e scooters.
Eccezionale protettivo per parti cromate contro la ruggine e ossidazioni varie specie durante i periodi di inattivita.

@ Very good protection against rust and oxidation the chrome parts of motorcycle

E Limpia y protege del oxido las piezas comadas de la moto

UNBLOCKS 200mi spray 5,90 €

Lubrifica e sblocca bulloni, viti e quanto pud essere bloccato da ruggine, incrostazioni nelle parti meccaniche della
moto. Con UNBLOCKS si elimina qualsiasi cigolio anche da tutti i tipi di macchine utensili, moto ecc.

Lubricates and unlock bolts, screws and the mechanical parts of the bike. With UNBLOCKS are also eliminates squeak from
all types of machine tools, motorcycles, etc..

ﬁ Lubrifica y desboquea tuercas, tornillos o cualquier otra parte de la moto. Con UNBLOCKS se elimina cualquier chirrido de
cualquier parte de la moto.

GREASY 300mi spray 9,90 €

E un grasso bianco universale di qualita, contenente polietrafluoretilene che garantisce un'eccezionale resistenza
alla corrosione. E idrorepellente, penetra nei punti piu inaccessibili. La sua composizione litio/calcio permette una
perfetta lubrificazione anche in condizioni estreme, fino a temperature -20° +130°

@ It is a universal quality white greasy, containing polietrafluoretilene providing exceptional resistance to corrosion. It is water
repellent, penetrating into the most inaccessible. The composition of lithium / calcium enables a perfect lubrication even
under extreme temperatures up to +130 °-20 °

E Es una grasa blanca universal de calidad, contiene polietraflouretilene que garantiza una excepcional resistencia a la corro-

sion. Es hidrorepelente, penetra en los puntos mas inaccesibles. Su composicion litio/calcio permite una perfecta lublricacion
incluso en condiciones extremas, hasta temperatura entre -20° +130 °

SICUR FLUID ANTIGELO 250mi 4,00 €

Anticongelante concentrato da diluire.

@ Radiator additive concentrate

E Anticongelante concentrado para diluir.

PELLE OK CLEANER 500mi vapos 10,50 €

Detergente ideale per la pulizia di tutti i vostri capi in pelle.
@ Detergent for cleaning of all your leather garments.

E Detergente ideal para lavar pernas de piel.

SHAMPOO . 4,90 €
m

Shampoo studiato per il lavaggio manuale. La sua elevata concentrazione permette di eliminare qualsiasi tipo di
sporco, rispettando, anche le vernici di ultima generazione, essendo un prodotto a PH neutro.

@ Shampoo for manual cleaning. high concentration for a perfect cleaning.

IT
E Jabon estudiado para el lavado a mano. Su elevada concentracion permite eliminar cualquier tipo de suciedad, cuidando
incluso las pinturas de ulima generacion, siendo un producto de PH neutro.
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DEGREASE 1L vapos 15,90 €

Liquido speciale di sintesi formulato per lo sgrassaggio di qualsiasi tipo di moto.
Elimina grasso e qualsiasi untuosita da: catene, mozzi, cerchi e tutte le altre parti della moto.

@ Special liquid formulated for degreasing all parts of the bike

E Liquido especial desengrasante para cualquier tipo de moto. Elimina grasa y cualquier untuosidad de: cadena, buje, llantas
y cualquier otra parte de la moto.

LUXOR 200 mi spray 10,90 €

Miscela di componenti ad azione sinergica per lucidare e proteggere scooters, moto.
@ Spray polishing and protective for motorcycles

E Mezcla de compentes de accion sinergica para pulir y proteger scooter, moto.

LUBRICATE 20omi spray 7,90 €

Spray per una lubrificazione pulita, grazie alla trasparenza del prodotto, ¢ efficace in tutte le situazioni estreme, come
pioggia, polvere, fango, ecc. Poche gocce di Lubricate Special-Fluid, rendono la catena fluida e ben lubrificata sem-
pre, permettendo al motociclista , di affrontare al meglio tutti i percorsi, siano sterrati o stradali.

@ Spray lubrication and clean, the transparency of the product is effective functional in all the extreme situations, rain, dust,
mud, etc.. Five drops of fluid to make the chain always smooth and well lubricated.

@ Spray para una lubricacién limpia, gracias a la transparencia del producto, es eficaz en cualquier situaciéon como lluvia, pol-
vo, barro, etc ... Pocas gotas de Lubricante Special.Fluid, su cadena vuelve ha estar perfectamente lubricada, permitiendo
al motorista, afrontar cualquier nueva situacion.

PELLE OK PROTECTOR 300mi spray 16,90 €

Detergente protettivo ideale per proteggere e pulire tutti i vostri capi in pelle.
@ Protective Cleanser ideal for protecting and cleaning all your leather garments

E Detergente protector ideal para proteger perndas de piel

DEO CASCO 100mi vapos 5,00 €

Igenizante per interno dei caschi.
@ Special spray designed to clean inside the helmet, completely atoxic and non-aggressive.

E Spray limpiador interior casco. Completamente antitoxido y no agresivo.

VISOR BRILL 10om 3,90 €

@ Special spray designed to clean visor and outside the helmet

m Spray limpiador externo casco y visera.

Pulitore per esterno casco e visiere.

DY ASL.&
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SURFAC= 46,90 €

Maschera da moto-cross con scocca in cloruro di polivinile, resistente agli urti ma
flessibile. Monta lenti in Lexan con geometria a visuale panoramica, dotate di sistema
antifog e predisposizione per tear-off. Protegge il contorno occhi, guance e naso con
spugna a tripla densita traspirante antiallergica e telaio con ventilazione antipolvere.
Allacciatura con banda elastica regolabile. La maschera esterna é tagliata all’altezza
del naso per adattarsi perfettamente al viso.

@ This moto-cross goggle is made by PVC and for this reason it is flexible and shock-resistant.
Its Lexan lenses have panoramic geometry and are equipped with antifog system and predi-
sposition for tear-off. Surface protects eyes, cheeks and nose thanks to its transpiring anti-
allergic sponge and frame with anti-dust aeration. The goggle has fastening with adjustable
elastic band. The outside frame is cut at the nose level in order to adapt itself to the face.

E Mascara de motocross con carcasca de cloruro de polivinilo, muy resistente pero flexible.

Monta lentes de Lexan con geometria para vision panoramica, con sistema anti-vaho y
con predisponitivo para tear-off. Protege el contorno de los ojos y la nariz con espuma
de triple densidad transpirable y antialergica, carcasca con ventilaciones antipolvo. Banda
elastica regulable. La cascasa externa esta cortada a la altura de la nariz para adaptarse
perfectamente.

TOMCAT 56,90 €

Montatura in policarbonato flessibile e avvolgente. Lenti multistrato blu intercambiabili
in policarbonato anti urto. Multistrato a protezione contorno occhi in neoprene. Calza-
ta morbida e avvolgente con banda elastica regolabile.

@ The frame of this article is very flexible and wraparound thanks to the polycarbonate. Its len-
ses are multi-layer interchangeable blue ones and are made by anti-shock polycarbonate.
The eye protection is guaranteed by a soft neoprene layer. Tomcat has an adjustable elastic
band which makes the whole goggle comfortable and soft.

@ Montura en policarbonato flexible y envolvente. Lentes multiestrato azul intercambiable en
policarbonato anti-golpes. Proteccion contorno de los ojos de neopreno. Su banda elastica
regulable permiten un ajuste suave y comodo.

BOBB=R 35,90 €

Montatura in neoprene. Lenti smoke in policarbonato anti urto con telaio in metallo.
Multistrato a protezione contorno occhi. Chiusura in velcro.

@ It’s frame is made by neoprene. Polycarbonate smoke dark lenses with a metal frame.
Double layer for eyes. Velcro closure.

E Montura de neopreno. Lentes ahumadas en policarbonato anti-golpes con chasis metalico.
Multicapa proteccion contorno ojos. Cierre de velcro

CORSAIRVERSIONE ARGENTO / SILVER VERSION 40,90 €

Maschera custom/retrd con morbida imbottitura contorno occhi e naso in similpelle.
Telaio in acciaio flessibile per un’ottima calzata. Lenti in policarbonato con sistema
antifog a geometria angolare per un’ampia visibilita. Perfetta vestibilita con banda
elastica regolabile.

@ Its custom frame has soft leather padding for eye and nose protection; the steel frame is
flexible and permits a soft fitting. The polycarbonate lenses are anti-fog and enables you to
have wide visibility thanks to their angular geometry. The elastic adjustable band guarante-
es perfect wearability.

E Mascara custom / retro con acochado entorno a los ojos y nariz en semipiel. Chasis de
acero flexible para un optimo ajuste. Lentes de policarbonato con sistema anti-vaho y ge-
ometria angular para una amplia visibilidad. Ajuste perfecto con banda elasica regulable.

CRUSADERVERSIONE NERA /BLACK VERSION 40,90 €

Maschera custom/retrd con morbida imbottitura contorno occhi e naso in similpelle.
Telaio in acciaio flessibile per un’ottima calzata. Lenti in policarbonato con sistema
antifog a geomtertia angolare per un’ampia visibilita. Perfetta vestibilita con banda
elastica regolabile.

Its custom frame has soft leather padding for eye and nose protection; the steel frame is
flexible and permits a soft fitting. The polycarbonate lenses are anti-fog and enables you
to have wide visibility thanks to their angular geometry. The elastic adjustable band gua-
rantees perfect wearability.

E Mascara custom / retro con acochado entorno a los ojos y nariz en semipiel. Chasis de
acero flexible para un optimo ajuste. Lentes de policarbonato con sistema anti-vaho y ge-
ometria angular para una amplia visibilidad. Ajuste perfecto con banda elasica regulable.
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IENA 35,90 €

Montatura in neoprene. Lenti in policarbonato anti urto con telaio in metallo. Multi-
strato a protezione contorno occhi. Chiusura in velcro.

@ It’s frame is made by neoprene. Polycarbonate lenses with a metal frame.
Double layer for eyes. Velcro closure.

ﬁ Montura de neopreno. Lentes ahumadas en policarbonato anti-golpes con chasis metalico.
Multicapa proteccion contorno ojos. Cierre de velcro

HORNET 35,90 €

Montatura in TR90, con telaio a doppia iniezione di inserti antiscivolo. Design bico-
lore estremamente avvolgente. Lenti Smoke in policarbonato scure ad ottima scher-
matura dal sole.

@ Its TR0 double injection frame has anti-slip inserts. Hornet has a two-colour and wrapa-
round design and it is provided with polycarbonate smoke dark lenses which shelter the
eyes from the sun.

E Montura de TR90, con chasis de doble injeccién con inserciones antideslizantes.
Diserio bicolor extremadamente envolvente. Lentes ahumadas de policarbonato con optia
proteccion solar.

B17 38,90 €

Montatura leggera in policarbonato flessibile e avvolgente. Lenti smoke in policarbo-
nato scure con ottima schermatura dai raggi solari.

The light frame in polycarbonate makes this model very flexible and wraparound. B17 has
polycarbonate smoke dark lenses that shelter the eyes from the sun.

Montura ligera de policarbonato flexible envolvente. Lentes ahumadas de policarbonato
con optia proteccion solar.

HHHE

RUBINO 35,90 €

Montatura in policarbonato flessibile con naselli e terminali in silifon che conferiscono
all’occhiale una maggior stabilita di calzata. Lenti smoke in policarbonato scure.

@ This article has polycarbonate light frame, the nose and tips are made by silifon which
gives stability to the sunglasses. Gold has polycarbonate smoke dark lenses.

E Montura ligera de policarbonato flexible con soportes de nariz de silifon que dan a las
gafas una mayor sujecion y estabilidad. Lentes ahumadas de policarbonato con optia pro-
teccion solar.

GOLD 35,90 €

Montatura in policarbonato flessibile con naselli e terminali in silifon che conferiscono
all’occhiale una maggior stabilita di calzata. Lenti smoke in policarbonato scure.

@ This article has polycarbonate light frame, the nose and tips are made by silifon which
gives stability to the sunglasses. Gold has polycarbonate smoke dark lenses.

E Montura ligera de policarbonato flexible con soportes de nariz de silifon que dan a las
gafas una mayor sujecion y estabilidad. Lentes ahumadas de policarbonato con optia pro-
teccion solar.

SPACE 27,90 €

Montatura leggera in policarbonato con telaio avvolgente esteso per un maggiore

riparo dall’aria. Protezione occhi con inserti staccabili in termofon anallergico. Lenti
Smoke in policarbonato ad ottima schermatura dai raggi solari.

@ Its polycarbonate wraparound light frame protects the face from the air, whereas the eye

protection is guaranteed by termafon anti-allergic detachable inserts. Space has polycarbo-
nate smoke lenses that shelter the eyes from the sun.

m Montura ligera de policarbonato con chasis envovente perfecto para el reparto del aifé:

Proteccion para las orejas con inserciones termoforadas antialergicas. Lentes ahumadas
de policarbonato con optia proteccion solar.
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MVS'l 40,90 €

=
SP

Montatura in grilanid ad altissima resistenza agli urti e leggerezza. Lente rossa in
policarbonato ottima schermatura sai raggi solari.

The frame of this article is made by grilanid it is highly shock-resistant and flexible.
Landcaster has polycarbonate red lenses that shelter the eyes from the sun.

Montura de grilanid de alta resistencia y ligero. Lentes rojas de policarbonato con optia
proteccion solar.

VOoGU= 20,90 €

=
SP

Montatura in grilanid ad altissima resistenza agli urti e leggerezza. Lente smock
polarizzata ottima schermatura sai raggi solari.

The frame of this article is made by grilanid it is highly shock-resistant and flexible. Lan-
dcaster has polarized smoke dark lenses that shelter the eyes from the sun.

Montura de grilanid de alta resistencia y ligero. Lentes ahumadas de polarizadas con
optia proteccién solar.

DETECTOR 49,90 €

=
SP

Montatura in policarbonato ad altissima resistenza agli urti e leggerezza. Lente
smock policarbonato ottima schermatura sai raggi solari.

The frame of this article is made by polycarbonate it is highly shock-resistant and flexible.
Landcaster has polycarbonate smoke dark lenses that shelter the eyes from the sun.

Montura de policarbonato de alta resistencia y ligero. Lentes ahumadas de policarbonato
con optia proteccion solar.

DYNO 40,90 <

=
SP

SLEGANT

=
SP

Montatura in policarbonato ad altissima resistenza agli urti e leggerezza. Lente
rossa in policarbonato ottima schermatura sai raggi solari.

The frame of this article is made by polycarbonate it is highly shock-resistant and flexible.
Landcaster has polycarbonate red lenses that shelter the eyes from the sun.

Montura de policarbonato de alta resistencia y ligero. Lentes rojas de policarbonato con
optia proteccion solar.

40,90 €

Montatura in grilanid ad altissima resistenza agli urti e leggerezza. Lenti nere pola-
rizzate ottima schermatura sai raggi solari.

The frame of this article is made by grilanid it is highly shock-resistant and flexible. Lan-
dcaster has polarized smoke dark lenses that shelter the eyes from the sun.

Montura de grilanid de alta resistencia y ligero. Lentes ahumadas de polarizadas con optia

proteccion solar.

FAIR 40,90 <

=
SP

Montatura in TR90, naselli e stanghette in silifon per maggiore stabilita nella calzata.
Telaio avvolgente e ampio per la protezione dall’aria. Lenti Brown intercambiabili in
policarbon ad alta schermatura solare.

This article has TR90 frame, the nose pads and tips are mabe by silifon which gives stability
to the sunglasses. The wraparound and wide frame protects the eyes from the air. Fair has
interchangeable polycarbonate brown lenses that shelter you from the sun.

Montura de TR90, con soporte nasal y patillas con inserciones de silifon que dan a las gafas
una mayor sujecion y estabilidad. Lentes marrones intercambiables de policarbonato con
optia proteccion solar.
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g ADESIVI PER SERBATOIO /TANK PADS /ADHESIVOS PROTECTOR DEPOSITO
1)} AD-2601 AD-2602 AD-2605 AD-2606
m CARBON NERO/BLACK CARBON CARBON
il
v
= \
6,90 € 6,90 € 6,90 € 6,90 €
ADESIVI PER IL TAPPO SERBATOIO
FUEL CAP DECAL / ADHESIVOS TAPON DEPOSITO
AD-2801 AD-2802 AD-2803 AD-2804 AD-2805 AD-2806
CARBON CARBON CARBON CARBON CARBON CARBON
SICUR=ZZA SECURITY /SEGURIDAD
LU-0601 perno / pin 5mm LU-0602 perno / pin 10mm LU-0603
Blocca disco / Disc lock / Bloqueo de disc Blocca disco / Disc lock / Lunghezza //ong 1m & 25 mm
Cavo snodato / Cable articulating / Cable engomado
X !
o
é
} ORANGE CHROM= YELLOW CHROM= ORANGE YELLOW
n chrome 11,90€ - colours 10,90€ chrome 16,90€ - colours 15,90€ 14,70 €
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LU-0604 LU-0605 LU-0606
Lunghezza //long 1m & 25 mm Lunghezza /Long 1m Perno /Pin 10 mm
Cavo /Cable

Q

Anello quadrato
Square section chain @ 10 mm

Catena+lucchetto / Chain+lock /
Cadena+antirrobo

Blocca disco - Lucchetto / Disc lock - Lock /
Blogueo de disco - Antirrobo

14,70 €

LU-0607

36,90 €

LU-0608

19,70 €

LU-0609

9x28 cm - < 18mm

Lucchetto ad arco
Shackle lock /Antirrobo de arco

Lunghezza //ong 1,5m

Cavo metallico rivestito in gomma
Metallic cable with rubber cover /
Cable metalico forrado de goma

YELLOW RED

= B

Perno /Pin5 mm
Blocca disco - Disc lock - Bloqueo de disco

YELLOW

Q.

ORANGE

CHROM

24,70 € 2,90 € chrome 14,70€ - colours 13,70€
LU-0610 LU-0611 FB-3001
Perno /Pin 10 mm 46x48 cm

Blocca disco - Disc lock - Bloqueo de disco

YELLOW

Anello ancoraggio al muro/pavimento
Ground/wall anchor security
Anilla de anclaje a la pared/suelo

Rete elastica con 6 ganci ad uncino / Elastic
grid with 6 hooks / Red elastica de 6 ganchos

Fermabagagli / Stop luggage /Bloqueo equipaje

ORANGE b |
BLACK BLUE
1 RED
chrome 14,70€ - colours 13,70€ 34,70 € 5,90 €
LU-0614 LU-0615 LU-0613 LU-0612

Perno /Pin 10 mm

Blocca disco - lucchetto
Disc lock - Lock
Bloqueo de disco - antirrobo

ORANGE

YELLOW

s

Bloccacasco

Helmet locks/Cerraduras casco Anello quadrato

Lunghezza //ong 0,9m 10 mm
Cavo snodato / Cable articulating /
Cable engomado

>

Cadena+antirrobo

Lunghezza //ong 1,56 m

Square section chain @ 10 mm
Catena+lucchetto / Chain+lock

Lunghezza //ong 1,56 m
Anello quadrato
Square section chain @ 10 mm

Catena / Chain / Cadena

DY ABL.&¢

27,70 €
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6,90 € 47,70 €

23,70 €
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FR=CC= /NDICATORS /CLIGNOTANTS

Coppia frecce universali, omologate, 12Volt. Su alcuni modelli di moto potrebbero essere necessari gli specifici

adattatori per un corretto lampeggio.

@ Approved and universal indicators, 12 Volt. For some bikes use adapters fixing

Juego de intermitentes universales , homolgados, 12volt. En algunos modelos de motocicleta puede ser necesario adaptadores especicifcos para una

correcta intermitencia

iy 1

? :
s

FR-1402/LED 17,70 € FR-1404/LED 17,70 €

FR-1405/LED 17,70 €

OMOLOGATION E8 - 3cm x 7cm OMOLOGATION E8 - 3cm x 7cm
Lente bianca White lens Lente arancio Orange lens

Gambo Corto Short leg Gambo Corto Short leg

Carbon - Black - Chrome Carbon - Black - Chrome

OMOLOGATION E8 - 2cm x 6,5cm
Struttura in metallo
Metal frame / Estructura metélica

Lente bianca White lens
Carbon - Black - Chrome

».
4
be'y
<l
b
FR-1406 12,90 € FR-1407 12,90 € FR-1408/LED 17,70 €
OMOLOGATION E8 - 2cm x 6,5cm OMOLOGATION E8 - 2cm x 6,5cm OMOLOGATION E8 - 2,8cm x 8,7cm
Struttura in metallo Struttura in metallo Lente bianca White lens
Metal frame / Estructura metélica Metal frame / Estructura metalica Gambo Lungo Long leg
Lente bianca White lens Lente arancio Orange lens Carbon - Black - Chrome
Carbon - Black - Chrome Carbon - Black - Chrome FR- 1 409/LED 17’70 €
OMOLOGATION ES8 - 2,8cm x 7cm
Gambo Corto Short leg
Carbon - Black - Chrome
FR-1410 12,70 € FR-1412 12,70 € FR-1415 LED 17,70 €
OMOLOGATION E8 - 2,8cm x 8,7cm OMOLOGATION E8 - 2,8cm x 8,7cm OMOLOGATION E8 - 2,8cm x 7cm
Lente bianca White lens Doppia lente bianca/arancio Lente bianca White lens
Gambo Lungo Long leg White/orange double lens Gambo Lungo Long leg
Carbon - Black - Chrome Gambo Lungo Long leg Carbon - Black - Chrome
FR-1411 12,70 € Carbon - Black - Chrome Luce arancione visibile frontalmente e poste-
OMOLOGATION E8 - 2,8cm x 7cm FR_-' 41 3 12,70 € Zormente / Orangg hght‘ visible from front and
ack /Luces naranjas visibles frontalmente y po-
Gambo Corto Short leg OMOLOGATION E8 - 2,8cm x 7cm stetriormente
Carbon - Black - Chrome Gambo Corto Short leg

Carbon - Black - Chrome

FR-1416/LED 17,70 € FR-1417/LED 19,70 €

FR-1418 12,90 €

DY ABL.&¢

OMOLOGATION E8 - 3,7cm x 7cm OMOLOGATION E8 - 3,5cm x 10cm

Lente bianca White lens Lente bianca White lens
Carbon Carbon - Black
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FR-1420/LED 39,70 €

29,70 €

FR-1423/LED

FR-1424/LED 29,70 €

OMOLOGATION E11 - 2cm x 7cm
Struttura in metallo Metal frame /Estructura metélica

Lente bianca White lens
Gambo Corto Short leg
Carbon - Black

OMOLOGATION E11 - 3cm x 9cm

Doppia lente Double lens
Gambo Lungo Long leg

FR-1422/LED 29,70 €
OMOLOGATION E11 - 3cm x 6,8cm

Doppia lente Double lens
Gambo Corto Short leg

OMOLOGATION E11 - 3cm x 9cm

Doppia lente Double lens
Carbon - Black

FR-1430/LED

FR-1432/LED 29,70 €

OMOLOGATION E11 - 2cm x 7cm
Lente bianca White lens
Carbon - Chrome - Black

OMOLOGATION E11 - 3cm x 9cm
Lente bianca White lens
Carbon - Black

FR-1434/LED 29,70 € FR-1435/LED 27,70 € FR-1501/LED 27,70 €
OMOLOGATION E11 - 3cm x 9cm OMOLOGATION E11 - 4cm x 12cm Lente bianca White lens

Doppia lente Double lens i i

Chrome pente bianca yhite fens HONDA  FR-1501/LED
ADATTATORI FR=CC= /NDICATORS ADAPTER / ADAPTADORES

Kit adattatori frecce, in plastica utilizzabili per montare due frecce

@ Plastic Indicators Adapter Kit for for applying two indicators

E Kit de adaptadores para intermitentes, de plasico validos para montar dos intermitentes

AF-3401 3,90 € AF-3402 3,90 € AF-3403 3,90 € AF-3404 3,90 €
KAWASAKI YAMAHA SUZUKI HONDA

35mm x 53mm
9mm

(e
08 8 “e°

28mm x 40mm

§%4

9mm

34mm x 48mm

28mm x 51mm

" Q@ ¢
ol o

COPPIA R=SIST=ENZ= CERAMICHE 25W

PAIR OF CERAMIC RESISTORS 25W /RESISTENCIA DE 25 W

Resistenze da 25W da utilizzarsi su frecce a Led. Si installano in parallelo tra il polo positivo e quello AF_Rszsw
negativo della freccia, creando quindi un carico aggiuntivo pari a 25W. Attenzione poiché dissipano
energia e quindi calore, posizionarle possibilmente su una parte in metallo. Non posizionarle su materiali 6,3 ¢m x 1,2 cm

plastici. Il kit comprende due resistenze.

@ 25W resistors for use on arrows Led. Are installed in parallel between the positive and negative of the arrow,
thereby creating an additional load of 25W. Attention because dissipate energy and therefore heat, possible

position on a metal part. Do not place plastic materials. The kit includes two resistors.

Resistencia de 25W para usar con los intermtntes. Se instala en paralelo entre el polo positivo y negativo de los
intermitentes, creando una descarga adicional de 25W. Atencioén porque disipa energia o sea calor, posicionar
preferiblamente en alguna parte metalica. No colocarlo en cantacto con material plasico. El kit esta comuesto

de 2 resisténcias.
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FANAL= POST=RIOR= REAR LIGHTS /FEUX ARRIERES

Fanale posteriore completo di resistenze e cablaggi, omologato, intercambiabile all’originale senza apportare modifiche
@ Complete rear light with wiring and resistor, omologation E11, interchangeable to the original

E Piloto posterior completo de resistencias y cableado, homologado, sustituble del original sin necesidad de hacer ninguna modificacion.

FR-1601 LED 17,70 € FR-1605 LED

23,90 €

FR-1636 LED

44,70 €

Lente bianca White lens
OMOLOGATE E11

Lente bianca White lens
OMOLOGATE E11

Lente bianca White lens
OMOLOGATE E11

LUC= TARGA /NUMBER PLATE LIGHTS /LUZ DEL LA MATRICULA
FR-1602 LED 17,70 € FR-1603 LED 8,90 € FR-1604 LED

OMOLC = "~~~ Lente bianca White lens Lente bianca White lens
o OMOLOGATE E11

@ BLACK - O WHITE

8,90 €

—

FANAL= POST=RIOR= CON PORTATARGA
REAR LIGHT WITH SUPPORT FOR NUMBER PLATE / PILOTO POSTERIOR CON PORTA MATRICULA
Luce di posizione e stop con portatarga. Universali e omologate. E’ possibile regolare I'inclinazione della targa.

@ Position and stop light. Universal and omologation E11, is possible leveling plate

@ Luz de posicion y stop. Universal y homologado. Es posible regular la inclinacion de la matricula

FR-1631 FR-1632 FR-1633 LED FR-1634 LED FR-1635 LED
OMOLOGATE E11 OMOLOGATE E11 OMOLOGATE E11 OMOLOGATE E11 OMOLOGATE E11
Lente rossa Lente rossa Lente bianca Lente rossa Lente bianca
Red lens Red lens White lens Red lens White lens
-
~ =]
r
3 T
\ ®
19,70 € 29,90 € 29,90 € 29,90 € 29,90 €

FLANGIA PORTATARGA NUMBER PLATE HANGER BRACKET / OPORTE PORTA MATRICULA

PT-5001 PT-5002 PT-5003 PT-5004
Portatarga con attac-
chi e piano in lega
H leggera.
- ’ @ Number plate hanger
[ 3 bracket with attacks
) ! andplan in light alloy.
Porta matricula con
soporte y anclajes de
aluminio
UNIVERSALE UNIVERSALE
Universal Universal

Inclinazione Regolabile
Adjustable/Inclinacion ajustabl

Inclinazione Regolabile
Adjustable/ Inclinacion ajustabl

37,90 €

19,90 € 27,90 € 27,90 €

Inclinazione Regolabile
Adjustable/ Inclinacion ajustabl

)@ﬁ
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MANUBRIO HANDLEBAR / MANILLAR

MODEL A(cm) B(cm) C(cm) D(cm) E(cm) 1]
MA-0201 72 16 7 10 12 22 Ql/ \[E
MA-0202 75 13 5 8 10 22
MA-0203 81 16 5 5 6 22
MA-0204 74 12 7 9 8 22 —B8 = ID
MA-0201 18,90 € MA-0202 18,90 €
RED RED
BLACK BLACK MI w | ”
. - v
MA-0203 21,90 € MA-0204 21,90 €
BLUE
CW e | m——
BLACK
GOLD
Q@m
RED
Traversino paracolpi Traversino paracolpi
Crossbar / Paragolpes Crossbar / Paragolpes
Barre de renfort Barre de renfort
MANOPOLZ= HANDLE GRIPS / EMPUNADURAS
MP' 1 805 4,90 € MP' 1 802 4,90 €

Coppia di manopole in gomma
Rubber pair of handles grip
Un par de empufaduras de goma

RED |

Coppia di manopole in plasica e gomma
Plastic/rubber pair of handles grip
Un par de empuhfaduras de plastica e goma

7 111

BLUE CHROME BLUE RED
MP-1804 9,70 €
Coppia di manopole in metallo e palstica
Metal/plastic pair of handles grip /Un par de empufiaduras de metal y plastica

BLACK GOLD BLUE - CHROME VIOLET
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MP-1806 770€ MP-1807 9,70€ MP-1809 7,70€ MP-1812 9,70 €

Coppia di manopole in plasica e gomma / Plastic/rubber pair of handles — Coppia di manopole in metallo e gomma
grip / Un par de empunaduras de plastica e goma

o Ip B2 B

MP-1811 7,70 € MP-1813 MP-1814

Coppia di manopole in gomma / Rubber pair of handles grip / Un par de empufaduras de goma 4,70 € 4,70 €

RED

MP-1901 39,90 € MP-1902 69,90 € MP-1903 69,90 €

Manopole specifiche custom realizzate in metallo / Specific custom grips made of metal / Empunaduras custom de metal

5 %\i

CONTRAPP=SI MANUBRIO IN METALLO
/ METAL HANDGRIP BALL / CONTRAPESOS MANILLAR METALICOS

CP-2201 6,70 €
RS AP AP AP
BLACK GOLD BLUE RED CHROME .

CP-2202 5,70 €
- @1 7mm

BLACK GOLD BLUE RED CHROME
CP-2203 5,30 €
P FoPp B $5 7

BLACK GOLD ! BLUE RED L CHROME

CP-2204 5,30 €

CHROME

BLACK

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indb 150
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CONTRAPP=SI MANUBRIO HANDGRIP BALL / CONTRAPESOS MANILLAR

CP-2205 5,30 €
@1 7mm

BLACK CHROME

CP-2206 9,70 €

Adattatori Adapters

Q17mm-®13mm

Chiave di fissaggio
Fixing key
Clave de fijacion

BLACK CHROME
Adattatori Adapters
Q 0,17mm
e & 0,13mm
= Chiave di fissaggio
BLACK GOLD BLUE RED CHROME Fixing key
Clave de fijacion
CP-2208 7,70 €
; Adattatori Adapters
_ 3 17mm - ZF13mm
Chiave di fissaggio
: Fixing key
5 Clave de fijacion
CARBON CHROME "
CP-2209 7,70 €

. . Adattatori Adapters
. . Q 17mm - Q 13mm

Chiave di fissaggio

Fixing key

Clave de fijacion

CARBON CHROME
CP-2210 7,70 €
Adattatori Adapters
Q 17mm - Q 13mm
CARBON CHROME
CP-2214 9,70 €
Adattatori Adapters
" " " Q 17mm - Q 13mm
BLACK cop BLUE RED CHROME

CP-2215 7,70 €

ﬁ!i " mi " ma .’ m; . # gattatoriQAdapters

12mm - () 14mm

N AV S AV AYS AN S 1

BLACK GOLD BLUE RED CHROME Fixing key
Clave de fijacion

CONTRAPPESI LUMINOSI CON BATTERIA AUTONOMA
HANDGRIP BALL LIGHT WITH SELF-BATTERY / CONTRAPESOS LUMINOSOS CON BATERIA PROPIA

CP-2211 13,70 € CP-2212 13,70 € CP-2213 19,70 €

Chiave di fissaggio / Fixing key Chiave di fissaggio / Fixing key Chiave di fissaggio / Fixing key
Clave de fijacion Clave de fijacion Clave de fijacion

Adattatori Adapters

Qﬂmm

Adattatori Adapters
Q 17mm

Adattatori Adapters

Q17mm
Q13mm i

Premere il centro - 3 posizioni - luce gialla Premere il centro - 3 posizioni - luce gialla Premere il centro - 1 posizioni - luce blu
Press center - 3 positions - yellow light Press center - 3 positions - yellow light Press center - 1 positions - blue light
Presionar el centro - 3 posiciones - luz amarilla Presionar el centro - 3 posiciones - luz amarilla Presionar el centro - 1 posiciones - luz azul
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CONTRAPP=SI MANUBRIO VALVE cAP/TAPON DE VALVULA

TV-1001 1,70 €
BLACK ‘ GOLD & BLUE E RED CHROM%

TV-1002 1,70 €
BLACK BLUE m RED “ CHROME &. VIOLET b

TV-1003 1,70 €
BLACK h BLUE h RED h CHROME ﬁ VIOLET h

TV-1004 1,70 €
BLACK “ GOLD " BLUE . RED CROME *

FILTRI ARIA AR FILTERS / FILTROS DE AIRE

FT-6202 6,70 € FT-6204 9,70 € FT-6203 19,70 €

ngmm diametro bocchettone diameter @39mm diametro bocchettone diameter @35mm diametro bocchettone diameter

£ £
5 £ £
T 2 = ’ _‘
62mm 70mm 75mm
FT-6201 14,70 €
Q42mm diametro bocchettone diameter
€
E — : :
S !
" i tﬂ' :
RED 1 I BLUE : CARBON
85mm
FILTRI BENZINA FUEL FILTERS / FILTROS DE GASOLINA
FT-6001 6,70 € FT-6002 smm FT-6003 smm
Per tubo benzina da 6mm Per tubo benzina da 8mm Per tubo benzina da 8mm
For pipe fuel of 6mm / Para tubo combustible de 6mm For pipe fuel of 8mm For pipe fuel of 8mm
Para tubo combustible de 8mm Para tubo combustible de 8mm

BLUE

BLUE RED CHROME CARBON

CARBON
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SPECCHIETTI DA MANUBRIO / HANDLEBAR MIRRORS / ESPEJOS DE MANIL

SR-4801 single SR-4802 pair SR-4803 pair SR-4804 pair
Qsmm-gwmm mem mem - mem -
16,90 € 47,70 € 33,70 € 33,70 €
@ BLACK @ BLACK
SR-4401pair SR-4402 pair SR-4405 pair
Zf10mm Zfsmm Zfsmm

47,90 € 59,70 € 39,70 €
CROME

—

CARBON
CARBON SILVER
BLUE CARBON TITANIUM

= | l":—"n; :hl C:-_-R BLACK
ol il G

,.-"

s
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SR-4001pair SR-4002pair SR-4003 pair SR-4004 pair SR-4005 pair

QSmm mem QSmm QSmm mem
17,70 € 17,70 € Q10mm 17,70 € 17,70 € 54,70 €
= “ﬁm,‘ L Y e [ ’— - { e
e ” A (7’:"\
£ r L 3
/f"’E s ] ‘ ‘
SR-4006 pair SR-4007 pair SR-4008 pair SR-4009 pair
mem Qmmm Qmmm Qmmm
47,70 € 29,70 € 47,70 € 47,70 €
”~ Iy
SR-4010 pair SR-4011 pair SR-4012 pair SR-4013 pair
mem mem Q10mm Q10mm
49,70 € 49,70 € 29,80 € 29,80 €

C:f:"* a.._.__/’——\_‘.wg fyé-ﬁ #:.i-* %
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ADATTATOR=Z SP=CCHIETTO PARACAMBIO

MIRROR ADAPTOR / ADAPTADOR DE ESPEJO GEAR PAD/ PROTECTOR ZAPATO

AS-4602 1,70 € 4,90 €

M10 > M8
Passo 1,25 / Thread 1,25
SILVER - BLACK

AS-4603 1,70 €

M10 > M10

Passo 1,25 / Thread 1,25
Filettatura a sinistra

Left trhead / Rosca a derecha
SILVER - BLACK

Fascetta facile da applicare, con bande
elastiche e chiusura in velcro e elastico
assicurato intorno alla scarpa.

@ Band, easy to apply, elastic bands with velcro
closure and elastic around the shoe

Tirantes faciles de montar, com bandas ela-
sticas, cierre de velcro y ela

KIT P=R LA RIPARAZION=
DZLLE GOMM=

TIRE REPAIR KIT / KIT REPARAPINCHA AM-RGO1 26,90 €

ASTUCCIO composto da:
5 pezzi di gomma riparatrice utensile per I'innesto della gomma
riparatrice; 3 bombolette d’aria compressa utensile allarga foro
adattatore per le bombolette d’aria colla speciale

@ Inside the BAG:
5 pes of rubber repairing tool for grafting of rubber repairing
3 cans of compressed air tool hole widens adapter for cans of air spe-
cial glue

E Estuche compuesto de:
5 pieza de goma tapa agujero utensilio para la insercion de las pieza
de goma tapa agujero; 3 botellas de aire comprimido util para rectificar
el agujero Adaptador de botella de aire comprimido

CLACSON P=R MOTO

MOTORCYCLE HORN / BOZINA PARA MOTO

AE-8001 5,70 € AE-8002 5,70 € AE-8002 5,70 €
12 VOLT 12 VOLT 12 VOLT
110 decibel 110 decibel 110 decibel

BLACK

| 72mm | | 68mm I

CAVALLETTO MOTO PADDOCK STANDS / CABALLETE MOTO

CM-7501 67,70 € CM-7505 49,70€ CM-7502 49,70 ¢
Cavalletto anteriore canotto sterzo Alza moto e leva Alza moto e leva
Front head stand / Caballete delantero Motorcycle lift up stand Motorcycle lift up stand

Elevador moto de leva Elevador moto de leva

“28om

16cm

Ripiegato Folded / Plegado Aperto Open/ Abierto

<777
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CM-7503 85,90 € CM-7504 49,70 € CM-7557 37,70 €

Cavvalletto centrale " Cavvalletto alza moto Cavalletto alzamoto frontale - regolabile
a carrelllo o regolabile Paddock front stand - adjustable
Centre stand mover Bike raiser stand Caballete elevador frontal - requable
Caballete central carrito Cavallete elevador moto
regulable
CM-7506 9,70 € CM-7507 57,70 € CM-7558 39,70 €
Cavvalletto posteriore cross Cavvalletto cross centrale Cavalletto alzamoto posteriore - regolabile

Cross rear stand
Caballete posterior Cross

Cross centre stand Paddock rearstand - adjustable
Caballete posterior Cross Caballete elevador posterior- reguable

2

RICAMBIO CAVALLETTO ranoock AbAPTORS / RECAMBIO CABALLETE

CR-7201 9,70 € CR-7202 12,70 € CR-7203 11,70 €
Ricambio posteriore Ricambio anteriore Ricambio posteriore
Rear part / Recambio posterio Anterior part / Recambio delantero Rear part / Recambio posterio
CR-7204 9,70 € CR-7205 11,70 € §C-7005 M6 7,70 €
Ricambio anteriore Ricambio posteriore SC-7006 M8 7,70 €
Anterior part Rear part
SC-7007 M10 7,70 €
SC-7008 M12 7,70 €

e o¢

@ BLACK - @ RED - @ BLUE - ® GOLD

Recambio delantero ! Recambio delantero l

SUPPORTO ALZA MOTO BOBBIN SPOOLS / SOPORTE ELEVADOR MOTO

SC-7001 M6 SC-7003 M10 7,70 € N
X SC-7002 M8 SC-7004 M12 770 € |
|I| CROME CROME
: »
E $C-7009 M6 $C-7011 M10 azoe
T SC-7010 M8 SC-7012 M12 4,70 €
h Argento Satinato Argentq Satinato
Satin Silver Satin Silver

156 T/
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RICAMBI CASCHI HELMETS SPARE-PARTS / RECAMBIO CASCO

INTERNO: Per ogni modello con interno e guanciali estraibili, & disponibile il ricambio. Ogni casco & fornito di custodia a sacchetto in stoffa morbida.
LINERS: For every model with extractable liners spare parts available Each helmet is provided with soft fabric bag

E INTERIOR: reemplazo disponible para cada modelo con extraible y lavable mejillas. Cada casco viene con una bolsa de tela suave y vivienda

CASCO AP=RTO oren race

PRESE D’ARIA
POSTERIORE
REAR VENTS
ENTRADAAIRE

PRESE D’ARIA FRONTALE
FRONT VENTS
ENTRADAAIRE

\Y)

VISIERA RICAMBIO
TRASPARENTE O SMOKE
CLEAR VISOR O

FRONTINO

PEAK
VISERA

SISTEMA DI AGGANCIO VISIERA

SMOKE VISOR RACHET SYSTEM
PANTELLA TORNILLO POR LA PANTELLA
INTEGRALE Fui Face FUORI STRADA orrroap
FRONTINO
PEAK
PRESE D'ARIA TOP PRESE D’ARIA VISERA
TOP VENTS POSTERIORE
ENTRADA AIRE REAR VENTS
VISIERA RICAMBIO ENTRADAAIRE
VITE

TRASPARENTE PRESE D’ARIA MENTO
O SMOKE SCREW CHIN VENT
CLEAR VISOR OR TORNILLO ENTRADA AIRE

s

SMOKE VISOR
PANTELLA
—— SISTEMA DI AGGANCIO VISIERA

RACHET SYSTEM
TORNILLO POR LA PANTELLA

PRESE D’ARIA MENTO

CHIN VENT
ENTRADAAIRE d
PRESE D’ARIA LATO
SIDE VENTS
ENTRADA AIRE

=SPOSITOR= A-PRO:

Espositore in metallo leggero, facile da

costruire e da trasportare. Accessoriato di

appendi abiti, appendi guanti e mensole,

da disporre comodamente sui supporti

verticali, opportunamente forati in tutta la

lunghezza. Gli espositori sono consegnati

— con il kit per ’'assemblaggio e chiare istru-
zioni di montaggio.

A-PRO DYSPLAY: Light metal display, easy
to build and to carry, accessorized with cloths
hangers, gloves hangers and shelves to be ea-
sily applied on the vertical supports perforated
along all its height. Displays are delivered with
assembly kit and instructions

EXPOSITOR A-PRO: Expositor en metal lige-
ro, facil de montar y de transportar, completo
de perchas por ropas, perchas por guantos y
baldas que se ponen facilmente en los sopor-
tes verticales perforados en toda la altura. Los
expositores son entregados con maqueta de
montaje y instrucciones.

— MENSOLA

SHELF / BALDA
A-PRO BIG: 2.60M X 1.80M X 55CM
ACCESSORIATO CON:
n° 4 Appendi abiti
n° 2 Appendi guanti

APPENDIABITI n° 2 Mensole

CLOTHS HANGER ACCESSORIZED WITH:

PERCHA

n° 4 Cloths hangers
n° 2 Gloves hangers
n° 2 Shelves

ACESORIADO CON:

APPENDINO GUANTI n° 4 Perchas

GLOVES HANGER n° 2 Perchas para los guantes
PERCHA PARA LOS n° 2 Baldas
GUANTES

‘ ‘ CATALOGOapro2013_01.indb 157

PRESE D’ARIA
POSTERIORE
REAR VENTS
ENTRADAAIRE

A-PRO SMALL: 2,60M X 1.20M X 55CM
ACCESSORIATO CON:

n° 3 Appendi abiti

n° 1 Appendi guanti

n° 1 Mensola

ACCESSORIZED WITH:

n° 3 Cloths hangers

n° 1 Gloves hanger

n° 1 Shelf

ACESORIADO CON:

n° 3 Perchas

n° 1 Perchas para los guantes
n° 1 Balda

157
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PROTEZIONI

protectors / protecciones

Queste protezioni sono sviluppate
e testate in conformita’ alla norma-
tiva en-1621-2:2003

These protections have been
developed and tested in accordan-
ce with en-1621-2:2003 technical
regulations normative

Estas protecciones hansido
desarrolladas y testadas segun la
normativa en-1621-2:2003

CE BACK PRO

Protettore schiena di ricambio omologato CE
CE approved back protector
Protector espalda de recambio homologado

14,70 €

CE AP0O04 CE APOO3

Gomito e ginocchio Spalla e ginocchio
Elbow and knee Shoulder and knee
Codo y rodilla Hombro y rodilla

11,90 € 9,90 €

SLIDER 2 SLIDER

Coppia di saponette ~ Coppia di saponette
Pair of sliders Pair of sliders
Par de sliders Par de sliders

14,90 € 28,90 €

158 W
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ICONS INDEX

NOTA: ALCUNI PARTICOLARI DEI PRODOTTI FOTOGRAFATI POSSONO DIFFERIRE DA QUELLI COMMERCIALIZZATI.

E’ VIETATA LA RIPRODUZIONE ANCHE PARZIALE DEI PRODOTTI E DELLE IMMAGINI QUI CONTENUTI.
NOTE: SOME DETAILS OF THE PICTURES MAY BE DIFFERENT FROM THE ACTUAL PRODUCTS. REPRODUCTION, IN PART OR IN FULL, OF PRODUCTS OR PICTURES IS

FORBIDDEN.

—— — MOUSSE AMOVIBLE AU DOS
CUOIO / CUIR OXFORD | OXFORD NYLON ALTA DENSITA' RINFORZO SCHIENA ESTRAIBILE
LEATHER NYLON | OXFORDNYLON HIGH DENSITY REMOVABLE PROTECTOR IN BACK
BAQUETILLA HicH DengiTy | OXFORD NYLON ALTA DENSIDAD PROTECCION DESMONTABLE EN LA
PIEL GRUESA PARA BOLSAS NYLON OXFORD HAUTE DENSITE ESPALDA
PELLE DI VITELLO ") : @21 MICROFIBRA TASCA PER INSERIMENTO RINFORZO
CALF [ X @1 MICROFIBER SCHIENA / POCHE POUR PROTECTION DORSALE
NAPA @79 wicroFiBRA POCKET FOR BACK PROTECTOR
CUIR DE VEAU MICROFIBRE BOLSILLO ESPALDERA
r— PROTEZIONI REMOVIBILI
PELLE BOVINA / CUIR VACHETTE (‘6\' INSERTI RIFLETTENTI ?.Eﬁn%ﬂ%‘[“é%%%%'@ms
PELTERERA & )| Tonasnericums SHOULDERSELBOWFOREFAR
& PROTECTIONS AMOVIBLES AUX EPAULES/
PIEL FLOR CON GRABADO INSERTS REFLECHISSANTS COUDES/AVANT-BRAS
LEGGERA IMBOTTITURA INTERNA NON PREDISPOSIZIONE PER APPLICAZIONE
PELLE MORBIDA FASHION REMOVIBILE /DOUBLURE FIXE ET LEGEREMENT OUATINEE PROTEZIONI / PREDISPOSE POUR LE LOGEMENT DE PROTECTIONS
SOFT FASHION LEATHER D ANTERNAL LINING NOT ARRANGED FOR PROTECTORS
PIEL BLANDA FASHION EMBUTIDA INTERIOR LIGERA PREDISPUESTO POR L'APLICACION DE
CUIR SOUPLE INAMOVIBLE LOS PROTECCIONES
LEGGERA IMBOTTITURA INTERNA NON RENFORTS SUR LES HANCHES
PELLE PIENO FIORE/ CUIR PLEINE FLEUR ' REMOVIBILE NEL BRACCIO RINFORZO PROTETTIVO NEI FIANCHI
ANALIN LEATHER  TRAITE ANILINE ;‘éﬂ%ﬁﬁ;ﬂgfﬂﬁt k'me NOT PROTECTIVE REINFORCEDIN THE SIDES
PIEL TERNERA DOUBLURE AUK MANCHES FIXE ET LEGEREMENT OUATINEE ENTREPIERNAS EN LOS FLANCOS
PIEL FLUOR SUAVE
FODERA IN RETE ANTIBATTERICA
PROTEZIONI ESTRAIBILI DAL
PELLE SPLIT / CROUTE DE CUIR ESTRAIBILE E LAVABILE GINOCCHIO / GENOUILLERES AMOVIBLES
SPLIT LEATHER Xvﬁﬁgﬁgﬁﬂf ng"a‘,’fl‘ﬁg REMOVABLE PROTECTORS IN THE
PIEL TERNERA 2° CON TRATAMIENTO BOUBLURE EN MAILLE ANTIBACTE- ggg%sccmms DESMONTABLES EN
FINAL RIENNE AMOVIBLE ET LAVABLE LAS RODILLAS
PELLE TRAFORATA FODERA IN RETE ANTIBATTERICA SLIDER REMOVIBILI
PERFORATED LEATHER ANTIBACTERIAL NET LINING REMOVABLE SLIDER
PIEL AGUJEREADA FORRO ANTIBACTERIANO DESMONTABLE SLIDER
CUIR PERFORE DOUBLURE EN MAILLE ANTIBACTERIENNE SLIDERS AMOVIBLES
TESSUTO ALTA RESISTENZA FODERA IN RETE ANTIBATTERICA TASCHE PER INSERIMENTO PROTEZIONI
(o272 0] HIGH RESISTANCE FABRIC ANTIBACTERIAL NET LINING POCKETS FOR PROTECTORS
.. 07 TEJNDOALTARESISTENCIA FORRO ANTIBACTERIANO BOLSILLOS POR LOS PROTECCIONES
TISSU HAUTE RESISTANCE DOUBLURE EN MAILLE ANTIBACTERIENNE POCHES POUR PROTECTIONS
) ") PROTEZIONI CE OMOLOGATE
BALLISTIC| NYLONALTARESISTENZA R REMOVIBILI/ PROTECTIONS AMOVIBLES AUX NORMIES CE PRESE D'AREAZIONE / VENTILATION
NYLON | BALLISITCNYLON . C€ APPROVED REMOVABLE CE VENTS
NYLON ALTA RESISTENCIA . N ENTRADA DE AIRE
HIGHRESISTANCE | \y) ON BALLISTIC HAUTE RESISTANCE | * = * BE%%%%'EBN&S HOMOLOGADAS CE VENTILACION
SR ( N POCHES POUR PROTECTIONS CERNIERA PER AGGANCIO
COTONE S TASCHE PER INSERIMENTO PROTEZIONI GIACCA/PANTALONE / ZIP DE RACCORDEMENT
COTTON N (E . POCKETS FOR APPLICATIONS ZIP FASTENING TO JOIN
(K. JACKET/TROUSER
COTTON | ALcopo 2.5+ | PROTECTORS CREMALLERA
COTON ) BOLSILLOS PARA PROTECCIONES CHAQUETA/PANTALON
)
f> MANICA STACCABILE TIRANTI PER REGOLAZIONE VOLUME TIRANTE PER RIDURRE VOLUME VITA
REMOVABLE SLEEVES o BRACCIO / SANGLE ANTI-FLOTTEMENT AU BRAS ADJUSTABLE STRAP FOR WAIST
MANGAS DESMONTABLES ADJUSTABLE STRAPS FOR ARM AND TIRANTE POR REDUCIR LA CINTURA
MANCHES DETACHABLES TIRANTES PARA REDUCIR EL VOLUMEN PATTE DE SERRAGE A LA TAILLE
)
PANTALONE CON TASCA/E GUANTO CON RINFORZO GUANTO CON IMBOTTITURA
R TROUSER WITH POCKET/S GLOVES WITH REINFORCE GLOVES WITH PADDING INSIDE
PANTALON CON BOLSILLO/S REFUERZO GUANTE GUANTE CON FORRO
PANTALON AVEC POCHES = GANTS AVEC RENFORTS GANT AVEC UN REMBOURRAGE

REMARQUE: CERTAINES CARACTERISTIQUES DES PRODUITS PHOTOGRAPHIES PEUVENT ETRE DIFFERENTES DE CEUX COMMERCIALISES. LA REPRODUCTION MEME
PARTIELLE DES PRODUITS OU DES PHOTOS DE CE CATALOGUE EST INTERDITE

NOTA: ALGUNOS CARACTERISTICAS DE LOS PRODUCTOS FOTOGRAFADOS PUEDEN SER DIFERENTES DA LAS VERSIONES COMERCIALIZADAS.

ESTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL O TOTAL DE LOS PRODUCTOS Y DE LAS IMAGENES DE ESTE CATALOGO

IT | prezzi si intendono al pubblico e compresi di IVA. Possono essere modificati da A-Pro s.r.l. in ogni momento e senza alcun preavviso
GB Price are to the public VAT included and can be change by A-Pro s.r.I. without any notice.
SP Los precios indicados son PVP lva incluido. Pueden ser modificados por A-Pro s.r.l. en cualquier momento sin previo aviso.
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